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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) 2021/...

(... gada ...),

ar ko izveido programmu InvestEU

un groza Regulu (ES) 2015/1017

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 173. pantu un 175. panta treSo

dalu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,
péc apspriesanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru?,

! OV C 364, 28.10.2020., 139. Ipp.

2 Eiropas Parlamenta 2021. gada 9. marta nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta) un

Padomes ... lemums..
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ta ka:

(1

Covid-19 pandémija ir liels satricinajums pasaules un Savienibas ekonomikai un tai ir
butiska sociala un ekonomiska ietekme uz dalibvalstim un regioniem. NepiecieSamo
ierobezoSanas pasakumu dél ekonomiska aktivitate Savieniba ir ieveérojami samazinajusies.
Paredzams, ka Savienibas IKP 2020. gada saruks par aptuveni 7,4 %, daudz vairak neka
2009. gada finanSu krizes laika. Investiciju aktivitate ir ievérojami samazinajusies. Ir
janovers tadas neaizsargatibas ka strat€gisko nozaru parmériga palausanas uz
nediversific€tiem ar¢jas piegades avotiem un kritiskas infrastruktiiras trilkums, jo Tpasi
attieciba uz maziem un vidgjiem uznémumiem (MVU), tostarp mikrouznémumiem,
pieméram, diversificjot un stiprinot strat€giskas piegades k&des, lai uzlabotu Savienibas
reageSanu arkartas situacijas, ka ari visas ekonomikas noturibu, vienlaikus saglabajot tas
atveértibu konkurencei un tirdzniecibai saskana ar tas noteikumiem. Pat pirms pandémijas,
lai gan Savieniba bija noveérojama investiciju attiecibas pret IKP atveseloSana, ta joprojam
nebija tik liela, ka var€tu gaidit spécigas atveseloSanas laika, un nebija pietickama, lai
kompens&tu nepietieckamo investiciju gadus péc 2009. gada krizes. V&l svarigak ir tas, ka
pasreizgjais investiciju limenis un prognozes neaptver Savienibas vajadzibas péc
strukturalam investicijam, kas nepiecieSamas, lai atjaunotu un uzturétu ilgtermina
izaugsmi, nemot veéra tehnologiskas parmainas un globalo konkurétsp&ju, tostarp attieciba
uz inovaciju, prasmém, infrastrukttiru, MVU, un vajadzibu risinat svarigus sabiedriskas
nozimes uzdevumus, piemeram, ilgtsp&jas un iedzivotaju novecoSanas joma. Tadgjadi, lai
sasniegtu Savienibas politikas mérkus un atbalstitu atru, ilgtsp&jigu, ieklaujosu, stabilu un
veseligu ekonomikas atveseloSanu, ir nepiecieSams atbalsts, lai noverstu tirgus nepilnibas
un neoptimalas investiciju situacijas un mazinatu investiciju nepietickamibu konkrétas

nozares.
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)

Novertejumos ir uzsverts, ka 2014.-2020. gada daudzgadu finanSu shémas ietvaros
istenoto finansu instrumentu dazadiba ir radijusi zinamu parklasanos to tvéruma. Minéta
dazadiba ir ari radijusi sareZgTjumus starpniekiem un galasanémgjiem, kuri saskarusies ar
atSkirigiem atbalsttiesiguma un zinoSanas noteikumiem. Saderigu noteikumu tritkuma dg]
ir bijis ar1 grutak kombinét vairakus Savienibas fondus, lai gan §adas kombinacijas biitu
bijusas izdevigas, lai atbalstitu projektus, kam bija nepieciesams dazada veida finans€jums.
Tapéc bitu jaizveido vienots fonds — fonds /nvestEU —, kas balstits uz Investiciju plana
Eiropai izveidota Eiropas Stratégisko investiciju fonda (ESIF) pieredzi, lai panaktu
efektivaku darbibas atbalstu galasanémegjiem, integréjot un vienkarsojot finans€jumu, ko
piedava vienotaja budzeta garantijas shéma, tadgjadi uzlabojot Savienibas atbalsta ietekmi

un vienlaikus samazinot Savienibas izmaksas, kas sedzamas no budzeta.
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3) Lai pabeigtu iek$gja tirgus izveidi un stimulétu ilgtsp&jigu un ieklaujosu izaugsmi un
nodarbinatibu, péd&jo gadu laika Savieniba ir pienémusi vérienigas stratégijas. To starpa ir
tadas stratégijas ka “Eiropa 2020 — stratégija gudrai, ilgtsp€jigai un integr&josai
izaugsmei” (2010. gada 3. marts), “Ricibas plans kapitala tirgu savienibas izveidei”

(2015. gada 30. septembris), “Noslégt aprites loku — ES ricibas plans parejai uz aprites
ekonomiku” (2015. gada 2. decembris), “Eiropas mazemisiju mobilitates stratégija”
(2016. gada 20. julijs), “Tiru energiju ikvienam Eiropa” (2016. gada 30. novembris),
“Eiropas Aizsardzibas ricibas plans” (2016. gada 30. novembris), “Eiropas Aizsardzibas
fonda izveide” (2017. gada 7. junijs), “Kosmosa stratégija Eiropai” (2016. gada

26. oktobris), “Iestazu kopiga proklamacija par Eiropas socialo tiesibu pilaru” (2017. gada
13. decembris), “Jauna Eiropas darba kartiba kultiirai” (2018. gada 22. maijs), “Eiropas
zalais kurss” (2019. gada 11. decembris), “Eiropas zala kursa investiciju plans”

(2020. gada 14. janvaris), “Spé&ciga sociala Eiropa taisnigai parejai” (2020. gada

14. janvaris), stratégija “Eiropas digitalas nakotnes veidoSana”, “Eiropas datu stratégija”
un "Balta gramata par maksligo intelektu. Eiropeiska pieeja — izciliba un uzticéSanas"
(2020. gada 19. februaris), “Jauna Eiropas industriala stratégija” (2020. gada 10. marts) un
“MVU stratégija ilgtsp&jigai un digitalai Eiropai” (2020. gada 10. marts). Fondam
InvestEU bitu jaizmanto un japastiprina sinergija starp minétajam savstarpgji
pastiprino$ajam stratégijam, sniedzot atbalstu investicijam un piekluvi finans€jumam.

Turklat Savieniba ir pienémusi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2020/852!.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/852 (2020. gada 18. jiinijs) par
reguléjuma izveidi ilgtsp€jigu ieguldijumu veicinasanai un ar ko groza Regulu (ES)
2019/2088 (OV L 198, 22.6.2020., 13. Ipp.).
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4

Savienibas Itmeni Eiropas ekonomikas politikas koording€Sanas pusgads ir satvars valsts
reformu prioritasu noteikSanai un to istenoSanas uzraudzibai. Dalibvalstis, attieciga
gadijuma sadarbojoties ar vietéjam un regionalajam iestadém, izstrada savas valsts
daudzgadu investiciju stratégijas minéto reformu prioritasu atbalstam. Minétas stratégijas
butu jaiesniedz kopa ar ikgad€jam valsts reformu programmam, lai iezimétu un koordingtu
prioritaros investiciju projektus, kas atbalstami ar valsts finanséjumu, Savienibas
finans€jumu vai abiem finans€juma veidiem. Turklat $ajas stratégijas Savienibas
finans€jums biitu jaizmanto saskanoti un buitu maksimali japalielina pievienota vertiba
finansialajam atbalstam, ko sanemtu jo 1pasi no Eiropas strukturalajiem un investiciju
fondiem, AtveseloSanas un noturibas mehanisma, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulu (ES) 2021/241', un programmas InvestEU.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2021. gada 12. februara Regula (ES) 2021/241, ar kuru
izveido AtveseloSanas un noturibas mehanismu (OV L 57, 18.2.2021., 17. Ipp.).
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)

Fondam InvestEU biitu javeicina Savienibas konkurétsp€jas un socialekonomiskas
konvergences uzlaboSana, tostarp inovacijas un digitizacijas jomas, resursu efektiva
izmantoSana saskana ar aprites ekonomikas principiem, Savienibas ekonomikas izaugsmes
ilgtsp€ja un ieklautiba un Savienibas kapitala tirgu sociala noturiba un integracija, tostarp
izmantojot risinajumus Savienibas kapitala tirgu sadrumstalotibas noveérsanai un
Savienibas uznémumu finans€juma avotu dazadosanai. Talab fondam InvestEU biitu
jaatbalsta projekti, kuri ir tehniski un ekonomiski dzivotsp€jigi, nodroSinot sistemu tadu
parada, riska daliSanas, paSu kapitala un kvazikapitala instrumentu izmantoSanai, kurus
attiecigi atbalsta ar garantiju no Savienibas budzeta un ar TstenoSanas partneru
finansialajiem ieguldijumiem. Fondam /nvestEU vajadz€tu biit pieprasijuma virzitam, un
vienlaikus koncentréties uz stratégisku ilgtermina ieguvumu nodro§inasanu galvenajas
Savienibas politikas jomas, kuras citadi netiktu finansétas vai tiktu finansétas nepietiekami,
un tadgjadi veicinat Savienibas politikas mérku sasniegSanu. Atbalstam no fonda /nvestEU
biitu jaaptver dazadas nozares un regioni, bet biitu jaizvairas no parmerigas nozaru vai
geografiskas koncentracijas, un piekluve finanséjumam biitu jaatvieglo tadiem projektiem,
ko veido partnervienibas vairakos Savienibas regionos, tostarp projektiem, kas sekmé tiklu,

kopu un digitalas inovacijas centru izveidi.
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(6)

Kultiiras un rado$as nozares ir svarigas un strauji augosas nozares Savieniba, kuram var
bt svariga nozime, nodro$inot ilgtsp€jigu atveseloSanu, un kuras rada gan ekonomisko,
gan kultiiras vertibu no intelektuala paSuma un individuala radoSuma. Tomér Covid-19
krizes laika ieviestajiem socialo kontaktu ierobeZojumiem ir bijusi loti negativa
ekonomiska ietekme uz minétajam nozarém. Turklat min&to nozaru aktivu nematerialais
raksturs ierobezo $o nozaru MVU un organizaciju piekluvi privatam finans€jumam, kas ir
butisks, lai var€tu investet, izverst darbibu un konkurét starptautiska limeni. Tapéc
programmai InvestEU vajadzetu ar1 turpmak atvieglot min€to nozaru MVU un organizaciju
piekluvi finansg€jumam. Kultiiras un radosas nozares, audiovizuala nozare un plassazinas
lidzeklu nozare ir biitiskas varda brivibai, kultiiras daudzveidibai un demokratisku un
saliedétu sabiedribu veidoSanai digitalaja laikmeta un ir miisu suverenitates un autonomijas
neatnemama dala. Investicijas miné€tajas nozar€s noteiktu to konkurétsp&ju un to ilgtermina

sp&ju radtt un izplatit kvalitativu saturu plasai auditorijai pari valstu robezam.
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(7

(8)

)

Lai veicinatu ilgtsp&jigu un ieklaujoSu izaugsmi, investicijas un nodarbinatibu un tadejadi
sniegtu ieguldijumu uzlabota labklajiba, taisnigaka ienakumu sadal€ un lielaka
ekonomiskaja, socialaja un teritorialaja koh&zija Savieniba, fondam /nvestEU biitu
jaatbalsta investicijas materialos un nematerialos aktivos, tostarp kulttiras mantojuma.
Fonda InvestEU finansétiem projektiem biitu jaatbilst Savienibas vides un socialajiem
standartiem, tostarp darba tiesibu standartiem. Ar fonda /nvestEU starpniecibu veiktajam

intervencém biitu japapildina ar dotacijam sniegtais Savienibas atbalsts.

Savieniba atbalstija mérkus, kas tika izvirziti Apvienoto Naciju Organizacijas llgtsp&jigas
attistibas programma 2030. gadam (“Programma 2030. gadam”), tas ilgtsp&jigas attistibas
mérkos (IAM) un Apvienoto Naciju Organizacijas Vispargjas konvencijas par klimata
parmainam ietvaros pienemtaja Parizes noliguma! (Parizes noligums), ka ari Sendai
ietvarprogramma katastrofu riska mazinaSanai 2015.-2030. gadam. Lai izpilditu minétos
mérkus, tostarp mérkus, kas izklastiti Savienibas vides politikas nostadn@s, ir butiski
japastiprina centieni Istenot ilgtsp&jigu attistibu. Tap€c fonda InvestEU izstrad€ biitu 1pasi

jaizceel ilgtsp€jigas attistibas principi.

Programmai /nvestEU biitu japalidz Savieniba izveidot ilgtsp€jigu finansu sisteému, kas
atbalsta privata kapitala parorient€$anu uz ilgtspgjigadm investicijam saskana ar merkiem,
kuri izklastiti Komisijas 2018. gada 8. marta pazinojuma “Ricibas plans: ilgtsp€jigas
izaugsmes finanséSana” un Komisijas 2020. gada 14. janvara pazinojuma par Eiropas zala

kursa investiciju planu.

1

OV L 282, 19.10.2016., 4. Ipp.
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(10)

(11)

Atspogulojot to, cik svarigi ir cinities pret klimata parmainam saskana ar Savienibas
apnemsanos stenot Parizes noligumu un apnemsanos istenot Apvienoto Naciju
Organizacijas ilgtsp€jigas attistibas merkus un merki lidz 2050. gadam panakt ES
klimatneitralitati, ka ar1 Savienibas jaunos 2030. gada klimata merkraditajus, ar Saja regula
paredzg&tajiem pasakumiem bitu japalidz panakt, ka 30 % no visiem DFS izdevumiem tiek
tereti klimata mérku integracijai un ka 2024. gada 7,5 % no budZeta atspogulotu
izdevumus biologiskajai daudzveidibai un 2026. un 2027. gada — 10 % budzeta,
vienlaikus nemot véra, ka patlaban klimata un biologiskas daudzveidibas mérki parklajas.
Ir paredzams, ka darbibas saskana ar programmu InvestEU segs izmaksas vismaz 30 %

apméra no programmas /nvestEU kopgja finanséjuma klimata mérku 1stenoSanai.

Fonda InvestEU ieguldijums klimata mérku sasniegSana tiks uzraudzits, izmantojot
Savienibas klimata markiera sisttmu, ko Komisija izstradas sadarbiba ar potencialajiem
Isteno$anas partneriem, pienacigi izmantojot kriterijus, kas paredzeti Regula (ES)
2020/852, lai noteiktu, vai saimnieciska darbiba ir vides zina ilgtspgjiga. Programmai

InvestEU bitu javeicina arT ilgtsp€jigas attistibas mérku citu dimensiju istenoSana.
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(12) Saskana ar Pasaules Ekonomikas foruma 2018. gada izdoto zinojumu par globalajiem
riskiem pieci no desmit visbiitiskakajiem riskiem, kas apdraud pasaules ekonomiku, ir
saistiti ar vidi. Sadi riski ietver gaisa, augsnes, ick§zemes fidenu un okeanu piesarnojumu,
ekstrémus laikapstaklu notikumus, biologiskas daudzveidibas zudumu un klimata
parmainu seku nesekmigu mazinasanu un pielagoSanos tam. Vides aizsardzibas principi ir
stingri iestradati Ligumos un daudzas Savienibas politikas nostadnés. Tadgjadi vides
aizsardzibas mérku integréSana biitu javeicina ar fondu /nvestEU saistitas darbibas. Vides
aizsardziba un saistito risku noveérSana un parvaldiba biitu jaieklauj investiciju
sagatavosana un 1stenosana. Savienibai ar1 biitu jaseko I1dzi saviem izdevumiem, kas
saistiti ar biologisko daudzveidibu un gaisa piesarnojuma kontroli, lai izpilditu zinoSanas
pienakumus saskana ar Konvenciju par biologisko daudzveidibu! un Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivu (ES) 2016/22842. Tapéc investicijam, kuras pieSkirtas vides
ilgtsp&jas merku sasniegSanai, butu jaseko l1dzi, izmantojot kopigu metodiku, kas ir
saskaniga ar metodiku, kura izstradata atbilstigi citam Savienibas programmam, ko
pieméro klimata, biologiskas daudzveidibas un gaisa piesarnojuma parvaldibai, lai batu
iesp&jams gan atseviski, gan kopuma izvertét investiciju ietekmi uz galvenajiem dabas

kapitala, proti, gaisa, idens, zemes un biologiskas daudzveidibas, elementiem.

1 OV L 309, 13.12.1993., 3. Ipp.
2 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/2284 (2016. gada 14. decembris) par

daZu gaisu piesarnojoso vielu valstu emisiju samazinasanu un ar ko groza
Direktivu 2003/35/EK un atcel Direktivu 2001/81/EK (OV L 344, 17.12.2016., 1. Ipp.).
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(13)

Investiciju projekti, kas sanem ievérojamu Savienibas atbalstu, Tpasi infrastruktiiras joma,
isteno$anas partnerim biitu jaizverte, lai noteiktu, vai tiem ir ietekme uz vidi, klimatu vai
socialo jomu. Investiciju projektiem, kuriem ir §ada ietekme, biitu japieméro ilgtsp€jas
parbaude saskana ar noradém, kas Komisijai biitu jaizstrada ciesa sadarbiba ar
potencialajiem Tsteno$anas partneriem programmas InvestEU ietvaros. Sajas noradés bitu
pienacigi jaizmanto kritériji, kas noteikti Regula (ES) 2020/852, lai noteiktu, vai
saimnieciska darbiba ir vides zina ilgtsp&jiga, tostarp, vai ir ieverots princips “nenodari
butisku kait€§jumu”, un atbilst noradém, kas izstradatas citam Savienibas programmam.
Saskana ar proporcionalitates principu $adas norades biitu jaieklauj atbilstigi noteikumi, lai
izvairitos no nepamatota administrativa sloga, un no ilgtsp&jas parbaudes butu jaizslédz
projekti, kas ir mazaki par konkrétu lielumu, kur$ nosakams norades. Ja istenoSanas
partneris secina, ka ilgtsp€jas parbaude nav javeic, tam biitu jasniedz pamatojums
investiciju komitejai, kas izveidota fonda InvestEU vajadzibam (“Investiciju komiteja”™).
Darbibam, kas nav saderigas ar klimata mérku sasniegSanu, nevajadzetu biit

atbalsttiesigam saskana ar So regulu.
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(14)

Zems infrastruktiiras investiciju limenis Savieniba finansu krizes laika un atkal Covid-19
krizes laika ir mazinajis Savienibas sp&ju veicinat ilgtsp&jigu izaugsmi, tas centienus
panakt klimatneitralitati, tas konkurétsp&ju, konvergenci un darbvietu radisanu. Tas ari
rada risku, ka nostiprinasies atSkiribas un nevienlidziba dalibvalstis un starp tam, kas
ietekm@s Savienibas, valstu vai regionu ilgtermina attistibu. levérojamam investicijam
Savienibas infrastruktiira, Tpasi starpsavienojumos un energoefektivitaté, un Eiropas
vienotas transporta telpas izveidg, ir biitiska nozime, lai sasniegtu Savienibas ilgtsp&jas
meérkus, tostarp izpilditu Savienibas saistibas attieciba uz IAM un sasniegtu 2030. gada
energétikas un klimata mérkraditajus. Tadel atbalstam no fonda /nvestEU vajadzetu but
veérstam uz investicijam transporta, energétikas, tostarp energoefektivitates un atjaunojamo
energoresursu un citu droSas un ilgtsp&jigas mazemisijas energijas avotu, vides
infrastruktiras, ar ricibu klimata joma saistitas infrastruktiiras, jurlietu infrastruktiiras un
digitalas infrastruktiras joma, tostarp atras un loti atras platjoslas savienojamibas
veidoSana visa Savieniba, lai paatrinatu Savienibas ekonomikas digitalo parveidi.
Programma /nvestEU prioritate buitu japieskir jomam, kuras ir nepietiekamas investicijas
un kuras ir nepiecieSamas papildu investicijas. Lai maksimali palielinatu Savienibas
finansiala atbalsta ietekmi un pievienoto vertibu, ir lietderigi veicinat racionaliz&tu
investésanas procesu, kas nodrosina projektu plismas pamanamibu un maksimali palielina
attiecigo Savienibas programmu sinergiju tadas jomas ka transports, energétika un

digitizacija.
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(15)

Paturot prata droSuma un drosibas apdraud&jumus, investiciju projektiem, kas sanem
Savienibas atbalstu, biitu jaietver infrastrukttras noturibas pasakumi, tostarp
infrastrukttras uzturéSana un droSiba, un tajos biitu janem veéra principi, kas attiecas uz
iedzivotaju aizsardzibu sabiedriskas vietas. Tam biitu japapildina centieni, ko veic citi
Savienibas fondi, kuri sniedz atbalstu drosibas komponentiem investicijam sabiedriskas
vietas, transporta, energétika un cita kritiska infrastruktira, ka, pieméram, Eiropas

Regionalas attistibas fonds.

Ar programmu /nvestEU attieciga gadijuma biitu japalidz sasniegt Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas (ES) 2018/2001! un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)

2018/1999% mérkus, ka ar veicinat energoefektivitati lemumos par investicijam.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/2001 (2018. gada 11. decembris) par
no atjaunojamajiem energoresursiem iegiitas energijas izmantoSanas veicinasanu (OV L
328,21.12.2018., 82. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1999 (2018. gada 11. decembris) par
energgtikas savienibas un ricibas klimata politikas joma parvaldibu un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 663/2009 un (EK) Nr. 715/2009, Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 94/22/EK, 98/70/EK, 2009/31/EK, 2009/73/EK,
2010/31/ES, 2012/27/ES un 2013/30/ES, Padomes Direktivas 2009/119/EK un

(ES) 2015/652 un atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 525/2013 (OV

L 328, 21.12.2018., 1. Ipp.).
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(16)

(17)

Patiesa multimodalitate ir iesp€ja radit efektivu un videi draudzigu transporta tiklu, kas
izmanto maksimalo potencialu, ko sniedz visi transporta veidi, un veido starp tiem
sinergiju. Programmai InvestEU biitu jaatbalsta investicijas multimodala transporta
mezglos, kuri — neraugoties uz savu nozimigo ekonomisko potencialu un
uznéméjdarbibas pamatojumu, — rada nozimigu risku privatiem investoriem. Programmai
InvestEU ari biitu javeicina intelektisku transporta sistému (ITS) izstrade un ievieSana.
Programmai InvestEU biitu japalidz pastiprinat centieni izstradat un izmantot tehnologijas,

ar ko atbalsta transportlidzeklu un celu infrastruktiiras droSuma uzlabojumus.

Programmai InvestEU biitu jasniedz ieguldijums Savienibas politika attieciba uz jiram un
okeaniem, attistot projektus un uzn€mumus zilas ekonomikas joma un izstradajot
ilgtsp€jigas zilas ekonomikas finanSu principus. Tas var ietvert intervenci jiirniecibas
uznémgéjdarbibas un jiirniecibas nozares, inovativas un konkurétsp&jigas jiirniecibas

nozares, ka ar atjaunojamo jliras energoresursu energijas un aprites ekonomikas joma.
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(18)

Lai gan pirms Covid-19 krizes kopg€jais investiciju l[imenis Savieniba palielinajas,
investicijas augstaka riska darbibas, piem&ram, p€tnieciba un inovacija, joprojam bija
nepietickamas, un tagad ir sagaidams, ka krizes ietekm¢ tas biis ievérojami samazinajusas.
P&tnieciba un inovacija ir loti svariga, lai parvarétu krizi, stiprinatu Savienibas noturibu
cina ar turpmakajiem izaicinajumiem, un lai raditu Savienibas politikas nostadnu un mérku
stenoSanai nepiecieSamas tehnologijas. Fondam /nvestEU butu japalidz sasniegt
vispargjais mérkraditajs, kas paredz vismaz 3 % no Savienibas IKP investet p&tnieciba un
inovacija. Lai sasniegtu minéto merkraditaju, dalibvalstim un privatajam sektoram biitu
pasiem vairak jainvesté petnieciba, izstrade un inovacija, lai noverstu nepietickamu
investéSanu petnieciba un inovacija, jo tas kaiteé Savienibas riipniecibas un ekonomikas
konkurétsp€jai un tas iedzivotaju dzives kvalitatei. Fondam /nvestEU biitu janodroSina
atbilstigie finansu produkti, kas aptvertu dazadus inovacijas cikla posmus un plasu
ieinteres€to personu loku, jo Tpasi, lai varétu komerciala meéroga Savieniba izverst un
ieviest risinajumus noliika tos padarit konkurtsp&jigus pasaules tirgos un lai pasaules
liment sekmétu Savienibas izcilibu ilgtsp&jigu tehnologiju joma, rikojoties sinergija ar
programmu “Apvarsnis Eiropa”, kas jaizveido ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu,
ar ko izveido p@tniecibas un inovacijas pamatprogrammu "Apvarsnis Eiropa", nosaka tas
dalibas un rezultatu izplatiSanas noteikumus un atcel Regulas (ES) Nr. 1290/2013 un (ES)
Nr. 1291/2013 (““Apvarsnis Eiropa” regula”), tostarp Eiropas Inovacijas padomi. Minétaja
sakariba ka stabils pamats $ada mérktieciga atbalsta nodroSinasanai butu jaizmanto
pieredze, kas giita, izmantojot ar programmu “Apvarsnis 2020 ieviestos finanSu
instrumentus, pieméram, InnovFin — ES finans€jums novatoriem, kas paredzéets, lai

veicinatu un paatrinatu inovativu uznémumu piekluvi finans€jumam.
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(19) Tarisms, kurs ietver viesmilibas nozari, ir loti svariga Savienibas ekonomikas nozare, kas
paslaik Covid-19 pandémijas dél piedzivo 1pasi krasu kritumu. Mingtais kritums 1pasi kaite
MVU un gimenes uznémumiem un ir izraisijis masveida bezdarbu. Tapéc programmai
InvestEU bitu japalidz nostiprinat nozares atveseloSanu, ilgtermina konkurétspgju un
ilgtsp€ju, ka ar1 nozares vertibas kédes, atbalstot darbibas ilgtsp€jiga, inovativa un
digitaliz&ta turisma veicinasanai, tostarp inovativus pasakumus nozares klimatiskas un

vides pédas mazinasanai.

(20) Steidzami ir vajadzigi iev€rojami centieni veikt investicijas digitalaja parveid€ un to
veicinat, ka arT sadalit tas sniegtos ieguvumus visiem Savienibas iedzivotajiem un
uznémumiem. Spécigs digitala vienota tirgus stratégijas politiskais satvars tagad biitu
japapildina ar vienlidz v€rienigam investicijam, tostarp maksligaja intelekta, rikojoties
saskana ar programmu “Digitala Eiropa”, kas jaizveido ar Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulu, ar ko izveido Digitalas Eiropas programmu un atcel Lemumu (ES) 2015/2240.
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1)

Vairak neka 99 % no visiem uznémumiem Savieniba ir MVU, un tiem ir loti liela un
bitiska ekonomiska vertiba. Tomer to Skietami augstas riska pakapes un nepietickama
nodro$indjuma dgl tiem ir griti pieklit finans€jumam. Papildu sarezgijumus rada tas, ka
MVU un socialas ekonomikas uznémumiem ir jasaglaba konkurétspgja, iesaistoties
digitizacija, internacionalizacija, parveide uz aprites ekonomikas struktiiru, inovacijas
darbibas un paaugstinot sava darbaspeka kvalifikaciju. Covid-19 krize ir TpasSi smagi
skarusi MVU. Turklat MVU un socialas ekonomikas uzn€émumiem ir pieejams
ierobezotaks finans€juma avotu klasts neka lielakiem uznémumiem tapéc, ka tie parasti
neemit€ obligacijas un tiem ir tikai ierobezota piekluve birzam un lieliem institucionaliem
investoriem. Arvien biezak MVU un socialas ekonomikas uznémumiem raksturigi
inovativi risindjumi, pieméram, darbinieku veikta uzn€muma iegade vai darbinieku
lidzdaliba uznémuma. Griitibas pieklit finanséjumam ir vél lielakas tiem MVU, kuru
darbiba ir versta uz nematerialiem aktiviem. MVU Savieniba ir liela méra atkarigi no
bankam un parada finans€juma, kas izpauzas ka bankas kreditu partérini, bankas
aizdevumi vai lizings. VienkarSojot piekluvi finans€jumam un nodros$inot diversificétakus
finans€juma avotus, ir jaatbalsta MVU, kas saskaras ar minétajam problémam, lai
palielinatu MVU spgju finans&t savu izveidi, izaugsmi, inovaciju un ilgtspgjigu attistibu,
nodros$inat savu konkurgtsp&ju un spgju izturét ekonomikas satricinajumus, lai padaritu
ekonomiku un finan$u sistému noturigaku ekonomikas lejupslides laika un saglabatu MVU
sp&ju radit darbvietas un socialo labklajibu. Regula art papildina jau Tstenotas iniciativas

saistiba ar kapitala tirgu savienibu.
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Tapéc fondam /nvestEU bitu jabalstas uz sekmigadm Savienibas programmam, pieméram,
Uznémumu un MVU konkurétspgjas programmu (COSME); biitu janodro$ina atbalsts
digitaliem jaunuzn€mumiem un inovativiem MVU, lai tie varétu labak konkur&t un izverst
darbibu; un butu janodro$ina apgrozamais kapitals un investicijas visa uznémuma dzives
cikla; butu janodrosina finans€jums lizinga darfjumiem; un biitu janodroSina iesp&ja
pieversties konkrétiem mérkorientetakiem finanSu produktiem. Tam butu art japalielina
publiska/privata fonda instrumentu, pieméram, MV U sakotngja publiska piedavajuma
(IPO) fonda ekonomiskais potencials, lai atbalstitu MVU, novirzot vairak privata un

publiska kapitala.
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(22)

Ka izklastits Komisijas 2017. gada 26. aprila pardomu dokumenta par Eiropas socialo
dimensiju, pazinojuma par Eiropas socialo tiesibu pilaru, Savienibas satvara attieciba uz
ANO Konvenciju par personu ar invaliditati tiesibam un 2020. gada 14. janvara
pazinojuma “Spéciga sociala Eiropa taisnigai parejai”, ieklaujosakas un taisnigakas
Savienibas veidoSana ir viena no Savienibas biitiskakajam prioritateém, lai noverstu
nevienlidzibu un veicinatu socialas ieklauSanas politiku Eiropa. Nevienlidzigas iespgjas jo
1pasi skar piekluvi izglitibai, apmacibai, kultiirai, nodarbinatibai, veselibas un socialajiem
pakalpojumiem. Investicijas ar socialo jomu, prasmém un cilvékkapitalu saistita
ekonomika, ka arT neaizsargatu iedzivotaju integracija sabiedriba var uzlabot ekonomikas
iesp€jas, jo Tpasi tad, ja tas tiek koordin€tas Savienibas Itment. Covid-19 krize ir atklajusi
bitisku nepiecieSamibu péc investicijam socialaja infrastruktiira. Fonds /nvestEU biitu
jaizmanto, lai atbalstitu investicijas izglitiba un apmaciba, tostarp darba némegju
parkvalificé$ana un kvalifikacijas cel$ana, cita starpa regionos, kuri ir atkarigi no
ogleklietilpigas ekonomikas un kurus ir ietekm&jusi strukturala pareja uz mazoglekla
ekonomiku. Tas biitu jaizmanto, lai atbalstitu projektus, kas rada pozitivu socialo ietekmi
un veicina socialo ieklausanu, palidzot palielinat nodarbinatibu visos regionos, jo Tpasi
mazkvalificétiem darba némejiem un ilgtermina bezdarbniekiem, un lai uzlabotu situaciju
attieciba uz dzimumu Iidztiesibu, vienlidzigam iesp&jam, nediskriminaciju, pieejamibu,
paaudZu solidaritati, veselibas un socialo pakalpojumu nozari, socialajiem majokliem,
bezpajumtniecibu, digitalo ieklautibu, kopienu attistibu, jaunieSu lomu un vietu sabiedriba,
ka arT neaizsargatiem cilvekiem, tostarp treSo valstu valstspiederigajiem. Programmai

InvestEU butu arT jaatbalsta Eiropas kultiira un radoSums ar socialu mérki.
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(23)

(24)

Covid-19 krize ir 1pasi negativi ietekmg€jusi sievietes gan sociala, gan ekonomiska aspekta.
Paturot to prata, programmai /nvestEU biitu japalidz Istenot Savienibas politikas nostadnes
par sieviesu un virieSu lidztiesibu, cita starpa novérsot digitalo plaisu starp dzimumiem un

palidzot veicinat sievieSu radoSumu un uznémeéjdarbibas potencialu.

Lai nakamaja desmitgadg raditu pretsvaru sabiedribas lielo parmainu negativai ietekmei
Savieniba un darba tirgd, ir javeic investicijas cilvekkapitala, socialaja infrastruktiira,
mikrofinanséSana, &tiskas un socialas uznémeéjdarbibas finansé€Sana un jaunos socialas
ekonomikas darfjumdarbibas modelos, tostarp socialas ietekmes investicijas un socialo
rezultatu liguma sl€gsana. Programmai /nvestEU butu jastiprina jaunveidota sociala tirgus
ekosisteéma ar mérki palielinat finansgéjuma piegadi mikrouznémumiem, socialajiem
uznémumiem un socialas solidaritates iestadém un to piekluvi finans€jumam, lai
apmierinatu pieprasjjumu tiem, kam finans€jums visvairak ir vajadzigs. Augsta limena
darba grupas par investe€Sanu socialaja infrastruktira Eiropa 2018. gada janvara zinojuma
“Boosting Investment in Social Infrastructure in Europe” attieciba uz laikposmu no

2018. 1idz 2030. gadam ir konstatets, ka kopuma investicijam socialaja infrastrukttra un
pakalpojumos, tostarp izglitibas, apmacibas, veselibas apriipes un majoklu joma, triikst
vismaz 1,5 triljonu EUR. Tam ir nepiecieSams atbalsts, tostarp Savienibas Itment. Tapéc,
lai atbalstttu sociala tirgus vertibas kedes attistibu un noturigaku Savienibu, biitu jaizmanto
publiska, komerciala un labdaribas kapitala kopigais speks, ka arT atbalsts no fondiem un
alternativiem finans€juma sniedzg&jiem, piem&ram, &tiskiem, socialiem un ilgtsp&jigiem

tirgus dalibniekiem.
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(25)

Covid-19 pandémijas izraisitaja ekonomikas kriz€ resursu sadale tirgl nav pilniba efektiva,
un $kietamais risks bitiski kavé privato investiciju plasmu. Sados apstaklos fonda
InvestEU galvena iezime, proti, mazinat risku, kas saistits ar ekonomiski dzivotsp&jigiem
projektiem, lai piesaistitu privato finans€jumu, ir 1pasi vertiga, cita starpa, lai noveérstu
asimetriskas atveseloSanas risku. Bitu japanak, ka programma InvestEU sp€j sniegt
butisku atbalstu uznémumiem atveseloSanas posma, tostarp sniedzot kapitala atbalstu
MVU, kurus negativi ietekmeja Covid-19 krize un kuri valsts atbalsta izpratné 2019. gada
beigas vél nebija nonakusi griitibas, un vienlaikus nodrosinat, ka investori koncentr&jas uz
Savienibas vid€ja termina un ilgtermina politikas prioritatém, piemeéram, Eiropas zalo
kursu, Eiropas zala kursa investiciju planu, Eiropas digitalas nakotnes veidoSanas
strat€giju, jauno Eiropas industrialo stratégiju un pazinojumu “Spéciga sociala Eiropa
taisnigai parejai”’, nemot vera principu “nenodari bitisku kaitgjumu”. Tai biitu ievérojami
japalielina Eiropas Investiciju bankas (EIB) grupas, valsts attistibu veicinoSu banku un
iestazu un citu TstenoSanas partneru riska uznemsanas spéja ekonomikas atveseloSanas

atbalstam.
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(26) Savienibas IKP lielais samazinajums, ko izraisijusi Covid-19 krize, negativas socialas
sekas padara neizb&gamas. Covid-19 pandémija ir paradijusi, ka ir steidzami un efektivi
janovers stratégiskie vajie punkti, lai uzlabotu Savienibas arkartas reagéSanu, ka ari visas
ekonomikas noturibu un ilgtsp&ju. Tikai noturiga, ilgtsp&jiga, ieklaujoSa un integréta
Savienibas ekonomika var saglabat iek$€ja tirgus integritati un vienlidzigus konkurences

apstaklus arT vissmagak skarto dalibvalstu un regionu laba.

(27) Fondam /nvestEU biitu jadarbojas Cetros politikas logos, kas atspogulo biitiskakas
Savienibas politikas prioritates, proti, ilgtsp€jiga infrastruktiira; p&tnieciba, inovacija un

digitizacija; MVU; un socialas investicijas un prasmes.

(28) Lai gan MVU politikas loga galvena uzmaniba bitu japievers palidzibai MVU, no ta butu
jaatbalsta arT mazas vid€jas kapitalizacijas sabiedribas. Vidg€jas kapitalizacijas sabiedribam

vajadzetu bt tiesigam sanemt atbalstu no par€jiem trijiem politikas logiem.

PE-CONS 74/20 ZB/eca 22
ECOMP.1.A LYV



(29)

Ka noteikts Eiropas zalaja kursa un Eiropas zala kursa investiciju plana, jaizveido
Taisnigas parkartoSanas mehanisms, lai pievérstos sekam socialaja, ekonomikas un vides
joma, kas saistitas ar 2030. gadam izvirzita Savienibas klimata mérkraditaja sasniegSanu
un ta meérki panakt klimatneitralitati 11dz 2050. gadam. Min&tais mehanisms sastavetu no
trim pilariem, proti, no Taisnigas parkartoSanas fonda, kas jaizveido ar Eiropas Parlamenta
un Padomes regulu, ar ko izveido Taisnigu parkartosanas fondu (“Taisnigas parkartoSanas
fonda regula”) (1. pilars), 1pasas taisnigas parkartoSanas shémas programmas /nvestEU
satvara (2. pilars) un no publiska sektora aizdevumu mehanisma, kas jaizveido ar Eiropas
Parlamenta un Padomes regulu par publiska sektora aizdevumu mehanismu Taisnigas
parkartosanas mehanisma ietvaros (“Publiska sektora aizdevumu mehanisma 2021. lidz
2027. gadam regula”) (3. pilars). Min€tajam mehanismam vajadzetu bt veérstam uz
regioniem, kurus visvairak skar parkarto$anas, nemot to atkaribu no fosila kurinama,
tostarp oglém, kiidras un degslanekla, vai riipnieciskajiem procesiem ar lielu
siltumnicefekta gazu emisijas intensitati, un kuriem ir ierobezotakas sp&jas finanset
nepiecieSamas investicijas. Taisnigas parkartoSanas shémai ar1 bitu jaatbalsta finanséSana,
lai raditu investicijas taisnigas parkartoSanas teritorijam. Konsultaciju centram /nvestEU

butu jasniedz iesp&ja attiecigajam teritorijam sanemt tehnisko palidzibu.
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(1)

Lai 1stenotu Taisnigas parkartoSanas mehanisma 2. pilaru, horizontali visos politikas logos
butu jaizveido pasa taisnigas parkartosanas shéma programmas InvestEU satvara, atbalstot
papildu investicijas, kuras sniedz labumu teritorijam, kas noteiktas saskana ar Taisnigas
parkartosanas fonda regulu izstradatajos teritorialajos taisnigas parkartoSanas planos.
Mingétajai shémai biitu javeicina investicijas dazados projektos atbilstigi programmas
InvestEU atbalsttiesiguma kritérijiem. Shému varétu izmantot projektu Tstenosanai
teritorijas, kas noteiktas taisnigas parkartosanas planos, vai tadu projektu istenosanai, kuri
veicina minéto teritoriju parkartosanos, pat ja tie netiek Tstenoti Sajas teritorijas, tacu tikai
ar nosactjumu, ka finans€jums arpus taisnigas parkartosanas teritorijam ir btisks

parkartosanas istenoSanai minétajas teritorijas.

Vajadzétu biit iesp&jai no jebkura politikas loga atbalstit strat€giskas investicijas, tostarp
svarigus projektus visas Eiropas interes€s, jo 1pasi nemot véra zalo un digitalo
parkartosanos un nepiecieSamibu veicinat konkur&tsp&ju un noturibu, uznémeéjdarbibu un

darbvietu radiSanu, ka arT stiprinat stratégiskas veértibas k&des.
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Katra politikas loga vajadzetu bt diviem nodalijumiem, proti, ES nodalijumam un
dalibvalsts nodalifjumam. ES nodalijumam biitu samérigi janoveérs Savienibas méroga vai
dalibvalstij raksturigas tirgus nepilnibas vai neoptimalas investiciju situacijas.
Atbalstitajiem pasakumiem vajadz&tu bt skaidrai Savienibas pievienotajai vertibai.
Dalibvalsts nodalijumam butu jadod iesp&ja dalibvalstim, ka ar1 — ar savas dalibvalsts
starpniecibu — regionalajam iestadém dalu no to dalitas parvaldibas fondu lidzekliem
iemaksat ES garantijas uzkrajumam un izmantot ES garantiju finansé€Sanas vai investiciju
darbibam, lai noverstu konkrétas tirgus nepilnibas vai neoptimalas investiciju situacijas to
teritorija, tostarp neaizsargatos un attalos apgabalos, pieméram, Savienibas talakajos
regionos, ka tas janosaka iemaksu noliguma, lai istenotu dalitas parvaldibas fondu mérkus.
Dalibvalsts nodalijumam ari biitu jadod iesp&ja dalibvalstim ES garantijas uzkrajuma
iemaksat citas papildu summas, tostarp tas, kuras ir pieejamas saskana ar Regulu (ES)
2021/241, un izmantot ES garantiju finans€Sanas vai investiciju darbibam iemaksu
noliguma izklastitajiem noliikiem, kuriem attiecigaja gadijuma butu jaietver atveseloSanas
un noturibas plana noteikto pasakumu mérki. Tas cita starpa var€tu laut sniegt kapitala
atbalstu MVU, kurus negativi ietekmé&ja Covid-19 krize un kuri valsts atbalsta izpratné
2019. gada beigas vél nebija nonakusi gritibas. Darbibam, kas atbalstitas ar fonda
InvestEU palidzibu, izmantojot vai nu ES, vai dalibvalsts nodaltjumu, nebiitu jadublé vai

jaizspiez privatais finans€jums vai jakroplo konkurence ieksg€ja tirgt.
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Dalibvalsts nodalijums biitu 1pasi jaizstrada ta, lai dalitas parvaldibas fondus vai citas
dalibvalstu iemaksatas papildu summas, tostarp tas, kuras ir pieejamas saskana ar Regulu
(ES) 2021/241, varétu izmantot Savienibas emit€tas garantijas nodroSinajumam. Minéta
iespéja palielinatu ES garantijas pievienoto vértibu, sniedzot no tas atbalstu plasSakam
galasan@méju lokam un projektiem un dazadojot dalitas parvaldibas fondu vai
atveseloSanas un noturibas planu mérku sasniegSanas Iidzeklus, vienlaikus nodroSinot
iesp&jamo saistibu konsekventu riska parvaldibu, istenojot ES garantiju netiesas
parvaldibas ietvaros. Savienibai biitu jagaranté finanséSanas un investiciju darbibas, kas
dalibvalsts nodaltjuma ietvaros paredzetas starp Komisiju un TstenoSanas partneriem
noslégtos garantiju noligumos. Dalitas parvaldibas fondiem vai citam dalibvalstu
iemaksatam papildu summam, tostarp tam, kuras ir pieejamas saskana ar Regulu (ES)
2021/241, butu jasniedz garantijas uzkrajumi, ievérojot uzkrajumu likmi, ko noteikusi
Komisija un kas paredzgta ar dalibvalsti parakstitaja iemaksu noliguma, pamatojoties uz
darbibu veidu un izrieto$ajiem paredzamajiem zaud&jumiem. Dalibvalsts uznemtos
zaud€jumus, kas parsniedz paredzamos zaud&jumus, Savienibas laba emitgjot
kompensgjosu garantiju, kurai biitu japaliek speka, kamér vien attiecigas dalibvalsts
nodalfjuma notiek finans&$anas un investiciju darbibas. Sadas vienosanas biitu janoslédz

vienota iemaksu noliguma ar katru dalibvalsti, kas brivpratigi izv€las $adu iesp&ju.
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Iemaksu noligumam biitu jaietver viens vai vairaki attiecigas dalibvalsts teritorija
1stenojami konkréti garantijas noligumi, pamatojoties uz fonda InvestEU noteikumiem, un
jebkada regionala norobezoSana. Lai noteiktu uzkrajumu likmi par katru gadijumu
atseviski, ir vajadziga atkape no Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom)
2018/1046" (“Finan3u regula”) 211. panta 1. punkta. Saja struktiira ir paredz&ts ari vienots
noteikumu kopums par budzeta garantijam, kuras atbalsta centralizéti parvalditi fondi vai
dalitas parvaldibas fondi, kas atvieglotu to apvienoSanu. ES garantijas uzkrajuma
veidoSana dalibvalsts nodalijumam ar1 ar citam dalibvalstu iemaksatam papildu summam,
tostarp tam, kuras ir pieejamas saskana ar Regulu (ES) 2021/241, butu jauzskata par

argjiem pieskirtajiem ieneémumiem.

(33) Komisijas un EIB grupas partneriba butu javeido, izmantojot katra partnera relativas
prieksrocibas, lai nodrosinatu maksimalu politikas ietekmi, efektivu izvérSanu un
pienacigu budzeta un riska parvaldibas parraudzibu, ar kuru biitu jaatbalsta efektiva un

ieklaujosa tiesa piekluve ES garantijai.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jiilijs)
par finansu noteikumiem, ko piem&ro Savienibas visparéjam budZetam, ar kuru groza
Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013,
(ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un
Lémumu Nr. 541/2014/ES un atcel Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193,
30.7.2018., 1. 1pp.).
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(34)

(36)

Savienibai, ko parstav Komisija, buitu jaspgj piedalities Eiropas Investiciju fonda (EIF)
kapitala palielinaSana, lai lautu EIF turpinat atbalstit Eiropas ekonomiku un tas
atveseloSanu. Palielinasanas galvenais mérkis butu laut EIF sniegt ieguldijumu
programmas /nvestEU istenoSana. Savienibai biitu jasp€j saglabat savu vispargjo dalu EIF
kapitala. Sim nolikam daudzgadu finansu shéma 2021.—2027. gadam bitu japaredz
pietieckams finans€jums. EIF Direktoru padome 2020. gada 3. decembrT noléma ierosinat
akcionariem paliclinat EIF registréto kapitalu, kas nozimé&tu naudas ieguldijumu

1 250 000 000 EUR apmeéra. Jauno kapitala dalu cenas pamata ir EIF akcionaru
apstiprinata neto aktivu vertibas formula, un to veido apmaksata dala un akciju emisijas
uzcenojums. Saskana ar EIF statiitu 7. pantu katrai parakstitajai kapitala dalai ir jabt

apmaksatai 20 % apméra no tas nominalvertibas.

Komisijai lidz ar EIB grupu biitu attieciga gadijuma jaluidz arT citu potencialo 1stenoSanas
partneru viedokli attiecigi par investiciju pamatnostadném, klimata uzraudzibas sist€ému,
norazu dokumentiem par droSinasanu ilgtsp&jas aspekta un kop&ju metodiku, lai
nodrosinatu ieklautibu un darbotiessp&ju, lidz ir izveidotas parvaldibas struktiiras, un péc
tam TstenoSanas partneru iesaistiSanai biitu janotiek programmas /nvestEU konsultativas

padomes un valdes ietvaros.
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(37)

(38)

Fondam InvestEU vajadzetu biit atvértam iemaksam, ko veic tresas valstis, kuras ir Eiropas
Brivas tirdzniecibas asociacijas locekles, valstis, kas pievienojas, kandidatvalstis un
potencialas kandidatvalstis, valstis, uz kuram attiecas Eiropas kaiminattiecibu politika, un
citas valstis, saskana ar nosacijumiem, par kuriem ir vienojusies Savieniba un miné&tas
valstis, jo Tpasi nemot vera §adas atvertibas pozitivo ietekmi uz dalibvalstu ekonomiku.
Tam biitu jalauj vajadzibas gadijuma turpinat sadarbibu ar attiecigajam valstim, jo 1pasi

pétniecibas un inovacijas, ka art MVU joma.

Saja regula ir noteikts finans&jums citiem programmas InvestEU pasakumiem, kas nav ES
garantijas uzkrajums, un tas Eiropas Parlamentam un Padomei ikgadgjas budzeta
procediiras laika ir galvena atsauces summa 2020. gada 16. decembra Iestazu noliguma
starp Eiropas Parlamentu, Padomi un Eiropas Komisiju par budZeta disciplinu, sadarbibu
budzeta jautajumos un pareizu finansu parvaldibu, ka arT par jauniem paSu resursiem,

tostarp celvedT jaunu pasSu resursu ievieSanai! 18. punkta nozimé.

1

OV L 433 1, 22.12.2020., 28. Ipp.
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(39) ES garantiju 2 672 292 573 EUR apmeéra faktiskajas cenas biitu janodroSina ar lidzekliem
no papildu pieskirumiem, kurus veic saskana ar Padomes Regulas (ES, Euratom)
2020/2093! 5. pantu un II pielikumu atbilstigi summai 1 000 000 000 EUR apméra
2018. gada cenas. Summa 63 800 000 EUR apmeéra faktiskajas cenas no konsultaciju
centram InvestEU paredzeta kopgja pieskiruma 430 000 000 EUR apméra faktiskajas cenas

butu jasedz no minétas summas.

(40) Ir paredzams, ka ES garantija 26 152 310 073 EUR apméra faktiskajas cenas ES
nodalfjumam piesaistis papildu investicijas visa Savieniba vairak neka

372 000 000 000 EUR apmera, un ta biitu orient&josi jasadala starp politikas logiem.

1 Padomes Regula (ES, Euratom) 2020/2093 (2020. gada 17. decembris), ar ko nosaka
daudzgadu finansu shemu 2021.-2027. gadam (OV L 433 I, 22.12.2020., 11. Ipp.).
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(41) Komisija 2019. gada 18. aprili pazinoja, ka, “neskarot Padomes prerogativas saistiba ar
Stabilitates un izaugsmes pakta (SIP) istenoSanu, ja pasas dalibvalstis vai valsts attistibu
veicinosas bankas, kas klasific€tas vispar€jas valdibas sektora vai kas darbojas dalibvalsts
varda, veic vienreiz€jas iemaksas tematiskajas vai daudzvalstu investiciju platformas, tad
Sadas dalibvalstu iemaksas principa butu jauzskata par vienreizgjiem pasakumiem
Padomes Regulas (EK) Nr. 1466/97' 5. panta 1. punkta un 9. panta 1. punkta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 1467/97* 3. panta 4. punkta nozimé. Turklat, neskarot Padomes
prerogativas Stabilitates un izaugsmes pakta istenoSana, Komisija apsvers, cik liela méra
tadu paSu attieksmi ka pret ESIF (saistiba ar Komisijas pazinojumu par elastigumu) var
piemerot ar1 programmai /nvestEU ka ESIF turpinajuma instrumentam, kad tiek apliikotas
dalibvalstu skaidra nauda veiktas vienreizejas iemaksas, lai finansétu ES garantijas papildu

summu dalibvalsts nodalijuma vajadzibam.”.

1 Padomes Regula (EK) Nr. 1466/97 (1997. gada 7. jilijs) par budzeta stavokla uzraudzibas
un ekonomikas politikas uzraudzibas un koordinacijas stiprinaSanu (OV L 209, 2.8.1997.,
1. Ipp.).

2 Padomes Regula (EK) Nr. 1467/97 (1997. gada 7. jiilijs) par to, ka paatrinat un precizet
parmériga budZeta deficita novérSanas procediras istenosanu (OV L 209, 2.8.1997., 6. Ipp.).
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(42) ES garantija, kas ir fonda InvestEU pamata, biitu jaisteno netiesi, Komisijai palaujoties uz
IstenoSanas partneriem, kas attieciga gadijuma iesaista finansu starpniekus un iesaista
galasanéméjus. IstenoSanas partneru atlase biitu javeic parredzami un bez jebkada interesu
konflikta. Komisijai ar katru istenoSanas partneri biitu janoslédz garantijas noligums, ar
kuru sadala garantijas sp&ju no fonda InvestEU, lai atbalstitu ta finans€Sanas un investiciju
darbibas, kuras atbilst fonda /nvestEU atbalsttiesiguma kritérijiem un palidz sasniegt ta
mérkus. Ar ES garantiju saistito risku parvaldibai nebiitu jakave TstenoSanas partneru tieSa
piekluve ES garantijai. Tiklidz istenoSanas partneriem tiek pieSkirta ES garantija ES
nodalfjuma, tiem biitu jauznemas pilna atbildiba par visu investiciju procesu un par
uzticamibas parbaudi saistiba ar finans€Sanas un investiciju darbibam. No fonda /nvestEU
bitu jaatbalsta projekti, kuriem parasti ir noteikts augstaks riska profils neka tiem
projektiem, kurus atbalsta ar IstenoSanas partneru parastajam darbibam un kurus nebitu
bijis iesp&jams 1stenot laikposma, kad vargja izmantot ES garantiju, vai kurus no citiem
publiskajiem vai privatajiem avotiem bez atbalsta no fonda /nvestEU nebiitu bijis

iesp&jams Istenot tikpat liela apjoma.
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(43)

(44)

(45)

Fondam InvestEU biitu janodroSina parvaldes struktiira, kuras funkcijam vajadzetu biit
sam@rigam ar tas vienigo uzdevumu — nodroSinat ES garantijas pareizu izmantoSanu
atbilstigi nepiecie$amibai nodro§inat investiciju Iémumu politisko neatkaribu. Saja
parvaldes struktiira biitu jaietilpst konsultativajai padomei, valdei un pilniba neatkarigai
Investiciju komitejai. Parvaldes struktiiras sastava kopuma biitu jacensas panakt dzimumu
lidzsvaru. Parvaldes struktiirai nebiitu jaietekmé vai jatrauc EIB grupas vai citu
istenoSanas partneru Ilémumu pienemsana un nebiitu jaaizstaj to attiecigas vadibas

struktiras.

Biitu jaizveido konsultativa padome, kura darbotos istenoSanas partneru parstaviji,
dalibvalstu parstavji, viens Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas iecelts eksperts
un viens Regionu komitejas iecelts eksperts, lai apmainitos ar informaciju un viedokliem
par tadu finanSu produktu ievieSanu, kurus izverS fonda /nvestEU ietvaros, un lai
apspriestos par jaunam vajadzibam un jauniem produktiem, tostarp konkrétam teritorialam

tirgus nepilnibam.

Lai jau no pasa sakuma varétu izveidot konsultativo padomi, Komisijai biitu jaiecel]
potencialo TstenoSanas partneru parstavji uz pagaidu laikposmu, proti, vienu gadu. Tadel

IstenoSanas partneri, kas ir parakstijusi garantijas noligumus, parnemtu minéto atbildibu.
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(46)

(47)

(48)

(49)

Valdei, kuras sastava ir Komisijas parstavji, istenoSanas partneru parstavji un viens Eiropas
Parlamenta iecelts eksperts bez balsstiesibam, biitu janosaka fonda /nvestEU stratégiskas

un darbibas pamatnostadnes.

Komisijai biitu janovert€ istenoSanas partneru iesniegto finanséSanas un investiciju darbibu
saderiba ar visiem Savienibas tiesibu aktiem un politikas nostadném. Lémumi par

finans€Sanas un investiciju darbibam galu gala butu japienem istenos$anas partnerim.

Investiciju komitejai, kura darbojas neatkarigi eksperti, biitu janonak pie secinajuma par
atbalsta pieskirSanu no ES garantijas finansé€Sanas un investiciju darbibam, kas atbilst
fonda InvestEU atbalsttiesiguma krit€rijiem, tad€jadi nodroSinot argjas specializetas
zinasanas investiciju izvert€§jumos, kas saistiti ar projektiem. Investiciju komitejai
vajadzetu bt dazadiem sastaviem, lai péc iesp&jas labak aptvertu dazadas politikas jomas

un nozarcs.

Investiciju komitejai biitu jasanem palidziba no neatkariga sekretariata, kuru uztur

Komisija un kas atskaitas Investiciju komitejas priekSseédétajam.
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(50)

Izveloties 1stenosanas partnerus fonda /nvestEU izveérsanai, Komisijai biitu jaapsver
darjjumu partneru sp&ja sasniegt fonda /nvestEU mérkus un ieguldit savus paSu resursus,
lai nodroS8inatu pienacigu geografisko parklajumu un dazadoSanu, piesaistitu privatos
iegulditajus un nodrosinatu pietieckamu riska diversifikaciju un jaunus risinajumus, lai
noverstu tirgus nepilnibas un neoptimalas investiciju situacijas. Nemot véra EIB grupas
lomu, kas paredzeta Ligumos, tas sp&ju darboties visas dalibvalstis un tas iegiito pieredzi
attieciba uz pasreiz&€jiem finanSu instrumentiem un ESIF, ta joprojam biitu jauzskata par
privilegétu istenoSanas partneri fonda InvestEU ES nodalijuma ietvaros. Turklat EIB
grupai, valsts attistibu veicinoSam bankam un iestadém vajadzetu biit sp&jigadm piedavat
papildinosu finanSu produktu klastu, nemot véra, ka to pieredze un spgjas valstu un
regionala liment var&tu nakt par labu tam, lai maksimali palielinatu publisko lidzeklu
ietekmi uz visu Savienibas teritoriju un lai nodro$inatu projektu taisnigu geografisko
lidzsvarojumu. Programma InvestEU bitu jaisteno ta, lai veicinatu vienlidzigus

konkurences apstaklus mazakam un jaunakam attistibu veicinos$am bankam un iestadeém.

Turklat vajadzetu but iesp€jai, ka citas starptautiskas finansu iestades kliist par istenoSanas

partneriem, jo 1pasi gadijumos, kad tam ir salidzinoSas prieksrocibas konkrétu specializétu

zinaSanu un pieredzes zina konkrétas dalibvalstis un kad vairakums to akciju kapitala ir
Savienibas izcelsmes. Vajadz&tu bt arT iesp€jai citiem subjektiem, kas atbilst Finansu

regula noteiktajiem krit€rijiem, kltit par TstenoSanas partneriem.
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(51) Ar mérki veicinat labaku geografisko diversifikaciju var izveidot investiciju platformas, lai
apvienotu TstenoSanas partneru centienus un specializétas zinaSanas ar citam valsts attistibu
veicinaSanas bankam un iestadém, kuram ir ierobezota pieredze finanSu instrumentu
izmanto$ana. Sadas struktiiras biitu javeicina, tostarp ar pieejamo atbalstu no konsultaciju
centra InvestEU. Ir lietderigi Savienibas, valsts un regionala Iiment apvienot
lidziegulditajus, publiskas iestades, ekspertus, izglitibas, apmacibas un pétniecibas
iestades, attiecigos socialos partnerus un pilsoniskas sabiedribas parstavjus, ka arf citus
attiecigos dalibniekus, lai veicinatu investiciju platformu izmantoSanu attiecigajas nozares.

(52) ES garantija dalibvalsts nodalfjuma ietvaros butu japieskir jebkuram istenosSanas partnerim,
kas ir atbalsttiesigs saskana ar Finansu regulas 62. panta 1. punkta c) apakSpunktu, tostarp
valsts vai regionalam attistibu veicino$am bankam vai iestadém, EIB, EIF un citam
starptautiskam finansu iestadém. Izvéloties istenoSanas partnerus dalibvalsts nodalijuma
ietvaros, Komisijai butu janem véra katras dalibvalsts iesniegtie priekslikumi, ka tas
noteikts iemaksu noliguma. Saskana ar Finansu regulas 154. pantu Komisijai ir javeic
izvertéjums par IstenoSanas partneru noteikumiem un procediiram, lai parliecinatos, ka tie
nodroSina tadu Savienibas finanSu intereSu aizsardzibas Itmeni, kas ir [idzvertigs Komisijas
nodroSinatajam.
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(33)

(54)

(55)

Par finans€Sanas un investiciju darbibam galu gala biitu jalemj TstenoSanas partnerim sava
varda, tas jaisteno saskana ar saviem ieks$€jiem noteikumiem, politikas nostadném un
procediram un javeic to uzskaite savos finansu parskatos vai attieciga gadijuma janorada
finan8u parskatu piezimé&s. Tadel Komisijai butu jaatskaitas vienigi par tadam finansu
saistibam, kas izriet no ES garantijas, un batu jaatklaj garantijas maksimala summa, tostarp

visa nozimiga informacija par sniegto garantiju.

Fondam /nvestEU biitu attieciga gadijuma japalidz dotacijas vai finanSu instrumentus (vai
tos abus), ko finans€ no Savienibas budZzeta vai no citiem fondiem, pieméram, ES emisijas
kvotu tirdzniecibas sist€mas (ETS) inovaciju fonda, vienmerigi, raiti un efektivi apvienot
ar ES garantiju gadijumos, kad tas ir vajadzigs, lai labak atbalstitu investicijas konkr&tu

tirgus nepilnibu vai neoptimalu investiciju situaciju risinasanai.

Projektiem, kurus 1stenoSanas partneri iesniegusi, lai sanemtu atbalstu no programmas
InvestEU, un kuri ietver fonda InvestEU atbalsta apvienoSanu ar atbalstu no citam
Savienibas programmam, biitu kopuma jaatbilst citu attiecigo Savienibas programmu
mérkiem un atbalsttiesiguma kritérijiem. Par ES garantijas izmantoSanu biitu jalem;j

saskana ar programmu /nvestEU.
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(56)

Konsultaciju centram /nvestEU biitu jaatbalsta tas, ka katra politikas loga tiek attistitas
spécigas investiciju projektu plismas, izmantojot konsultaciju iniciativas, kuras steno EIB
grupa, citi konsultaciju partneri vai kuras tiesa veida isteno Komisija. Konsultaciju centram
InvestEU bitu javeicina geografiska diversifikacija, lai sasniegtu Savienibas ekonomiskas,
socialas un teritorialas koh&zijas mérkus un mazinatu regionu atskiribas. Konsultaciju
centram /nvestEU Tpasa uzmaniba biitu japievers mazu projektu apvienosanai lielakos
portfelos. Komisijai biitu ciesi jasadarbojas ar EIB grupu un citiem konsultaciju
partneriem, lai nodroSinatu atbalsta efektivitati, sinergijas un efektivu geografisko
parklajumu visa Savieniba, nemot véra vietgjo istenosanas partneru, ka art saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2015/1017 izveidota Eiropas Investiciju
konsultaciju centra! specializétas zinaSanas un vietéjas sp&jas. Lai panaktu konsultaciju
centra /nvestEU maksimalu efektivitati un ietekmi, biitu riipigi jaapsver Eiropas Revizijas
palatas Ipasaja zinojuma Nr. 12/2020 “Eiropas Investiciju konsultaciju centrs: izveidots, lai

veicinatu ieguldijumus ES, tacu Centra ietekme joprojam ir ierobezota’?

paustie
konstatéjumi. Konsultaciju centram /nvestEU biitu jaklust par centralo piekluves punktu
projektu izstrades palidzibai, ko publiskam iestadém un projektu virzitajiem sniedz

konsultaciju centra InvestEU ietvaros.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/1017 (2015. gada 25. junijs) par Eiropas
Stratégisko investiciju fondu, Eiropas Investiciju konsultaciju centru un Eiropas Investiciju
projektu portalu, ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1291/2013 un (ES) Nr. 1316/2013 — Eiropas
Stratégisko investiciju fonds (OV L 169, 1.7.2015., 1. Ipp.).

OV C 170, 18.5.2020., 22. Ipp.
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(57) Konsultaciju centrs /nvestEU bitu jaizveido Komisijai sadarbiba ar EIB grupu ka galveno
partneri, nemot véra pieredzi, kas giita Eiropas Investiciju konsultaciju centra. Komisijai
vajadz€tu but atbildigai par konsultaciju centra /nvestEU politisko vadibu, ka arT par
centrala piekluves punkta parvaldibu. EIB grupai biitu jaisteno konsultativas iniciativas
saskana ar politikas logiem. Turklat EIB grupai biitu jasniedz darbibas pakalpojumi
Komisijai, tostarp sniedzot ieguldijumu strat€giskajas un politikas pamatnostadnés
attieciba uz konsultaciju iniciativam, apzinot pasreiz&jas un jaunas konsultaciju iniciativas,
novertgjot konsultaciju vajadzibas un sniedzot konsultacijas Komisijai par optimaliem
veidiem, ka reagét uz $Sim vajadzibam, izmantojot eso$as vai jaunas konsultaciju

Iniciativas.

(58) Lai nodrosinatu konsultaciju pakalpojumu plasu geografisko tvérumu visa Savieniba un
sekmigi izmantotu viet€jas zinasanas par fondu /nvestEU, vajadzibas gadijuma, nemot véra
jau izveidotas atbalsta sh€mas un viet€jo partneru klatbiitni, biitu janodrosina vietgja
InvestEU konsultaciju centra klatbiitne, proaktivi sniedzot realu un individuali pielagotu
palidzibu uz vietas. Lai atvieglotu konsultativa atbalsta sniegSanu vietgja [iment un
nodro§inatu atbalsta efektivitati, sinergijas un efektivu geografisko parklajumu visa
Savieniba, konsultaciju centram /nvestEU biitu jasadarbojas ar valsts attistibu veicinosam
bankam un iestadém un butu jagiist labums no to specializ€tajam zinaSanam un tas

jaizmanto.
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(39)

(60)

Konsultaciju centram /nvestEU biitu jasniedz konsultativs atbalsts nelieliem projektiem un
jaunuznémumu projektiem, jo Tpasi tad, ja jaunuznémumi v€las aizsargat savas investicijas
petnieciba un inovacija, iegistot intelektuala ipasSuma tiesibas, piem&ram, patentus, turklat
Sads atbalsts biitu jasniedz, nemot véra citus esoSus pakalpojumus, kas var aptvert Sadas

darbibas, un cenSoties panakt ar tiem sinergijas.

Saistiba ar fondu InvestEU ir jaatbalsta projektu izstrade un sp&ju veidosana, lai attistitu
organizatoriskas sp&jas un tirgus attistibas aktivitates, kas ir vajadzigas kvalitativu projektu
izveidei. Sadam atbalstam vajadz&tu biit vérstam arT uz finan$u starpniekiem, kam ir
bitiska nozime, lai palidzétu MVU piekliit finans€jumam un pilniba realiz&t savu
potencialu. Turklat konsultativa atbalsta meérkis ir radit apstaklus, lai paplasSinatu
potencialo atbalsttiesigo sanéméju skaitu jaunveidotos tirgus segmentos, jo Ipasi
gadijumos, kad atsevisku projektu mazais apjoms ievérojami palielina darfjjumu izmaksas
projekta Itment, piemé&ram, socialo finansu ekosistému gadijuma, ieskaitot labdaribas
organizacijas vai kultiiras un radosas nozares. Ar sp&ju veidosanas atbalstu biitu
Jjapapildina un jaizvers saskana ar citam Savienibas programmam veiktas darbibas, kas
aptver konkrétas politikas jomas. Turklat biitu jacensas atbalstit potencialo projektu

virzitaju, jo 1pasi viet€ju organizaciju un iestazu, sp&ju veidosanu.
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(61) Biitu jaizveido portals /nvestEU, lai nodro$inatu viegli pieejamu un vienkarsi lietojamu
projektu datubazi, kas veicinatu tadu investiciju projektu pamanamibu, kuri meklg
finans€jumu, un uzmaniba pastiprinati biitu japievers iesp€jamai investiciju projektu
plismas nodroSinasanai istenosanas partneriem atbilstigi Savienibas tiesibu aktiem un

politikas nostadném.

(62) Saskana ar Padomes Regulu (ES) 2020/2094! un neparsniedzot taja atvéletos resursus,
programma /nvestEU biitu jaisteno atveseloSanas un noturibas pasakumi, lai risinatu
Covid-19 krizes vél nepieredzéto ietekmi. Sadi papildu resursi biitu jaizmanto ta, lai

nodrosinatu Regula (ES) 2020/2094 noteikto terminu ievérosanu.

(63) Ievérojot 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu?
22. un 23. punktu, programma /nvestEU biitu janoverte, pamatojoties uz informaciju, kas
apkopota saskana ar konkrétas uzraudzibas prasibam, bet vienlaikus izvairoties no
administrativa sloga, jo Tpasi dalibvalstim, un no parmériga reguléjuma. Minétajas prasibas
vajadzibas gadijuma biitu jaieklauj izm&rami raditaji, ko izmanto par pamatu, lai novertétu

programmas /nvestEU ietekmi uz vietas.

1 Padomes Regula (ES) 2020/2094 (2020. gada 14. decembris), ar ko izveido Eiropas
Savienibas AtveseloSanas instrumentu atveselo$anas atbalstam péc Covid-19 krizes (OV L
433,22.12.2020., 23. 1pp.).

2 OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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(64)

(65)

(66)

Lai sekotu Iidzi progresam virziba uz Savienibas mérku istenoSanu, biitu jaisteno stabila
uzraudzibas sist€ma, kuras pamata biitu izlaides, iznakumu un ietekmes raditaji. Lai
nodroS$inatu parskatatbildibu Savienibas iedzivotajiem, Komisijai katru gadu biitu jazino
Eiropas Parlamentam un Padomei par to, kas paveikts saistiba ar programmu /nvestEU, un

par minétas programmas ietekmi un darbibam.

Sai regulai pieméro horizontalos finanu noteikumus, kurus pienémis Eiropas Parlaments
un Padome, ievérojot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 322. pantu. Minétie
noteikumi ir izklastiti Finansu regula un jo 1pasi nosaka procediiru budzeta izveidei un
izpildei, izmantojot dotacijas, iepirkumu, godalgas, netiesu izpildi, un paredz finansu
dalibnieku atbildibas parbaudes. Noteikumi, kas pienemti, ievérojot LESD 322. pantu,

ietver ar1 visparg&ju nosacitibas reZimu Savienibas budZeta aizsardzibai.

Programmai /nvestEU pieméro FinanSu regulu. Taja ir izklastiti noteikumi par Savienibas

budzeta izpildi, tostarp noteikumi par budzeta garantijam.

PE-CONS 74/20 ZB/eca 42

ECOMP.1.A LV



(67)

Saskana ar FinanSu regulu, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom)

Nr. 883/2013'un Padomes Regulam (EK, Euratom) Nr. 2988/952, (Euratom, EK)

Nr. 2185/96% un (ES) 2017/1939* Savienibas finanSu intereses jaaizsarga, piemérojot
samérigus pasakumus, tostarp pasakumus attieciba uz parkapumu, ari krapsanas,
noversanu, konstatéSanu, labosanu un izmekl&Sanu, zaud€to, kliidaini izmaksato vai
nepareizi izmantoto lidzeklu atgtisanu un — attiecigaja gadijuma — administrativu sodu
uzlikSanu. Saskana jo 1pasi ar Regulam (Euratom, EK) Nr. 2185/96 un (ES, Euratom)
Nr. 883/2013 Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF) ir pilnvaras veikt
administrativu izmekl&Sanu, ieskaitot parbaudes un apskates uz vietas, lai noteiktu, vai ir
notikusi krap$ana, korupcija vai jebkada cita nelikumiga darbiba, kas ietekme Savienibas
finan3u intereses. Saskana ar Regulu (ES) 2017/1939 Eiropas Prokuratiira (EPPO) ir
pilnvarota veikt izmekleSanu un kriminalvajasanu par noziedzigiem nodarijumiem, kas
skar pret Savienibas finansSu intereses, ka paredz&ts Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktiva (ES) 2017/13715.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada

11. septembris) par izmekleSanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF), un
ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu
(Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp.).

Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (1995. gada 18. decembris) par Eiropas
Kopienu finansu intereSu aizsardzibu (OV L 312, 23.12.1995., 1. Ipp.).

Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém un
apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finanSu intereses pret
krapSanu un citam nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.).

Padomes Regula (ES) 2017/1939 (2017. gada 12. oktobris), ar ko 1steno ciesaku sadarbibu
Eiropas Prokuratiiras (EPPO) izveidei (OV L 283, 31.10.2017., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371 (2017. gada 5. julijs) par cinu
pret krapSanu, kas skar Savienibas finanSu intereses, izmantojot kriminaltiesibas (OV L 198,
28.7.2017., 29. Ipp.).
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(68)

(69)

Saskana ar FinanSu regulu jebkurai personai vai subjektam, kas sanem Savienibas
lidzeklus, pilniba jasadarbojas Savienibas finansu intereSu aizsardziba, japieskir Komisijai,
OLAF, Eiropas Revizijas palatai un — attieciba uz tam dalibvalstim, kas 1steno cieSaku
sadarbibu, ievérojot Regulu (ES) 2017/1939, — EPPO nepiecieSamas tiesibas un

piekluve un janodrosina, ka lidzvertigas tiesibas pieskir Savienibas lidzeklu apgtsana

iesaistitas tresas personas.

Tresas valstis, kas ir Eiropas Ekonomikas zonas (EEZ) dalibvalstis, Savienibas
programmas var piedalities saskana ar Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu! noteiktaja
sadarbibas satvara, kas paredz programmu steno$anu, pamatojoties uz lémumu, kurs
pienemts saskana ar min&to Iigumu. Tresas valstis arT var piedalities, pamatojoties uz
citiem juridiskiem instrumentiem. Saja regula biitu jaievies Tpass noteikums, lai
atbildigajam kreditrikotajam, OLAF un Revizijas palatai pieskirtu vajadzigas tiesibas un

piekluvi, lai tie varétu visaptverosi Tstenot savu attiecigo kompetenci.

Ieverojot Padomes Lemumu 2013/755/ES?, personas un subjekti, kas iedibinati aizjiras
zemges vai teritorijas, ir tiesigi sanemt finanséjumu saskana ar programmas /nvestEU
noteikumiem un mérkiem un iesp&jamo kartibu, kas piemérojama dalibvalstij, ar kuru

attieciga aizjliras zeme vai teritorija ir saistita.

OV L1,3.1.1994., 3. Ipp.
Padomes Leémums 2013/755/ES (2013. gada 25. novembris) par aizjiiras zemju un teritoriju
asociaciju ar Eiropas Savienibu (“Leémums par aizjuras asociaciju”) (OV L 344, 19.12.2013.

L. Ipp.).
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(70)

Lai nebitiskos §1s regulas elementus papildinatu ar investiciju pamatnostadném un ar
rezultatu parskatu, lai atri un elastigi pielagotu darbibas raditajus un korigétu uzkrajumu
likmi, biitu jadelege Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu
attieciba uz investiciju pamatnostadnu izstradasanu finanséSanas un investiciju darbibam
saskana ar dazadiem politikas logiem, ka arT attieciba uz rezultatu parskatu, §is regulas

III pielikuma groziSanu, lai parskatitu vai papildinatu raditajus, un uzkrajumu likmes
korekcijam. Saskana ar proporcionalitates principu §adas investiciju pamatnostadnés biitu
jaietver atbilstigi noteikumi, lai izvairitos no nepamatota administrativa sloga. Ir pasi
butiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp
ekspertu Itmeni, un lai min&tas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas
noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu. Jo 1pasi,
lai delegéto aktu sagatavoSana nodro$inatu vienadu lidzdalibu, Eiropas Parlaments un
Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un min&to iestazu
ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmeém, kuras notiek

deleggto aktu sagatavosana.
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(71)

(72)

Finans@Sanas un investiciju darbibam, kuras TstenoSanas partneris ir parakstijis vai

noslédzis laikposma no 2021. gada 1. janvara lidz to attiecigo garantijas noligumu

noslégsanai, vajadzetu biit tiesigam sanemt ES garantiju ar noteikumu, ka $adas darbibas ir

noraditas garantijas noliguma, ir iztur&jusas politikas parbaudi vai sanémusas labveligu
atzinumu saskana ar Protokola Nr. 5 par Eiropas Investiciju bankas statutiem, kas
pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un LESD (EIB statiiti) 19. panta paredz&to

procediru un ka abos miné&tajos gadijumos tas ir apstiprinajusi Investiciju komiteja.

Lai optimizetu budzeta lidzeklu izlietojumu, vajadzetu bt iesp€jai Saja regula paredzeto
ES garantiju kombin&t ar 2014.—2020. gada daudzgadu finansu shéma izveidoto finansu
instrumentu attiecigajiem portfeliem un Regula (ES) 2015/1017 paredz&to ES garantiju.
Lielakai riska uznems$anas spé&jai, ko rada $ada kombin&Sana, biitu japalielina $aja regula
paredzetas ES garantijas efektivitate un janodroS$ina lielaks atbalsts galasanémejiem.
Kombingsanas kartiba biitu janosaka Komisijas un EIB vai EIF garantijas noliguma.
Kombing&Sanas nosacijumiem biitu jaatbilst Ligumam par Lielbritanijas un Ziemelirijas
Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas

kopienas!.

1

OV L 29, 31.1.2020., 7. Ipp.
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(73)

(74)

Nemot veéra to, ka §1s regulas merkus, proti, novért Savienibas meéroga un konkrétu
dalibvalstu tirgus nepilnibas un neoptimalas investiciju situacijas un nodro$inat tadu
inovativu finanSu produktu test€Sanu tirgli Savienibas méroga, kas paredzeti jaunu vai
sarezgitu tirgus nepilnibu vai neoptimalu investiciju situaciju novérSanai, un sistému $adu
produktu izplatiSanai nevar pietiekami labi sasniegt atsevisSkas dalibvalstis, bet min&tos
mérkus var labak sasniegt Savienibas lItmeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar
minétaja panta noteikto proporcionalitates principu Saja regula paredz vienigi tos

pasakumus, kas ir vajadzigi min€to mérku sasniegSanai.

Lai nodrosinatu nepartrauktibu atbalsta sniegSana attiecigaja politikas joma un lai
istenoSanu varétu sakt no daudzgadu finansu shémas 2021.—2027. gadam darbibas sakuma,
Sai regulai bitu jastajas speka steidzamibas karta un ta biitu japiemero ar atpakalejosu

speku no 2021. gada 1. janvara,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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I nodala

Visparigi noteikumi

1. pants

Prieksmets

1. Ar So regulu izveido fondu /nvestEU, kas nodrosina ES garantiju, lai atbalstitu
finans€Sanas un investiciju darbibas, kuras veic Tstenosanas partneri un ar kuram tiek

atbalstiti Savienibas iek§€jas politikas merki.

2. Ar 8o regulu arT izveido konsultaciju atbalsta mehanismu, lai sniegtu atbalstu invest&jamu
projektu attistibai un piekluvi finans€jumam un lai nodroSinatu saistitu sp&ju veidosanas
atbalstu (“konsultaciju centrs /nvestEU”). Ar to ari izveido datubazi, padarot pamanamus
projektus, kuriem projektu virzitaji mekle finans€jumu, un sniedzot iegulditajiem

informaciju par investiciju iespgjam (“portals InvestEU”).

3. Saja regula ir noteikti programmas InvestEU mérki, budzets un ES garantijas summa
laikposmam no 2021. 1idz 2027. gadam, Savienibas finans€juma veidi un §ada finans€juma

pieskirSanas noteikumi.
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2. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “programma InvestEU” ir visas fonda InvestEU, konsultaciju centra InvestEU, portala

InvestEU un finans€juma apvienoSanas darbibas kopa;

2) “ES garantija” ir kop&ja neatsaucama, beznosacijumu un péc pieprasijuma nodrosinata
budzeta garantija, ko sniedz no Savienibas budZeta, saskana ar kuru budZeta garantijas
atbilstigi FinanSu regulas 219. panta 1. punktam stajas speka, kad speka stajas individuali

garantijas noligumi ar 1stenoSanas partneriem;

3) “politikas logs” ir mérka joma ES garantijas atbalstam, ka noteikts 8. panta 1. punkta;
4) “nodaltfjums” ir ES garantijas dala, kas definéta ka atbalstoSu resursu izcelsme;
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5) “finans€juma apvienoSanas darbiba” ir Savienibas budzeta atbalstita darbiba, kura no
Savienibas budzeta finanséta neatmaksajama vai atmaksajama atbalsta veidus vai abus
minétos atbalsta veidus apvieno ar atmaksajama atbalsta veidiem no attistibas vai citam
publisko finansu iestadém vai no komercialam finansu iestadém un iegulditajiem; Saja
definicija Savienibas programmas, kuras finans€ no avotiem, kas nav Savienibas budzets,
pieméram, no ES ETS inovaciju fonda, var pielidzinat Savienibas programmam, kuras

finans€ no Savienibas budzeta;

6) “EIB grupa” ir EIB, tas meitasuznémumi un citi subjekti, kas izveidoti saskana ar 28. panta
1. punktu Protokola Nr. 5 par Eiropas Investiciju bankas stattitiem, kur§ pievienots

Ligumam par Eiropas Savienibu un LESD (“EIB statiiti”);

7) “finanSu iemaksa” ir istenoSanas partnera ieguldijums pasu riska veida, ko lidz ar ES
garantiju sniedz saskana ar pari passu principu vai cita veida, kas lauj efektivi istenot

programmu /nvestEU, vienlaikus nodrosSinot intereSu pienacigu saskanoSanu;

8) “iemaksu noligums” ir juridisks instruments, kura Komisija un viena vai vairakas
dalibvalstis preciz€ nosacTjumus attieciba uz ES garantijas dalu dalibvalsts nodalijuma, ka

noteikts 10. panta;
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9) “finansu produkts” ir finanséSanas mehanisms vai vienos$anas, kura paredzets, ka
IstenoSanas partneris tiesi vai ar starpnieku palidzibu nodrosSina finansgjumu

galasan@meéjiem, izmantojot jebkuru no 16. pantd miné€tajiem finansg€juma veidiem;

10) “finans€Sanas un investiciju darbibas” vai “finans€Sanas vai investiciju darbibas” ir
darbibas, ar kuram galasan€mg€jiem tiesi vai netiesi pieskir finans€jumu, izmantojot finansu
produktus, un kuras TstenoSanas partneris sava varda nodrosSina saskana ar saviem
iekSgjiem noteikumiem, politikas nostadném un procediiram un veic to uzskaiti istenosSanas

partnera finansu parskatos vai attieciga gadijuma norada miné&to finanSu parskatu piezimes;
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11)

“dalttas parvaldibas fondi” ir fondi, kas paredz iesp&ju dalu no to lidzekliem budzeta
garantijas uzkrajumam pieskirt no fonda InvestEU dalibvalsts nodalijuma, proti, Eiropas
Regionalas attistibas fonds (ERAF) un Kohézijas fonds, kuri jaizveido ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu par Eiropas Regionalas attistibas fondu un Kohézijas
fondu 2021. [idz 2027. gadam, Eiropas Sociala fonds Plus (ESF+), kas jaizveido ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu par Eiropas Socialo fondu Plus (ESF+) (“Regula ESF+
2021. Iidz 2027. gadam™), Eiropas Jurlietu, zivsaimniecibas un akvakultiiras fonds
(EJZAF), kas jaizveido ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu par Eiropas Jirlietu,
zivsaimniecibas un akvakultiiras fondu un ar ko atcel Regulu (ES) Nr. 508/2014, un
Eiropas Lauksaimniecibas fonds lauku attistibai (ELFLA), kas jaizveido ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu, ar kuru izveido noteikumus par atbalstu stratégiskajiem
planiem, kuri dalibvalstim jaizstrada saskana ar kop&jo lauksaimniecibas politiku (KLP
strat€giskie plani) un kurus finans€ no Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fonda (ELGF)
un no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA), un ar ko atcel Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1305/2013 un Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 1307/2013 ("KLP strateégisko planu regula");
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12)

13)

14)

15)

16)

“garantijas noligums” ir juridisks instruments, kura Komisija un IstenoSanas partneris
preciz€ nosactjumus tam, ka ierosinat finans€$anas un investiciju darbibas, lai tam tiktu
pieskirta ES garantija, ka sniegt ES garantiju min€tajam darbibam un ka tas istenot saskana

ar So regulu;

“IstenoSanas partneris” ir atbalsttiesigs darfjumu partneris, pieméram, finansu iestade vai

cits finansSu starpnieks, ar kuru Komisija ir noslégusi garantijas noligumu;

“svarigs projekts visas Eiropas interesés” ir projekts, kas atbilst visiem krit€rijiem, kuri
noteikti Komisijas pazinojuma par kriterijiem, péc kuriem analiz€ saderigumu ar ieksgjo
tirgu valsts atbalstam ar merki sekmét svarigu projektu istenosanu visas Eiropas interesgs,

vai jebkura turpmaka mingta pazinojuma parskatiSana;

“konsultaciju ligums” ir juridisks instruments, ar kuru Komisija un konsultaciju partneris

precize nosacijumus konsultaciju centra /nvestEU istenoSanai;

“konsultaciju iniciativa” ir tehniskas palidzibas un konsultaciju pakalpojumi, ar kuriem
atbalsta investicijas, tostarp sp&ju veidosanas darbibas, kurus sniedz konsultaciju partneri,

arpakalpojumu sniedzgji, ar ko Komisija noslégusi ligumus, vai izpildagentiiras;

PE-CONS 74/20 ZB/eca 53

ECOMP.1.A LV



17)

18)

19)

“konsultaciju partneris” ir atbalsttiesigs darjjumu partneris, pieméram, finansu iestade vai
cits subjekts, ar kuru Komisija ir noslégusi konsultaciju noligumu, lai Tstenotu vienu vai
vairakas konsultaciju iniciativas, kas nav tadas konsultaciju iniciativas, kuras isteno ar
arpakalpojumu sniedz&ju, ar ko Komisija noslégusi ligumus, vai izpildagentiiru

starpniecibu;

“investiciju platforma” ir ipaSam noliikam paredz&ts instruments, parvaldits konts, ar
ligumu izveidots Iidzfinans€Sanas vai riska daliSanas mehanisms vai citadi izveidots
mehanisms, ko subjekti izmanto, lai virzitu finansu ieguldijumu vairaku investiciju

projektu finanséSanai, un ta var but:

a)  valsts vai viet€ja Itmena platforma, kas apvieno vairakus investiciju projektus

konkrétas dalibvalsts teritorija;

b)  parrobezu, daudzvalstu, regionala vai makroregionala platforma, kas apvieno
partnerus no vairakam dalibvalstim, regioniem vai treSam valstim, kurus interesé

investicijas projektos kada konkréta geografiskaja apgabala;
c) tematiska platforma, kas apvieno investiciju projektus konkréta nozare;

“mikrofinans&jums” ir mikrofinans&jums, ka tas definéts attiecigajos Regulas ESF + 2021.

l1dz 2027. gadam noteikumos;
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20)

21)

22)

23)

“valsts attistibu veicinoSa banka vai iestade” ir juridiska persona, kura profesionali veic
finansu darbibas un kuras dalibvalsts vai dalibvalsts strukttira ir pilnvarojusi centrala,

regionala vai vietéja limeni veikt attistibas vai veicinasanas darbibas;

“mazais un vid€jais uznémums” jeb “MVU” ir mikrouznémums, mazais vai vidgjais

uznémums Komisijas Ieteikuma 2003/361/EK! pielikuma nozimé;

“maza vidgjas kapitalizacijas sabiedriba” ir subjekts, kas nav MVU un kas nodarbina ne

vairak ka 499 darbiniekus;
“socials uzn€mums” ir socials uznémums, ka tas definéts attiecigajos Regulas EFS + 2021.
lidz 2027. gadam noteikumos.

3. pants

Programmas InvestEU mérki

Programmas InvestEU vispar€jais mérkis ir atbalstit Savienibas politikas mérkus,

izmantojot finans€Sanas un investiciju darbibas, kuras veicina:

a)  Savienibas konkurétspgju, tostarp petniecibu, inovaciju un digitizaciju;

Komisijas leteikums 2003/361/EK (2003. gada 6. maijs) par mikrouznémumu, mazu un
vidgju uznémumu definiciju (OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.).
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b)

izaugsmi un nodarbinatibu Savienibas ekonomika, Savienibas ekonomikas ilgtsp&ju
un vides un klimata dimensiju, kas palidz sasniegt IAM un Parizes noliguma mérkus

un radit augsti kvalitativas darbvietas;

c)  socialo noturibu, ieklautibu un inovaciju Savieniba;

d)  zinatnes un tehnologiju sasniegumu attistibu, ka art kultiiru, izglittbu un apmacibu;

e)  Savienibas kapitala tirgu integraciju un ieksg€ja tirgus stiprinasanu, tostarp
risinajumus, lai novérstu Savienibas kapitala tirgu sadrumstalotibu, dazadotu
finans€juma avotus Savienibas uzn€mumiem un veicinatu finansu ilgtsp&ju;

f)  ekonomiskas, socialas un teritorialas kohézijas attistibu; vai
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g)  Savienibas ekonomikas ilgtsp&jigu un ieklaujosu atveseloSanu péc Covid-19 krizes,
tostarp sniedzot kapitala atbalstu MVU, kurus negativi ietekmé&ja Covid-19 krize un
kuri valsts atbalsta izpratn€ 2019. gada beigas vél nebija nonakusi grutibas, esoso
materialo vai nematerialo aktivu stratégisko vértibas kézu uzturé$anu un
stiprinasanu, ka arT jaunu k&zu veidosanu un Savienibai stratégiski svarigu darbibu
saglabaSanu un pastiprinaSanu, ietverot svarigus projektus visas Eiropas intereses,
saistiba ar kritisko infrastruktiiru, gan fizisko, gan virtualo, transformativam
tehnologijam, revolucionaram inovacijam un resursiem, kas paredz&ti uznémumiem

un patérétajiem un kas atbalsta ilgtsp&jigu parkartoSanos.
2. Programmas InvestEU konkrétie mérki ir $adi:

a)  atbalstit finans€Sanas un investiciju darbibas, kas saistitas ar ilgtsp&jigu

infrastruktiru, jomas, kuras minétas 8. panta 1. punkta a) apakSpunkta;

b)  atbalstit finans€Sanas un investiciju darbibas, kas saistitas ar petniecibu, inovaciju un
digitizaciju, tostarp atbalstu inovativu uznémumu izvér$anai un tehnologiju

ievieSanai tirgil, jomas, kuras minétas 8. panta 1. punkta b) apakSpunkta;

c) paplasinat MVU un mazu vidgjas kapitalizacijas sabiedribu piekluvi finansgjumam

un ta pieejamibu un palielinat $adu MVU konkurétsp€ju pasaulg;
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d)  paplasinat socialo uznpémumu piekluvi mikrofinans€jumam un finanséjumam un $ada
finans€juma pieejamibu, atbalstit finans€Sanas un investiciju darbibas, kas saistitas ar
socialajam investicijam, kompetencém un prasmém, un attistit un konsolidét socialo

investiciju tirgus jomas, kuras min&tas 8. panta 1. punkta d) apakSpunkta.

4. pants

ES garantijas budzets un summa

1. ES garantija 9. panta 1. punkta a) apakSpunkta minéta ES nodalijuma, vajadzibam ir
26 152 310 073 EUR faktiskajas cenas. Uzkrajumu likmi nosaka 40 % apméra. Summu,
kas min&ta 35. panta 3. punkta pirmas dalas a) apaksSpunkta, arT nem veéra, lai veiktu

iemaksas uzkrajumos, kas izriet no min&tas uzkrajumu likmes.
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Sis regulas 9. panta 1. punkta b) apak$punkta minéta dalibvalsts nodalijuma vajadzibam
attiecigas summas var papildinat ar ES garantijas papildu summu, nemot véra dalibvalstu
pieSkirumu un ieveérojot noteikumus par ERAF, ESF+, Kohézijas fonda un EJZAF
izmantoSanu ar programmas /nvestEU starpniecibu, kas noteikti Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula, ar ko paredz kopigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas
fondu, Eiropas Socialo fondu Plus, Kohé&zijas fondu, Taisnigu parkartosanas fondu un
Eiropas Jurlietu, zivsaimniecibas un akvakultiiras fondu un finanSu noteikumus attieciba uz
tiem un uz Patvéruma, migracijas un integracijas fondu, Ieks¢jas drosibas fondu un
finansiala atbalsta instrumentu robezu parvaldibai un vizam ("Kopgjo noteikumu regula
2021. [idz 2027. gadam") un noteikumus par ELFLA izmantoSanu ar programmas

InvestEU starpniecibu, kas noteikti KLP strategisko planu regula.

Dalibvalsts nodalfjuma vajadzibam ES garantijas papildu summu dalibvalstis var sniegt ar1
skaidras naudas vai garantijas veida. Skaidra nauda sniegta summa veido argjos pieskirtos

iene@mumus saskana ar Finansu regulas 21. panta 5. punkta otro teikumu.

Iemaksas no §is regulas 5. panta min€tajam treSam valstim ar1 palielina ES garantiju, kas
mingta pirmaja dala, nodroSinot uzkrajumu skaidra nauda pilna apméra saskana ar Finansu

regulas 218. panta 2. punktu.
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2. Summu 14 825 000 000 EUR faktiskajas cenas no 1. punkta pirmaja dala minétas summas
pieskir darbibam, ar kuram 1steno Regulas (ES) 2020/2094 1. panta min&tos pasakumus §1s

regulas 3. panta 2. punkta mingtajiem mérkiem.

Summu 11 327 310 073 EUR faktiskajas cenas no $a panta 1. punkta pirmaja dala miné&tas

summas pieskir 3. panta 2. punkta min&tajiem mérkiem.

Sa punkta pirmaja dala mingtas summas ir pieejamas tikai no Regulas (ES) 2020/2094

3. panta 3. punkta minétas dienas.

ES garantijas indikativs sadalijums ES nodalijuma vajadzibam ir izklastits §is regulas

I pielikuma. Attieciga gadijuma Komisija var novirzities no I pielikuma min&tajam
summam ne vairak ka par 15 % attieciba uz katru 3. panta 2. punkta a) lidz d) apaksSpunkta
minéto mérki. Par ikvienu $§adu novirziSanos Komisija informé Eiropas Parlamentu un

Padomi.

3. Finans€jums VI un VII nodala paredz&to pasakumu istenosanai ir 430 000 000 EUR

faktiskajas cenas.

4. Sa panta 3. punkta min€to summu var izmantot ari tehniskajai un administrativajai
palidzibai, kas vajadziga programmas /nvestEU TstenoSanai, pieméram, sagatavosanas,
uzraudzibas, kontroles, revizijas un noveértésanas darbibam, tostarp korporativajam

informacijas tehnologiju sisttmam.
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5. pants

Fonda InvestEU asociétas tresas valstis

Fonda /nvestEU ES nodalijums, kur§ minéts §1s regulas 9. panta 1. punkta a) apakSpunkta, un katrs
politikas logs, kas mingts §1s regulas 8. panta 1. punkta, var sanemt iemaksas no $adam tresam

valstim, lai butu lidzdaliba konkrétos finansu produktos saskana ar Finansu regulas 218. panta 2.

punktu:

a) Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas (EBTA) locekles, kas ir EEZ dalibvalstis, —
saskana ar nosacijumiem, kuri paredzéti Liguma par Eiropas Ekonomikas zonu;

b) valstis, kas pievienojas, kandidatvalstis un potencialas kandidatvalstis — saskana ar

visparigajiem principiem un visparigajiem noteikumiem par miné&to valstu dalibu
Savienibas programmas, kas noteikti attiecigajos pamatnoligumos un Asociacijas padomes
lémumos vai lidzigos noligumos, un saskana ar konkrétajiem nosacijumiem, kuri paredzeti

noligumos starp Savienibu un min&tajam valstim;

c) Eiropas kaiminattiecibu politikas valstis — saskana ar visparigajiem principiem un
visparigajiem noteikumiem par min&to valstu dalibu Savienibas programmas, kas noteikti
attiecigajos pamatnoligumos un Asociacijas padomes lémumos vai Iidzigos noligumos, un
saskana ar konkrétajiem nosacijumiem, kas paredzeti noligumos starp Savienibu un

minétajam valstim;
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d) citas tresas valstis — saskana ar nosacijumiem, kas paredzeti konkréta noliguma, kurs

attiecas uz tresas valsts dalibu jebkura Savienibas programma, ar noteikumu, ka noligums:

1)  nodrosina taisnigu lidzsvaru starp tresas valsts, kas piedalas Savienibas programmas,

iemaksam un ieguvumiem,;

il)  izklasta nosacijumus dalibai programmas, tostarp katras programmas finansialo

iemaksu aprékinu, un programmu administrativas izmaksas;

ii1)  treSai valstij nepieskir nekadas pilnvaras pienemt lémumus attieciba uz Savienibas

programmu;

iv)  garant€ Savienibas tiesibas nodrosinat pareizu finansu parvaldibu un aizsargat

Savienibas finan$u intereses.

Sa panta pirmas dalas d) punkta ii) apak$punkta minétas iemaksas veido ar&jos pieskirtos

ienémumus saskana ar FinanSu regulas 21. panta 5. punktu.
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6. pants

IstenoSana un Savienibas finanséjuma veidi

ES garantiju Tsteno netiesa parvaldiba kopa ar struktiiram, kas minétas FinanSu regulas
62. panta 1. punkta c¢) apakSpunkta ii), iii), v) un vi) punkta. Citus Savienibas finanséjuma
veidus saskana ar So regulu Tsteno tie$a vai netiesa parvaldiba saskana ar Finansu regulu,
tostarp dotacijas 1steno saskana ar Finansu regulas VIII sadalu un finans€juma
apvienoSanas darbibas Tsteno saskana ar So pantu pec iesp€jas raitak, tada veida, lai

nodros$inatu efektivu un saskanotu atbalstu Savienibas politikai.

Finans€Sanas un investiciju darbibas, kuras sedz ES garantija un kuras ir dala no
finans€juma apvienosanas darbibam, ar ko $aja regula noteikto atbalstu apvieno ar atbalstu,

kuru sniedz saskana ar vienu vai vairakam citam Savienibas programmam vai kuru sedz

ES ETS inovaciju fonds:

a)  ir saskanotas ar politikas merkiem un atbilst atbalsttiesiguma kriterijiem, kas
izklastiti noteikumos par Savienibas programmu, saskana ar kuru tiek lemts par

atbalsta pieskirSanu;

b)  atbilst Sai regulai.
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Finans&juma apvienoSanas darbibas, kas ietver finanSu instrumentu, kuru pilniba finansé
citas Savienibas programmas vai ES ETS inovaciju fonds, neizmantojot $aja regula
paredzeto ES garantiju, atbilst politikas mérkiem un atbalsttiesiguma krit€rijiem, kas

izklastiti noteikumos par Savienibas programmu, saskana ar kuru tiek sniegts atbalsts.

Saskana ar $3 panta 2. punktu l€mumus par neatmaksajama atbalsta veidiem un finansu
instrumentiem, kurus finansé no Savienibas budzeta un kuri ir dala no $a panta 2. un 3.
punkta minétas finans€juma apvienoSanas darbibas, pienem saskana ar attiecigas
Savienibas programmas noteikumiem, un tos isteno finans€juma apvienoSanas darbibas

ietvaros saskana ar So regulu un Finansu regulas X sadalu.

Zinojuma, kurs attiecas uz $adam finans€juma apvienosanas darbibam, ieklauj art
informaciju par attiecigo darbibu atbilstibu politikas mérkiem un atbalsttiesiguma

kriterijiem, kas izklastiti tas Savienibas programmas noteikumos, saskana ar kuru tiek

pienemts [émums par atbalsta pieskirSanu, ka arT par attiecigo darbibu atbilstibu Sai regulai.
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7. pants

Portfelu kombinésana

1. Atbalstu no ES garantijas saskana ar So regulu, Savienibas atbalstu, ko sniedz ar finanSu
instrumentiem, kuri izveidoti ar programmam 2014.—2020. gada planoSanas perioda, un
Savienibas atbalstu no ES garantijas, kas izveidota ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES)
2015/1017, var kombin&t finansu produktos, kuri EIB vai EIF jaisteno saskana ar So

regulu.

2. Atkapjoties no 19. panta 2. punkta un 16. panta 1. punkta otras dalas, ES garantija saskana
ar $o regulu var segt ar1 19. panta 2. punkta min€tos zaud&jumus saistiba ar visu to
finans€Sanas un investiciju darbibu portfeli, kuras atbalsta ar §a panta 1. punkta min&tajiem

finansu produktiem.

Neatkarigi no $a panta 1. punkta min&to finansu instrumentu mérkiem uzkrajumus, kas
paredzgti, lai segtu finansu saistibas, kuras izriet no 1. punkta minétajiem finansu
instrumentiem, var izmantot, lai segtu zaud€jumus saistiba ar visu to finansé$anas un

investiciju darbibu portfeli, kuras atbalsta ar 1. punkta mingtajiem finanSu produktiem.
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3. Zaudg&jumus, ien€mumus un atmaksajumus no 1. punkta minéta finanSu produkta, ka art
iesp&jamos atgiitos lidzeklus proporcionali attiecina uz minétaja punkta noraditajiem
finansu instrumentiem un ES garantijam, ar kuram miné&tajam finanSu produktam sniedz

kombinéto Savienibas atbalstu.

4. Sa panta 1. punkta min&to finansu produktu noteikumus un nosacijumus, tostarp attiecigas
zaud@jumu, ien€mumu, atmaksajumu un atgtto lidzeklu proporcionalas dalas, nosaka 17.

panta mingtaja garantijas noliguma.
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II nodala
Fonds InvestEU

8. pants
Politikas logi

1. Fonds InvestEU darbojas, izmantojot Sadus Cetrus politikas logus, kas novers tirgus

nepilnibas vai neoptimalas investiciju situacijas to konkrétaja darbibas joma:

a) ilgtsp&jigas infrastruktiiras politikas logu, kas ietver ilgtsp€jigas investicijas tadas
jomas ka transports, taja skaita multimodals transports, celu satiksmes drosiba,
tostarp saskana ar Savienibas mérki Iidz 2050. gadam noverst celu satiksmes
negadijumus ar bojagajusajiem un smagi ievainotajiem, dzelzcela un autocelu
infrastruktiiras atjauno$ana un uzturé$ana, energétika, jo ipasi atjaunojamie
energoresursi, energoefektivitate atbilstigi 2030. gada energgétikas politikas satvaram,
€ku renovacijas projekti, galveno uzmanibu pievérSot energotaupibai un eku
integréSanai savienotaja energétikas, uzkrasanas, digitalaja un transporta sistema,
starpsavienojumu Itmena uzlabosana, digitala savienojamiba un piekluve, tostarp
lauku apvidos, izejvielu piegade un parstrade, kosmoss, okeani, tideni, tostarp
iekSzemes tidensceli, atkritumu apsaimniekoSana saskana ar atkritumu
apsaimniekoSanas hierarhiju un aprites ekonomiku, dabas un cita vides
infrastruktura, kultiras mantojums, tiirisms, iekartas, mobilie aktivi un tadu inovativu
tehnologiju, tostarp parejas tehnologiju, ievieSana, kas veicina Savienibas mérku
istenoSanu vides vai klimatnoturibas, vai socialas ilgtsp€jas joma un kas atbilst

Savienibas standartiem vides vai socialas ilgtsp€jas joma;
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b)

d)

pétniecibas, inovacijas un digitizacijas politikas logu, kas ietver p&tniecibas,
produktu izstrades un inovacijas darbibas, tehnologiju un p&tniecibas rezultatu
talaknodoSanu tirgum, lai atbalstitu tirgus veicinataju un uznémumu sadarbibu,
inovativu risinagjumu demonstré$anu un ievieSanu un atbalstu inovativu uznémumu

izaugsmei, ka ar1 Savienibas ripniecibas digitizaciju;

MVU politikas logu, kas ietver piekluvi finansgjumam un ta pieejamibu galvenokart
MVU, tostarp inovativiem MVU un MVU, kas darbojas kulttras un radosajas

nozarées, ka arT mazam vid¢jas kapitalizacijas sabiedribam;

socialo investiciju un prasmju politikas logu, kas ietver mikrofinans€Sanu, socialo
uznémumu finanséSanu un socialo ekonomiku, ka arT pasakumus dzimumu
lidztiesibas prasmju, ka ar1 izglitibas, apmacibas un saistito pakalpojumu
veicinasanai, ieskaitot veselibas un izglitibas infrastruktiiru un socialos un studentu
majoklus, socialo inovaciju, veselibu un ilgtermina apriipi, ieklausanu un pieejamibu,
kulttras un radosas darbibas ar socialu mérki un neaizsargato cilvéku, tostarp treso

valstu valstspiederigo, integraciju.
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2. Visos politikas logos horizontali izveido taisnigas parkartosanas shemu. Minéta shéma
ietver investicijas, ar ko pieveérsas socialajam, ekonomiskajam un vides problémam, kuras
izriet no parkartoSanas procesa virziba uz 2030. gadam izvirzita Savienibas klimata
meérkraditaja sasniegSanu un ta merki panakt klimatneitralitati [idz 2050. gadam, ka ar1
sniedz labumu teritorijam, kas noteiktas taisnigas parkartosanas plana, kuru dalibvalsts

sagatavojusi saskana ar Taisnigas parkartosanas fonda regulas attiecigajiem noteikumiem.

3. Visi politikas logi var ietvert stratégiskas investicijas, tostarp svarigus projektus visas
Eiropas interesgs, tadu galasanéméju atbalstam, kuru darbibas ir Savienibai stratégiski
svarigas, jo Tpasi no zalas un digitalas parkartosanas, uzlabotas noturibas un strat€gisku

vertibas k&zu stiprinasanas viedokla.
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Lai aizsargatu Savienibas un tas dalibvalstu drosibu, gadijuma, ja tiek veiktas strat€giskas
investicijas aizsardzibas un kosmosa nozarés un kiberdroSibas joma, ka arT konkréta veida
projektos, kas izraisa aktualas un tieSas sekas droSibai kritiskas nozares, saskana ar $a
panta 9. punktu pienemtajas investiciju pamatnostadnés (“investiciju pamatnostadnes”™)
nosaka ierobezojumus attieciba uz galasanémegjiem, kurus kontrol€ tresa valsts vai treso
valstu subjekti, un attieciba uz galasanémeéjiem, kuru izpildvadiba atrodas arpus
Savienibas. Mingtos ierobezojumus nosaka atbilstigi principiem attieciba uz
atbalsttiesigiem subjektiem, kas izklastiti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas, ar ko
izveido Eiropas Aizsardzibas fondu un atcel Regulu (ES) 2018/1092, attiecigajos
noteikumos un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas, ar ko izveido Savienibas
Kosmosa programmu un Eiropas Savienibas kosmosa programmas agentiiru, un atcel
Regulas (ES) Nr. 912/2010, (ES) Nr. 1285/2013, (ES) Nr. 377/2014 un LEémumu
541/2014/ES, attiecigajos noteikumos.

Investiciju pamatnostadn€s, nemot véra visus piemérojamos sabiedriskas kartibas vai
droSibas apsveérumus, izklasta visas nepiecieSamas prasibas attieciba uz galasanéméju
kontroli un izpildvadibu citas jomas, ka ar1 uz starpnieku kontroli. Nemot véra minétas

prasibas, valde nosaka visas nepiecieSamas papildu prasibas.
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Ja finans@sanas vai investiciju darbiba, kas ierosinata Investiciju komitejai, attiecas uz
vairak neka vienu politikas logu, to iedala taja politikas loga, kurs atbilst darbibas
galvenajam mérkim vai vairuma tas apakSprojektu galvenajam mérkim, ja vien investiciju

pamatnostadnés nav noteikts citadi.

Finans€Sanas un investiciju darbibas izverte, lai noskaidrotu, vai tam ir ietekme uz vidi,
klimatu vai socialo jomu. Ja mingtajam darbibam ir $ada ietekme, piem&ro parbaudes
klimata, vides un socialas ilgtsp€jas joma, lai [idz minimumam samazinatu negativo
ietekmi un maksimali palielinatu ieguvumus klimata, vides un socialas dimensijas joma.
Mingtaja nolika projektu virzitaji, kas pieprasa finansgéjumu, sniedz atbilstigu informaciju,
pamatojoties uz 6. punkta minétajam noradém. Projektus, kuri neparsniedz konkrétu
apjomu, kas noteikts $ajas norades, atbrivo no min&tajam parbaudeém. Projekti, kas
neatbilst klimata mérkiem, nav tiesigi sanemt atbalstu saskana ar So regulu. Ja istenoSanas
partneris secina, ka ilgtsp€jas parbaude nav javeic, tas iesniedz pamatojumu Investiciju

komitejai.
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6. Komisija izstrada ilgtsp&jas norades, kas saskana ar Savienibas vides un socialajiem

mérkiem un standartiem un pienacigi nemot véra principu “nenodari butisku kaitg§jumu”,

lauj:

a)  attieciba uz pielagosanos klimata parmainam — nodro$inat noturibu pret iespgjamam
nelabveligam klimata parmainu sekam, veicot izvertejumu par neaizsargatibu pret
klimata parmainam un riska izvert€jumu, tostarp realiz&jot attiecigus pielagosanas
pasakumus, un attieciba uz seku mazinasanu — izmaksu un ieguvumu analize ieklaut
siltumnicefekta gazu emisiju izmaksas un klimata parmainu seku mazinaSanas
pasakumu pozitivo ietekmi;

b)  atskaitities par projektu konsolid&tu ietekmi attieciba uz dabas kapitala galvenajiem
elementiem, proti, gaisu, tideni, zemi un biologisko daudzveidibu;

c) novertet projektu socialo ietekmi, tostarp uz dzimumu lidztiesibu, konkr&tu teritoriju
vai iedzivotaju socialo ieklauSanu un ekonomikas attistibu teritorijas un nozarégs,
kuras skar strukturalas problémas, piem&ram, nepiecieSamiba dekarbonizet
ekonomiku;

d) noteikt projektus, kas nav saderigi ar klimata mérku sasniegSanu;

€)  sniegt IstenoSanas partneriem norades par 5. punkta paredzeéto parbaudi.
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7. IstenoSanas partneri sniedz vajadzigo informaciju, kas lauj izsekot investicijam, kuras
sekmé Savienibas mérku 1stenoSanu klimata un vides joma, pamatojoties uz noradijumiem,

kuri Komisijai ir jaizstrada.

8. IstenoSanas partneri nosaka mérki, ka vismaz 60 % investiciju saskana ar ilgtsp&jigas

infrastrukttiras politikas logu veicina Savienibas mérku TstenoSanu klimata un vides joma.

Komisija kopa ar 1stenoSanas partneriem censas nodrosinat, ka dala no ES garantijas, ko
izmanto ilgtsp€jigas infrastruktiiras politikas logam, tiek sadalita ta, lai panaktu lidzsvaru

starp dazadajam jomam, kuras minétas 1. punkta a) apakSpunkta.

0. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 33. pantu, lai papildinatu So
regulu ar investiciju pamatnostadném katram politikas logam. Investiciju pamatnostadnés
nosaka arT taisnigas parkartoSanas shémas istenoSanas kartibu, ka minéts $a panta 2.
punkta. Investiciju pamatnostadnes sagatavo cie$a dialoga ar EIB grupu un citiem

potencialajiem TstenoS$anas partneriem.
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10. Attieciba uz stratégiskajam finans€Sanas un investiciju darbibam aizsardzibas un kosmosa
nozar€s un kiberdrosibas joma investiciju pamatnostadn@s var noteikt ierobezojumus
intelektuala Ipasuma tiesibu nodoSanai un licencéSanai attieciba uz kritiski svarigam
tehnologijam un tehnologijam, kas ir butiskas Savienibas un tas dalibvalstu droSibas

aizsardzibai, vienlaikus ieveérojot dalibvalstu kompetenci eksporta kontroles joma.
1. Komisija 1stenoSanas partneriem, Investiciju komitejai un konsultativajiem partneriem dara
pieejamu informaciju par investiciju pamatnostadnu pieméroSanu un interpretaciju.
9. pants

Nodalijumi

1. Regulas 8. panta 1. punkta minétie politikas logi sastav no ES nodalijuma un dalibvalsts
nodalijuma. Min&tie nodalijumi novers tirgus nepilnibas vai neoptimalas investiciju

situacijas Sadi:
a)  ES nodalijums ietver $adas situacijas:

i)  tirgus nepilnibas vai neoptimalas investiciju situacijas, kas saistitas ar

Savienibas politikas prioritatem;
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i1)  Savienibas m&roga vai specifiskas dalibvalsts tirgus nepilnibas vai neoptimalas

investiciju situacijas; vai

ii1)  tirgus nepilnibas vai neoptimalas investiciju situacijas, kuru dél ir jaizstrada
inovativi finansu risinajumi un tirgus struktiiras, un jo pasi jaunas vai

sarezgitas tirgus nepilnibas vai neoptimalas investiciju situacijas;

b)  dalibvalsts nodalijums noveérs konkrétas tirgus nepilnibas vai neoptimalas investiciju
situacijas viena vai vairakos regionos vai dalibvalstis, lai sasniegtu politikas mérkus
attieciba uz investiciju fondiem, uz kuriem attiecas dalita parvaldiba, vai attieciba uz
papildu summu, ko dalibvalsts pieSkirusi saskana ar 4. panta 1. punkta treso dalu, jo
1pasi, lai stiprinatu ekonomisko, socialo un teritorialo koh&ziju Savieniba, noversot

nelidzsvarotibu starp tas regioniem.

2. Ja nepiecieSams, 1. punkta min€tos nodalijjumus izmanto savstarpgji papildinosa veida, lai
atbalstttu finans€Sanas vai investiciju darbibas, tostarp apvienojot atbalstu no abiem

nodalfjumiem.
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10. pants

Konkreti noteikumi, kas piemérojami dalibvalsts nodalijumam

1. Summas, kuras dalibvalsts pieskirusi brivpratigi, ievérojot noteikumus par ERAF, ESF+,
Kohézijas fonda un EJZAF izmantosanu ar programmas InvestEU starpniecibu, kas
noteikti Kop&jo noteikumu regula 2021. l1idz 2027. gadam vai noteikumus par ELFLA
izmantoSanu ar programmas /nvestEU starpniecibu, kas noteikti KLP Stratégisko planu
regula, vai summas, kas sniegtas skaidras naudas veida saskana ar §is regulas 4. panta 1.
punkta treSo dalu, izmanto, lai veidotu uzkrajumus ES garantijas dalai dalibvalsts
nodaltjuma, kas sedz finans€Sanas un investiciju darbibas attiecigaja dalibvalst1 vai
iespgjamo ieguldijumu konsultaciju centra /nvestEU. Atkariba no iemaksatas summas
izcelsmes minétas summas izmanto, lai palidz&tu sasniegt politikas mérkus, kas noteikti
partneribas noliguma, kas minéts Kop&jo noteikumu regulas 2021. lidz 2027. gadam
noteikumos par partneribas noliguma sagatavosanu un iesniegSanu, programmas vai KLP
strat€giskaja plana, ar ko palidz realizét programmu /nvestEU nolika istenot attiecigos
pasakumus, kuri noteikti atveseloSanas un noturibas plana, kas izveidots saskana ar Regulu

(EU) 2021/241, vai citos gadijumos mérkiem, kuri izklastiti iemaksu noliguma.
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2. Lai izveidotu minéto ES garantijas dalu dalibvalsts nodalijuma, starp dalibvalsti un

Komisiju noslédz iemaksu noligumu.

Sa punkta ceturto dalu un §a panta 5. punktu nepieméro papildu summai, ko dalibvalsts

nodroSina saskana ar 4. panta 1. punkta treSo dalu.

Sa panta noteikumus attieciba uz summanm, kas pieskirtas, ievérojot noteikumus par ERAF,
ESF+, Kohézijas fonda un EJZAF izmantoSanu ar programmas /nvestEU starpniecibu, kas
noteikti Kop&jo noteikumu regula 2021. [idz 2027. gadam, vai noteikumus par ELFLA
izmantoSanu ar programmas /nvestEU starpniecibu, kas noteikti KLP stratégisko planu
regula, nepieméro iemaksu noligumam par dalibvalsts papildu summu, kura min&ta §1s

regulas 4. panta 1. punkta tresaja dala.
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Dalibvalsts un Komisija noslédz iemaksu noligumu vai izdara taja grozijumus Cetru
ménesu laika p&c tam, kad Komisija ir pien€musi lémumu apstiprinat partneribas
noligumu, ievérojot Kop&jo noteikumu regulas 2021. Iidz 2027. gadam noteikumus par
partneribas noliguma apstiprinasanu vai KLP stratégisko planu saskana ar KLP stratégisko
planu regulu, vai vienlaikus ar Komisijas lémumu, ar ko groza programmu saskana ar
noteikumiem par ERAF, ESF+, Kohézijas fonda un EJZAF izmantoSanu ar programmas
InvestEU starpniecibu, kas noteikti Kop€jo noteikumu regula 2021. lidz 2027. gadam, vai
KLP strategisko planu saskana ar KLP stratégisko planu regulas noteikumiem par KLP

strat€gisko planu grozijumiem.
Divas vai vairakas dalibvalstis var noslégt kopigu iemaksu noligumu ar Komisiju.

Atkapjoties no FinanSu regulas 211. panta 1. punkta, ES garantijas uzkrajumu likmi
dalibvalsts nodalijuma nosaka 40 % apjoma, un katra iemaksu noliguma to var korigét uz
leju vai uz augsu, lai nemtu véra riskus, kas ir saistiti ar finansu produktiem, kurus

paredzets izmantot.
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3. Iemaksu noliguma ir ieklauti vismaz $adi elementi:

a)  kopg€ja summa ES garantijas dalai dalibvalsts nodalijuma, kura attiecas uz attiecigo
dalibvalsti, minétas garantijas uzkrajumu likme, iemaksas summa no dalitas
parvaldibas fondiem vai summa, kas sniegta saskana ar 4. panta 1. punkta treSo dalu,
uzkrajumu veido$anas posms un izrietoSo iesp&jamo saistibu summa, kura jasedz ar

kompens€josu garantiju, ko sniedz attieciga dalibvalsts;

b)  dalibvalsts stratégija, kas ietver finan$u produktus un to minimalo sviras efektu,
geografiskais segums, ja nepiecieSams, ieskaitot regionalo segumu, projektu veidi,
investiciju laikposms un attieciga gadijuma galasanéméju un atbalsttiesigo starpnieku

kategorijas;

c)  potencialais istenoSanas partneris vai partneri, kas ierosinati saskana ar 15. panta 1.
punkta ceturto dalu, un Komisijas pienakums informét attiecigo dalibvalsti par

izvEl&to Tstenosanas partneri vai partneriem;

d)  visas dalitas parvaldibas fondu iemaksas vai saskana ar 4. panta 1. punkta treSo dalu

iemaksatas summas konsultaciju centra /nvestEU,
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e)  pienakumus sniegt dalibvalstij gada zinojumus, tostarp zinot par attiecigajiem
raditajiem, kas saistiti ar politikas merkiem, uz kuriem attiecas partneribas noligums,
programma, KLP stratégiskais plans vai atveseloSanas un noturibas plani un kuri

minéti iemaksu noliguma;
f)  noteikumi par ES garantijas dalas atmaksu no dalibvalsts nodalfjuma;

g)  iesp&jama kombingSana ar ES nodalijuma resursiem saskana ar 9. panta 2. punktu,

tostarp daudzpakapju struktiira, lai panaktu labaku riska segumu.

4. Iemaksu noligumus steno Komisija, izmantojot garantijas noligumus, kas noslégti ar
IstenoSanas partneriem saskana ar 17. pantu, un konsultaciju noligumus, kuri noslégti ar

konsultaciju partneriem saskana ar 25. panta 1. punkta otro dalu.
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Ja devinu ménesu laika péc iemaksu noliguma noslégSanas nav noslégts garantijas
noligums, iemaksu noligumu izbeidz vai pagarina, savstarp€ji vienojoties. Ja devinu
meénesu laika péc iemaksu noliguma noslégsanas par iemaksu noliguma summu nav pilniba
uznemtas saistibas saskana ar vienu vai vairakiem garantijas noligumiem, miné€to summu
attiecigi groza. Neizmantoto uzkrajumu summu, kas attiecinama uz summam, kuras
dalibvalstis pieskirusas, ieverojot noteikumus par ERAF, ESF+, Kohézijas fonda un
EJZAF izmantoSanu ar programmas /nvestEU starpniecibu, kas noteikti Kop&jo noteikumu
regula 2021. Iidz 2027. gadam, vai noteikumus par ELFLA izmantoSanu ar programmas
InvestEU starpniecibu, kas noteikti KLP stratégisko planu regula, izmanto atkartoti saskana
ar min€tajam regulam. Neizmantoto uzkrajumu summu, kas attiecinama uz summam,

kuras dalibvalsts pieSkirusi saskana ar §is regulas 4. panta 1. punkta treSo dalu, atmaksa

dalibvalstij.
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Ja garantijas noligums nav pienacigi Istenots laikposma, kas attiecigaja iemaksu noliguma
noteikts noteikumos par ERAF, ESF+, Kohézijas fonda un EJZAF izmantosanu ar
programmas InvestEU starpniecibu, kas noteikti Kop&jo noteikumu regula 2021. lidz 2027.
gadam, vai noteikumos par ELFLA izmantoSanu ar programmas /nvestEU starpniecibu,
kas noteikti KLP stratégisko planu regula, vai garantiju noliguma gadijuma — saistiba ar
summam, kas sniegtas saskana ar §1s regulas 4. panta 1. punkta treSo dalu, iemaksu
noligumu groza. Neizmantoto uzkrajumu summu, kas attiecinama uz summam, kuras
dalibvalstis pieSkirusas, ieverojot noteikumus par ERAF, ESF+, Kohézijas fonda un
EJZAF izmantoSanu ar programmas /nvestEU starpniecibu, kas noteikti Kop&jo noteikumu
regula 2021. [idz 2027. gadam, vai noteikumus par ELFLA izmantoSanu ar programmas
InvestEU starpniecibu, kas noteikti KLP strateégisko planu regula, izmanto atkartoti saskana
ar min€tajam regulam. Neizmantoto uzkrajumu summu, kas attiecinama uz summam,
kuras dalibvalsts pieskirusi saskana ar §1s regulas 4. panta 1. punkta treSo dalu, atmaksa

dalibvalstij.

PE-CONS 74/20 ZB/eca 82
ECOMP.1.A LV



Uz ES garantijas dalas uzkrajumiem dalibvalsts nodalijumam, kas izveidots ar iemaksu

noligumu, attiecas $adi noteikumi:

a)

b)

péc veidosanas posma, kas minéts 3. punkta a) apaksSpunkta, jebkurs uzkrajumu gada
parpalikums, kurs aprékinats, uzkrajumu summu, kada ir nepiecieSama saskana ar
iemaksu noliguma noteikto uzkrajumu likmi, salidzinot ar faktiskajiem uzkrajumu
apjomiem, izmanto atkartoti, ievérojot noteikumus par ERAF, ESF+, Koh&zijas
fonda un EJZAF izmantoSanu ar programmas /nvestEU starpniecibu, kas noteikti
Kopgjo noteikumu regula 2021. 1idz 2027. gadam, un noteikumus par ELFLA
izmantoSanu ar programmas /nvestEU starpniecibu, kas noteikti KLP Stratégisko

planu regula;

atkapjoties no FinanSu regulas 213. panta 4. punkta, p&c veido$anas posma, kas
minéts 3. punkta a) apakSpunkta, uzkrajumi nerada gada papildinajumus laika, kad ir

pieejama minéta ES garantijas dala no dalibvalsts nodalijuma;

komisija nekavgjoties informé dalibvalsti, ja uzkrajumu Iimenis min&tajai ES
garantijas dalai samazinas zem 20 % no sakotn&jiem uzkrajumiem tapéc, ka tiek

pieprasits izmantot So ES garantijas dalu dalibvalsts nodalijuma;

PE-CONS 74/20 ZB/eca 83

ECOMP.1.A LV



d)  jauzkrajumu Iimenis minétajai ES garantijas dalai no dalibvalsts nodalijuma
sasniedz 10 % no sakotngjiem uzkrajumiem, attieciga dalibvalsts péc Komisijas
pieprasijuma Finansu regulas 212. panta min€taja kop¢&ja uzkrajumu fonda iemaksa

11dz 5 % no sakotn&jiem uzkrajumiem.

6. Attieciba uz summam, kas minétas 4. panta 1. punkta tresaja dala, gada parpalikumu un

papildinajumu parvaldibu pec veidosanas posma nosaka iemaksu noliguma.
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I1I nodala

Komisijas un EIB grupas partneriba

11. pants

Partneribas joma

1. Komisija un EIB grupa saskana ar So regulu izveido partneribu ar mérki atbalstit
programmu /nvestEU TstenoSanu un veicinat konsekvenci, ieklautibu, papildinamibu un
efekttvu izverSanu. Saskana ar So regulu un ka sikak precizets 3. punkta minétajos

noligumos, EIB grupa:
a)  1steno 13. panta 4. punkta minéto ES garantijas dalu;

b)  atbalsta fonda /nvestEU ES nodalijuma un attieciga gadijuma dalibvalsts nodalijuma

IstenoSanu, jo pasi:

1)  kopa ar potencialajiem TstenoSanas partneriem palidz izstradat investiciju
pamatnostadnes saskana ar 8. panta 9. punktu, rezultatu parskatu saskana ar 22.
pantu un citus dokumentus, kuros izklastiti fonda InvestEU darbibas

noradijumi;
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iii)

v)

kopa ar Komisiju un potencialajiem isteno$anas partneriem nosaka riska
metodiku un riska karteSanas sist€ému, kas attiecas uz istenosanas partneru
finans€Sanas un investiciju darbibam, lai Sadas darbibas varétu novertét kop€ja

reitingu skala;

pec Komisijas pieprasijuma un vienojoties ar attiecigo potencialo TstenoSanas
partneri, veic minéta potenciala TstenoSanas partnera sist€mu izvertgjumu un
sniedz mérktiecigas tehniskas konsultacijas par minétajam sist€émam, ja un
ciktal to prasa pilara izvert€juma audita secindjumi, nemot véra minéta

potenciala IstenoSanas partnera paredz€to finansu produktu istenoSanu;

sniedz nesaistoSu atzinumu par aspektiem, kuri saistiti ar banku darbibu, jo
pasi par finanSu risku un finansu noteikumiem attieciba uz to ES garantijas
dalu, kas pieSkirama stenoSanas partnerim, kur§ nav EIB grupa, ka noteikts

garantijas noliguma, kas janoslédz ar minéto istenosanas partneri;

veic kopgja portfela finansu riska un atlidzibas simulacijas un prognozes,

pamatojoties uz pienémumiem, par kuriem panakta vienoSanas ar Komisiju;
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vi) novert€ kopgja portfela finansu risku un sniedz finansu parskatus par kopgjo

portfeli; un

vii) péc Komisijas pieprasijuma un vienojoties ar Isteno$anas partneri, saskana ar
17. panta 2. punkta g) apakSpunktu sniedz Komisijai parstrukturéSanas un
atgiiSanas pakalpojumus, ka noteikts $a panta 3. punkta b) apakSpunkta
min&taja noliguma, ja minétais IstenoSanas partneris vairs nav atbildigs par
parstrukturéSanas un atgtiSanas darbibu veikSanu saskana ar attiecigo garantijas

noligumu;

c)  var nodros§inat sp&ju veidoSanu, ka min&ts 25. panta 2. punkta h) apakSpunkta, valsts
atttstibu veicino$ai bankai vai iestadei un citus pakalpojumus saistiba ar tadu finansu
produktu TstenoSanu, kurus atbalsta ar ES garantiju, ja to pieprasa minéta valsts

attistibu veicinosa banka vai iestade;
d) attieciba uz konsultaciju centru /nvestEU:

i)  no 4. panta 3. punkta minéta finans€juma sanem summu, kas neparsniedz
300 000 000 EUR, par 25. panta minétajam konsultativajam iniciativam un $a

apak$punkta ii) punkta minétajiem darbibas uzdevumiem;
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ii)

konsulté Komisiju un veic darbibas uzdevumus, kas noteikti 3. punkta c)

apakSpunkta min&taja noliguma:

— sniedzot atbalstu Komisijai konsultaciju centra /nvestEU planoSana,

izveid€ un darbiba;

— izvertejot konsultativa atbalsta pieprasijumus, par kuriem Komisija
neuzskata, ka uz tiem attiecas esos$as konsultativas iniciativas, ar mérki
atbalstit Komisijas lémumu par pieskirSanu attieciba uz konsultativiem
pieprasijumiem, kas sanemti, izmantojot 25. panta 2. punkta a)

apakSpunkta defineto galveno piekluves punktu;

— sniedzot atbalstu valsts attistibu veicino$am bankam un iestadém péc to
pieprasijuma: nodroSinot 25. panta 2. punkta h) apakSpunkta min&to
sp&ju veidoSanu saistiba ar minéto struktiiru konsultativo sp&ju

attistiSanu, lai tas var€tu piedalities konsultaciju iniciativas;

—  pec Komisijas un potenciala konsultativa partnera pieprasijuma un ar EIB
grupas piekriSanu Komisijas varda noslédzot noligumu ar konsultaciju

partneri par konsultativo iniciativu stenosanu.
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EIB grupa nodroS$ina, ka uzdevumi, kas ming&ti pirmas dalas d) apakSpunkta ii) punkta, tiek

veikti pilnigi neatkarigi no tas ka padomdevéja partnera lomas.

Komisija péc vajadzibas sadarbojas ar istenoSanas partneri, pamatojoties uz pirmas dalas b)
apakspunkta iv) punkta minéta EIB grupas atzinuma konstatéjumiem. Komisija informé

EIB grupu par savu lémumu pienemsanas rezultatiem.

Ar banku darbibu saistita informacija, kuru Komisija nosiita EIB grupai saskana ar 1.
punkta pirmas dalas b) apakSpunkta ii) punktu, b) apakSpunkta iv) punktu, b) apakSpunkta
v) punktu un b) apaksSpunkta vi) punktu, nav plasaka par informaciju, kas noteikti
nepiecieSama EIB grupai, lai ta var€tu pildit savus pienakumus saskana ar minétajiem
punktiem. Komisija cie$a dialoga ar EIB grupu un potencialajiem TstenoS$anas partneriem
nosaka minétas ar banku darbibu saistitas informacijas raksturu un apjomu, nemot véra ES
garantijas pareizas finanSu parvaldibas prasibas, TstenoSanas partnera likumigas intereses
attiectba uz komerciali sensitivu informaciju un EIB grupas vajadzibas, pildot savus

pienakumus saskana ar minétajiem punktiem.
Partneribas noteikumus nosaka noligumos, tostarp:
a)  par 13. panta 4. punkta noteiktas ES garantijas dalas pieSkirSanu un istenoSanu:

1)  garantijas noliguma starp Komisiju un EIB grupu; vai
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il)  atsevisSkos garantijas noligumos starp Komisiju un EIB un tas
meitasuznémumiem vai (atkariba no situacijas) citam struktiiram, kas

izveidotas saskana ar EIB statiitu 28. panta 1. punktu;

b)  Komisijas un EIB grupas noliguma attieciba uz 1. punkta pirmas dalas b) un

¢) apakSpunktu;
c) Komisijas un EIB grupas noliguma attieciba uz konsultaciju centru InvestEU,

d)  pakalpojumu noligumos starp EIB grupu un valsts attistibu veicinoSam bankam un
iestadem attieciba uz sp&ju veidoSanu un citiem pakalpojumiem, kas minéti 1. punkta

pirmas dalas c) apakSpunkta.

4. Neskarot §1s regulas 18. panta 3. punktu un 25. panta 4. punktu, izmaksas, kas EIB grupai
radusas saistiba ar §a panta 1. punkta pirmas dalas b) un c¢) apakSpunkta minéto uzdevumu
veikSanu, atbilst nosacijumiem, par kuriem panakta vienoS$anas saskana ar $§a panta
3. punkta b) apakSpunkta min&to noligumu, un tas var segt no atmaksajumiem vai
ien@mumiem, kas attiecinami uz ES garantiju, vai no uzkrajumiem saskana ar Finansu
regulas 211. panta 4. un 5. punktu, vai ari tas var segt no $is regulas 4. panta 3. punkta
minéta finansgjuma, ja EIB grupa minétas izmaksas pamato, turklat min€to izmaksu kopgja

maksimala robezveértiba ir 7 000 000 EUR.
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Izmaksas, kas EIB grupai radusas saistiba ar 1. punkta pirmas dalas d) apakSpunkta
i1) punkta miné&to darbibas uzdevumu veikSanu, pilniba sedz un apmaksa no summas, kas
minéta 1. punkta pirmas dalas d) apakSpunkta 1) punkta, ja EIB grupa minétas izmaksas

pamato, turklat minéto izmaksu kop€ja maksimala robezvertiba ir 10 000 000 EUR.

12. pants

Interesu konflikti

Regulas 10. panta mingtas partneribas ietvaros EIB grupa veic visas vajadzigas darbibas un
piesardzibas pasakumus, lai izvairitos no intereSu konfliktiem ar citiem IstenoSanas
partneriem, tostarp izveidojot Ipasu un neatkarigu vienibu 11. panta 1. punkta pirmas dalas
b) apakspunkta iii) un vi) punkta min€to uzdevumu veiksanai. Uz $o vienibu attiecas
stingri konfidencialitates noteikumi, kurus vienibas dalibniekiem turpina piemeérot péc tam,

kad tie vienibu ir atstajusi.

EIB grupa un citi stenos$anas partneri nekavgjoties inform& Komisiju par jebkuru situaciju,
kas rada vai, iesp&jams, var radit intere$u konfliktu. Saubu gadijuma Komisija izlemj, vai
intereSu konflikts pastav, un informe EIB grupu par secinajumiem. IntereSu konflikta
gadijuma EIB grupa veic atbilstigus pasakumus. EIB grupa informé valdi par minétajiem

pasakumiem un to rezultatiem.
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3. EIB grupa veic vajadzigos piesardzibas pasakumus, lai, istenojot konsultaciju centra
InvestEU darbibu, izvairitos no situacijam, kad varetu rasties intereSu konflikts, jo Tpasi
attieciba uz darbibas uzdevumiem, ko ta veic, sniedzot atbalstu Komisijai, ka minéts
11. panta 1. punkta pirmas dalas d) apakSpunkta ii) punkta. IntereSu konflikta gadijuma

EIB grupa veic atbilstigus pasakumus.

IV nodala
ES garantija

13. pants
ES garantija

1. ES garantiju 1stenoSanas partneriem pieskir ka neatsaucamu, beznosacijumu un péc
pieprasijuma nodro$inatu garantiju saskana ar Finansu regulas 219. panta 1. punktu, un to

steno netiesa parvaldiba saskana ar FinanSu regulas X sadalu.

2. ES garantijas atlidziba ir saistita ar finanSu produktu 1pasibam un riska profilu, nemot véra
attiecigo produktu pamata esoSo finansé€$anas un investiciju darbibu raksturu un to, ka

finanSu produkti izpilda nospraustos politikas mérkus.
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Ja tas ir pienacigi pamatots ar to politikas merku biitibu, uz kuru izpildi versts finansu
produkts, un ar to, ka finansu produktiem jabut paredz&tajiem galasanémeéjiem pieejamiem,
galasan@méjam nodroS$inata finans€juma izmaksas var samazinat vai minéta finanséjuma
noteikumus var uzlabot, samazinot atlidzibu par ES garantiju vai — vajadzibas gadijuma —
no Savienibas budzeta sedzot atliku$as TstenoSanas partnerim radusas administrativas

izmaksas, jo Tpasi:

a)  jasaspringti finanSu tirgus apstakli liegtu istenot finanséSanas vai investiciju darbibu,

nosakot cenu saskana ar tirgus konjunktiiru; vai

b)  janepiecieSams stimul@t finans€Sanas un investiciju darbibas nozar€s vai jomas,
kuras ir butiskas tirgus nepilnibas vai neoptimala investiciju situacija, vai veicinat

investiciju platformu izveidi.

ES garantijas atlidzibas samazinajumu vai atlikuSo TstenoSanas partnerim radusos
administrativo izmaksu, kas mingtas otraja dala, segSanu var veikt tiktal, cik ta nerada

butisku ietekmi uz InvestEU garantijas uzkrajumiem.
ES garantijas atlidzibas samazinajums pilna apmeéra dod labumu galasanémeéjiem.

Nosactjumu, kas izklastits Finansu regulas 219. panta 4. punkta, pieméro katram

istenoSanas partnerim, pamatojoties uz darfjumu portfeli.
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EIB grupai pieskir 75 % no ES garantijas saskana ar ES nodalijumu, ka minéts 4. panta 1.
punkta pirmaja dala, 19 614 232 554 EUR apmeéra. EIB grupa sniedz kopgjo finansu
iemaksu 4 903 558 139 EUR apméra. So iemaksu nodro$ina tada veida un forma, kas

veicina fonda /nvestEU istenoSanu un 15. panta 2. punkta izklastito mérku sasniegSanu.

AtlikuSos 25 % no ES garantijas ES nodalijuma pieskir citiem IstenoSanas partneriem, kas

ar1 veic finansu iemaksu, kuras apjomu nosaka garantijas noligumos.

Tiek darits viss iesp&jamais, lai nodrosinatu, ka investiciju laikposma beigas ir aptverts
plass nozaru un regionu loks un nav pielauta parmériga koncentracija nozares vai
geografiska Iimeni. Minétie centieni ietver stimulus mazakam vai mazak sarezgitam valsts
atttstibu veicino$am bankam un iestadém, kam ir salidzinosas priekSrocibas, pateicoties to
klatbiitnei uz vietas, zinaSanam un kompetencei investiciju joma. Komisija izstrada

saskanotu pieeju min€to centienu atbalstiSanai.

Sis regulas 4. panta 2. punkta pirmaja dala mingto ES garantijas atbalstu pieskir saskana ar
Regulas (ES) 2020/2094 3. panta 6. punkta izklastitajiem nosacijumiem. Citos gadijumos
ES garantijas atbalstu var pieskirt finanséSanas un investiciju darbibam, uz kuram attiecas

§1 regula, investiciju laikposmam, kas beidzas 2027. gada 31. decembri.
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Ligumus starp TstenoSanas partneri un galasanémeju vai finansSu starpnieku, vai citu
subjektu, kur§ min&ts 16. panta 1. punkta a) apakSpunkta, saskana ar ES garantiju, kas
minéta 4. panta 2. punkta pirmaja dala, paraksta vélakais vienu gadu péc tam, kad
istenoSanas partneris ir apstiprinajis attiecigo finansé€Sanas vai investiciju darbibu. Citos
gadijumos ligumus starp 1stenoSanas partneri un galasanémeéju vai finansu starpnieku vai
jebkuru citu subjektu, kur§ minéts 16. panta 1. punkta a) apakSpunkta, paraksta [idz

2028. gada 31. decembrim.

14. pants

Atbalsttiesigas finansésanas un investiciju darbibas
1. Fonds InvestEU atbalsta tikai tadas finans€Sanas un investiciju darbibas, kas:

a)  atbilst nosactjumiem, kuri izklastiti Finansu regulas 209. panta 2. punkta a) lidz e)
apakSpunkta, jo 1pasi tirgus nepilnibam, neoptimalam investiciju situacijam un
papildinamibai, ka izklastits Finansu regulas 209. panta 2. punkta a) un
b) apaks$punkta un §1s regulas V pielikuma, un vajadzibas gadijuma maksimali
palielina privatas investicijas saskana ar FinanSu regulas 209. panta 2. punkta

d) apakspunktu;

b)  veicina Savienibas politikas mérku sasniegSanu un saskana ar §is regulas II
pielikumu ietilpst to jomu tvéruma, kuras ir atbalsttiesigas finanséSanas un investiciju

darbibam atbilstigaja politikas loga;

PE-CONS 74/20 ZB/eca 95
ECOMP.1.A LYV



c) nesniedz finansialu atbalstu izslegtajam darbibam, kuras uzskaititas §1s regulas

V pielikuma B iedala; un
d) atbilst investiciju pamatnostadném.

2. Papildus projektiem, kas atrodas Savieniba vai ar dalibvalsti saistita aizjiiras zemé vai
teritorija, ka noteikts LESD II pielikuma, fonds InvestEU, izmantojot finanséSanas un

investiciju darbibas, var atbalstit $adus projektus un darbibas:

a)  projektus ar subjektiem, kuri atrodas vai ir iedibinati viena vai vairakas dalibvalstis,
ja projekti attiecas uz vienu vai vairakam tre$am valstim, tostarp valstim, kas
pievienojas, kandidatvalstim un potencialam kandidatvalstim, valstim, uz kuram
attiecas Eiropas kaiminattiecibu politika, Eiropas Ekonomikas zona vai Eiropas
Brivas tirdzniecibas asociacija, aizjiras zemi vai teritoriju, ka noteikts LESD
II pielikuma, vai uz asociéto treSo valsti, neatkarigi no ta, vai minétajas tresas valstis

vai aizjiiras zemgs vai teritorijas partneris ir, vai tada nav;

b) finans€Sanas un investiciju darbibas 5. panta min&tajas valstts, kas ir veikuSas

iemaksu konkréta finansu produkta.
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3. Fonds InvestEU var atbalstit finansé$anas un investiciju darbibas, kas sniedz finans€jumu
galasan@méjiem, kuri ir juridiskas personas, kas iedibinatas kada no §tm valstim vai

teritorijam:

a) dalibvalsts vai ar dalibvalsti saistita aizjiiras zeme vai teritorija, ka izklastits LESD II

pielikuma;

b)  programmas InvestEU asociéta tresa valsts saskana ar 5. pantu;

c)  attieciga gadijuma — 2. punkta a) apakSpunkta minéta tresa valsts;

d) citas tresas valstis, ja nepiecieSams finansét projektu kada valsti vai teritorija, kas
mingta a), b) vai c) apakSpunkta.

15. pants

Tadu istenoSanas partneru izvéle, kuri nav EIB grupa

1. Komisija izraugas TstenoSanas partnerus, kas nav EIB grupa, saskana ar FinanSu regulas

154. pantu.

Isteno$anas partneri var veidot grupu. Isteno$anas partneris var biit vienas vai vairaku

grupu dalibnieks.
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Attieciba uz ES nodalijumu atbalsttiesigie partneri ir paudusi ieinteresétibu saistiba ar

13. panta 5. punkta min&to ES garantijas dalu.

Attieciba uz dalibvalsts nodalfjumu attieciga dalibvalsts var ka istenoSanas partnerus
ierosinat vienu vai vairakus partnerus no tiem partneriem, kuri ir paudusi ieinteresétibu.
Attieciga dalibvalsts ka TstenoSanas partneri var ierosinat arT EIB grupu un uz sava rékina

slégt ar EIB grupu Iigumus par 11. panta uzskaitito pakalpojumu sniegSanu.

Ja attieciga dalibvalsts neierosina TstenoSanas partneri, Komisija saskana ar $a punkta treSo
dalu izraugas TstenoSanas partnerus no tiem atbalsttiesigajiem partneriem, kas spgj veikt

finansé$anas un investiciju darbibas attiecigajas geografiskajas teritorijas.

Izraugoties Tstenosanas partnerus, Komisija nodrosina, ka finansu produktu portfelis fonda

InvestEU ietvaros atbilst S$adiem mérkiem:
a)  maksimali aptvert 3. panta noteiktos mérkus;

b)  maksimali palielinat ES garantijas ietekmi, izmantojot TstenoSanas partnera pieskirtos

pasu lidzeklus;

c)  attiecigos gadijumos maksimali izmantot privatas investicijas;
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d)  veicinat inovativus finanSu un riska risinajumus, lai noverstu tirgus nepilnibas un

neoptimalas investiciju situacijas;

e)  panakt geografisko diversifikaciju, pakapeniski pieskirot ES garantiju, un dot iesp&ju

finans€t mazakus projektus;
f)  nodrosinat pietiekamu riska dazadoSanu.
3. Izraugoties 1stenosanas partnerus, Komisija arT nem vera:
a)  iesp&jamas izmaksas un atlidzibu no Savienibas budzeta;

b)  istenoSanas partnera sp&ju pilniba istenot FinanSu regulas 155. panta 2. un 3. punkta
minétas prasibas, kuras saistitas ar nodoklu apiesanu, krapsanu nodoklu joma,
izvairiSanos no nodoklu maksasanas, nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizéSanu,

terorisma finans€Sanu un jurisdikcijam, kas nesadarbojas.

4. Valsts attistibu veicinosas bankas un iestades var izraudzities par IstenoSanas partneriem ar

nosactjumu, ka tas atbilst $§3 panta prasibam.
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16. pants

Atbalsttiesigi finanséjuma veidi

1. ES garantiju var izmantot, lai segtu risku sadu veidu finanséjumam, ko nodrosina

istenoSanas partneri:

a)  aizdevumi, garantijas, pretgarantijas, kapitala tirgus instrumenti, jebkura cita veida
finans€jums vai kreditkvalitates uzlabojums, tostarp pakartotais parads, pasu kapitala
vai kvazikapitala investicijas, ko tiesi vai netie$i sniedz, izmantojot finansSu
starpniekus, fondus, investiciju platformas vai citas metodes, lai novirzitu tos

galasanémejiem;

b)  TstenoSanas partnera finansg€jums vai garantijas citai finansu iestadei, lai ta varétu

veikt a) apakSpunkta minétas finanséSanas darbibas.

Lai to segtu no ES garantijas, §a punkta pirmas dalas a) un b) apakSpunkta minéto
finans€jumu pieskir, iegadajas vai emite to finans€Sanas un investiciju darbibu laba, kas
mingtas 14. panta 1. punkta, ja IstenoSanas partnera finans€jums ir pieskirts saskana ar
finanSu noligumu vai darfjumu, kuru istenoSanas partneris parakstijis vai noslédzis pec
tam, kad tika parakstits garantijas noligums, kura deriguma termin$ nav beidzies vai kurs

nav anuléts.
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2. ES garantija atbalsta finanséSanas un investiciju darbibas, izmantojot fondus vai citas
starpniekstruktiiras, saskana ar noteikumiem, kas janosaka investiciju pamatnostadnés, pat
ja $adas struktiiras investé mazako dalu no pasu investétajam summam arpus Savienibas un
treSas valstis, kuras minétas 14. panta 2. punkta, vai investé mazako dalu no pasu

investétajam summam aktivos, kas nav atbalsttiesigi saskana ar So regulu.

17. pants

Garantijas noligumi

1. Komisija ar katru 1stenoSanas partneri noslédz garantijas noligumu par ES garantijas

pieskirSanu Iidz apjomam, kas ir janosaka Komisijai.

Ja TstenoSanas partneri veido grupu, tiek noslégts vienots garantijas noligums starp
Komisiju un katru grupas istenoSanas partneri vai ar vienu istenosanas partneri, kas rikojas

grupas varda.
2. Garantijas noliguma ir $ada informacija:
a)  TstenoSanas partnera sniedzamas finansu iemaksas summa un noteikumi;

b)  noteikumi attieciba uz finans€jumu vai garantijam, kas istenoSanas partnerim

jasniedz citai juridiskai personai, kura piedalas 1stenoSana, ja tada ir;
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d)

g)

h)

siki izstradati noteikumi par ES garantijas sniegSanu saskana ar 19. pantu, tostarp par
konkrétu instrumentu veidu portfelu segumu un attiecigajiem notikumiem, kas

izraisa iesp&jamus ES garantijas pieprasijumus;

atlidziba par riska uznemsanos, kas japieskir proporcionali Savienibas un istenoSanas
partnera attiecigajam riska uznemsanas dalam vai atbilstigi samazinajumam

pienacigi pamatotos gadijumos, ieverojot 13. panta 2. punktu;
maksajuma nosacijumi;

istenoSanas partnera apnemsanas piekrist Komisijas un Investiciju komitejas
lémumiem par ES garantijas izmantoSanu ierosinato finansé€Sanas vai investiciju
darbibam, neskarot Tstenos$anas partnera lémumu pienemsanu par ierosinato

finans€Sanas vai investiciju darbibu bez ES garantijas;

noteikumi un procediras attieciba uz prasijumu atgiisanu, kas jauztic istenoSanas

partnerim;

finanSu un darbibas zinojumu sniegSana un uzraudziba attieciba uz finanséSanas un

investiciju darbibam saskana ar ES garantiju;
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1)  galvenie darbibas raditaji, jo Ipasi attieciba uz ES garantijas izmantoSanu, 3., 8. un

14. punkta izklastito merku un kriteriju izpildi, ka arT privata kapitala piesaisti;

1 attieciga gadijuma — noteikumi un procediiras, kas saistitas ar finans€juma

apvienoSanas darbibam;

k) citi attiecigie noteikumi saskana ar FinanSu regulas 155. panta 2. punkta un X sadalas

prasibam;
1)  piem@rotu mehanismu esamiba privato investoru potencialo bazu noveérsanai.

3. Garantiju noligums ar paredz, ka atlidziba, kas pienakas Savienibai no finanséSanas un
investiciju darbibam, uz kuram attiecas S§1 regula, jasniedz pec tam, kad ir atskaititi tie

maksajumi, kas javeic saistiba ar pieprasijumiem izmantot ES garantiju.

4. Turklat garantijas noligums paredz, ka jebkuru summu, kura pienakas istenoSanas
partnerim saistiba ar ES garantiju, atskaita no kopgjas atlidzibas, ien€mumu un
atmaksajumu summas, kas TstenoSanas partnerim ir jamaksa Savienibai no finans€$anas un
investiciju darbibam, uz kuram attiecas §1 regula. Ja min€ta summa nav pietickama, lai
segtu summu, kas pienakas TstenoSanas partnerim saskana ar 18. panta 3. punktu, atlikuso

summu iegiist no ES garantijas uzkrajumiem.
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Ja garantijas noligums ir noslégts dalibvalsts nodalijuma ietvaros, taja var paredzet
dalibvalsts vai attiecigo regionu parstavju lidzdalibu garantijas noliguma istenoSanas

uzraudziba.

18. pants

ES garantijas izmantosanas prasibas

ES garantiju pieskir p&c tam, kad ir stajies speka garantijas noligums ar attiecigo

istenoSanas partneri.

ES garantija sedz finanséSanas un investiciju darbibas tikai tada gadijuma, ja tas atbilst Saja
regula un attiecigajas investiciju pamatnostadn&s noteiktajiem krit€rijiem un ja Investiciju
komiteja ir secinajusi, ka minétas darbibas atbilst prasibam attieciba uz labuma gtiSanu no
ES garantijas. Isteno$anas partneri arT turpmak atbild par to, lai finanseSanas un investiciju

darbibas atbilstu Sai regulai un attiecigajam investiciju pamatnostadném.
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3. Komisijai nav jasedz istenoSanas partnerim nekadas administrativas izmaksas vai maksas
par finans€$anas un investiciju darbibu IstenoSanu saskana ar ES garantiju, iznemot
gadijumus, kad politikas merki, uz kuriem ir versts istenojamais finansu produkts, un cenas
pieejamiba merka galasanémeéjiem vai sniegta finans€éjuma veids pec savas bitibas lauj
isteno$anas partnerim pienacigi pieradit Komisijai, ka ir nepiecieSams iznemums. Sadu
izmaksu segSana no Savienibas budzeta ir ierobezota Iidz summai, kas ir stingri
nepiecieSama, lai istenotu attiecigas finans€Sanas un investiciju darbibas, un to sniedz tikai
tada mera, kada ieneémumi, kurus TstenoSanas partneri sanem par attiecigajam finanséSanas
un investiciju darbibam, nesedz izmaksas. Kartibu attieciba uz maksam nosaka garantijas
noliguma, un ta atbilst §1s regulas 17. panta 4. punkta noteiktajai kartibai un Finansu

regulas 209. panta 2. punkta g) apakSpunktam.

4. Turklat 1stenoSanas partneris var izmantot ES garantiju, lai segtu atgiiSanas izmaksu
attiecigo dalu saskana ar 17. panta 4. punktu, ja vien §1s izmaksas nav atskaititas no

atgliSanas ien@mumiem.

PE-CONS 74/20 ZB/eca 105
ECOMP.1.A LV



19. pants

ES garantijas segums un noteikumi

1. Atlidzibu par riska uznemsanos sadala starp Savienibu un TstenoSanas partneri
proporcionali to attiecigajai riska uznemsanas dalai attieciba uz finans€Sanas un investiciju
darbibu portfeli vai attieciga gadijuma uz atseviskam finansé€Sanas un investiciju darbibam.
ES garantijas atlidzibu var samazinat pienacigi pamatotos gadijumos, kas mingti 13. panta

2. punkta.

IstenoSanas partnera riska darTjumi, kurus tas uznemas uz pasa risku, ir atbilstigi ES
garantijas atbalstitajam finans€Sanas un investiciju darbibam, ja vien izne@muma karta
politikas merki, uz kuriem ir versts 1stenojamais finansu produkts, p&c bitibas nav tadi, ka

istenoSanas partneris pamatoti nevarétu tajos ieguldit savu riska uznemsanas spgju.
2. Ar ES garantija sedz:
a)  parada produktus, kas minéti 16. panta 1. punkta a) apakSpunkta;

1)  pamatsummu un visus procentus un summas, kas pienakas Tsteno$anas
partnerim, bet ko tas saskana ar finansé€Sanas darbibu noteikumiem nav

sanémis I1dz saistibu neizpildes gadijumam,;

1)  parstrukturéSanas zaud€jumus;
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iii)  zaud@umus, kas rodas no citu valiitu, ne euro, svarstibam tirgos, kuros

ilgtermina riska ierobezoSanas iespg&jas ir limitétas;

b) investicijas kapitala vai kvazikapitala, kas minétas 16. panta 1. punkta
a) apakSpunkta: invest€tas summas un saistitas finansésanas izmaksas un

zaud@jumus, kas rodas no citu valiitu, ne euro, svarstibam;

c) T1stenosanas partnera finans€jumam vai garantijam citai finansu iestadei saskana ar
16. panta 1. punkta b) apakSpunktu: izlietotas summas un ar tam saistitas

finans€juma izmaksas.

Pirmas dalas a) apakSpunkta i) punkta vajadzibam attieciba uz pakartoto paradu par
saistibu neizpildes gadijumu uzskata maksajuma atlik§anu, samazinasanu vai izbeig$anas

pieprasisanu.

3. Ja Savieniba veic maksajumu istenoSanas partnerim ES garantijas izmantoSanas rezultata,
Savieniba parnem attiecigas istenoSanas partnera tiesibas, kas attiecas uz jebkadam ta
finans€Sanas vai investiciju darbibam, kuras sedz ES garantija, ciktal ming&tas tiesibas

turpina pastavét.

IstenoSanas partneris Savienibas varda piedzen prasijumus par parpemtajam summam un

atmaksa Savienibai atglitas summas.
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V nodala

Parvaldiba
20. pants
Konsultativa padome

1. Komisiju un valdi, kas izveidota saskana ar 21. pantu, konsulté konsultativa padome

(“konsultativa padome™).
2. Konsultativa padome cens$as nodro§inat dzimumu Iidzsvaru, un tas sastava ir:

a)  katra TstenosSanas partnera viens parstavis;

b)  katras dalibvalsts viens parstavis;

c) viens eksperts, kuru iec€lusi Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja;

d)  viens eksperts, kuru iec€lusi Regionu komiteja.
3. Konsultativas padomes prieksseédetajs ir Komisijas parstavis. EIB grupas parstavis ir

priek$sedetaja vietnieks.
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Konsultativa padome tiekas regulari, vismaz divas reizes gada, pec prieksseédetaja

pieprasijuma.
4. Konsultativa padome:

a)  sniedz konsultacijas Komisijai un valdei par to finansu produktu izstradi, kas jaievies

saskana ar So regulu;

b)  sniedz konsultacijas Komisijai un valdei par tirgus norisém, tirgus apstakliem, tirgus
nepilnibam un neoptimalam investiciju situacijam;
c)  veic viedoklu apmainu par tirgus norisém un dalas ar paraugpraksi.
5. P&c apsprieSanas ar potencialajiem Tstenosanas partneriem Komisija iecel pirmos

konsultativas padomes loceklus, kas parstav stenosanas partnerus, kuri nav EIB grupa.

Vinu pilnvaru termins ir viens gads.

6. Dalibvalstu parstavju sanaksmes atseviska formata organize vismaz divas reizes gada, un

tas vada Komisija.
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7. Konsultativa padome un dalibvalstu parstavju sanaksmes, kas min&tas 6. punkta, var sniegt

valdei izskatiSanai ieteikumus attieciba uz programmas /nvestEU TstenoSanu un darbibu.

8. Konsultativas padomes sanaksmju detalizétos protokolus publisko péc iesp&jas atrak péc

tam, kad konsultativa padome tos ir apstiprinajusi.

Komisija ievie$ konsultativas padomes darbibas noteikumus un procediiras un vada
konsultativas padomes sekretariatu. Konsultativajai padomei ir pieejami visi attiecigie

dokumenti un informacija, lai ta varétu veikt savus uzdevumus.

0. Konsultativaja padomé parstavetas valsts attistibu veicinosas bankas un iestades no sava
vidus izraugas Tstenosanas partneru, kas nav EIB grupa, parstavjus valdg, kas izveidota
saskana ar 21. pantu. Valsts attistibu veicinos$as bankas un iestades censas nodrosinat
lidzsvarotu parstavibu vald€ sava apjoma un geografiskas atrasanas vietas zina. Izraudzitie

parstavji parstav visu istenosanas partneru, kas nav EIB grupa, kop&jo nostaju.

PE-CONS 74/20 ZB/eca 110
ECOMP.1.A LYV



21. pants
Valde

Programmai /nvestEU izveido valdi (“valde). Taja ir ¢etri Komisijas parstavji, tris EIB
grupas parstavji un divi citu Istenosanas partneru, kas nav EIB grupa, parstavji un viens
eksperts, kuru par locekli bez balsstiesibam iecélis Eiropas Parlaments. Eksperts, kuru
Eiropas Parlaments iecélis par locekli bez balsstiestbam, neprasa un nepienem noradijumus
ne no Savienibas iestadém, struktiram, birojiem vai agenttiram, ne no dalibvalstu
valdibam, ne ar no citam publiska vai privata sektora struktiiram un darbojas pilnigi
neatkarigi. Savus pienakumus Sis eksperts pilda objektivi un programmas /nvestEU

intereses.

Valdes loceklus iecel uz ¢etriem gadiem, un $o terminu var pagarinat vienu reizi, iznemot

istenoSanas partneru, kas nav EIB grupa, parstavjiem, kurus iecel uz diviem gadiem.

Valde no Komisijas parstavjiem izraugas priekSsédetaju uz cetru gadu terminu, ko var
pagarinat vienu reizi. PriekSsedétajs divas reizes gada zino dalibvalstu parstavjiem

konsultativaja padomé par programmas /nvestEU istenoSanu un darbibu.
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Detalizétus valdes sanaksmju protokolus publicg, tiklidz valde tos ir apstiprinajusi.

3. Valde:

a)  sniedz istenoSanas partneriem stratégiskas un darbibas norades, tostarp norades par
finansSu produktu izstradi un citam darbibas politikas nostadném un procediiram
attieciba uz fonda /nvestEU darbibu;

b)  pienem riska metodikas satvaru, ko izstradajusi Komisija sadarbiba ar EIB grupu un
pargjiem istenoSanas partneriem;

c)  parrauga programmas /nvestEU TstenoSanu;

d)  pirms Investiciju komitejas loceklu izraudziSanas saskana ar 24. panta 2. punktu pauz
nostaju, kas atspogulo visu valdes loceklu viedoklus par kandidatu Tso sarakstu;

e) pienem 24. panta 4. punkta minéto Investiciju komitejas sekretariata reglamentu;

f)  pienem noteikumus, ko piemé&ro darbibam ar investiciju platformam.
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4. Valde diskusijas izmanto konsensa pieeju, tad€jadi, cik vien iesp&jams, nemot vera visu
loceklu nostaju. Ja locekli nesp€j panakt kopigu nostaju, valde lémumus pienem ar

balsstiesigo loceklu kvalificéta vairakuma balsojumu, ko veido vismaz septinas balsis.
22. pants
Rezultatu parskats

1. Rezultatu parskatu (“rezultatu parskats™) izveido, lai nodrosinatu, ka Investiciju komiteja
sp€j veikt neatkarigu, parredzamu un saskanotu izveért€jumu par pieprasijumiem ES
garantijas izmantoSanai 1stenosSanas partneru ierosinatajam finanséSanas un investiciju

darbibam.

2. IstenoSanas partneri aizpilda rezultatu parskatu attieciba uz saviem finansé$anas un

investiciju darbibu priekslikumiem.
3. Rezultatu parskata ieklauj $adus elementus:
a)  lerosinatas finans€$anas vai investiciju darbibas aprakstu;

b)  aprakstu par to, ka ierosinata finans€$anas vai investiciju darbiba veicina ES politikas

mérku sasniegSanu,
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c) papildinamibas aprakstu;
d) tirgus nepilnibu vai neoptimalas investiciju situacijas aprakstu;
€)  1stenoSanas partnera finansialo un tehnisko ieguldijumu;
f)  investicijas ietekmi,
g) finans@Sanas vai investiciju darbibu finansu profilu;
h)  papildu raditajus.
4. Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 34. pantu, lai papildinatu $o

regulu, nosakot rezultatu parskata papildu elementus, tostarp detalizetus noteikumus

attieciba uz rezultatu parskatu, kas jaizmanto Isteno$anas partneriem.

23. pants
Politikas parbaude

1. Komisija veic parbaudi, lai parliecinatos, vai istenoSanas partneru, kas nav EIB, ierosinatas

finans€Sanas un investiciju darbibas atbilst Savienibas tiesibu aktiem un politikai.
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2. ES garantija nesedz EIB finanséSanas un investiciju darbibas, kas ir §1s regulas darbibas

joma, ja Komisija sniedz nelabvéligu atzinumu saskana ar EIB statiitu 19. panta paredzéto

procediru.
24. pants
Investiciju komiteja
1. Fondam InvestEU tiek izveidota pilnigi neatkariga Investiciju komiteja (“Investiciju

komiteja”). Investiciju komiteja:

a)  izskata priekSlikumus par finanséSanas un investiciju darbibam, ko iesniegusi
IstenoSanas partneri segumam saskana ar ES garantiju un kas ir izturjusas §1s
regulas 23. panta 1. punkta min&to politikas parbaudi vai sanémusas labveligu

atzinumu saskana ar EIB statiitu 19. panta paredzeto procediiru;

b)  parbauda a) apakSpunkta min&to priekslikumu atbilstibu Sai regulai un attiecigajam

investiciju pamatnostadném; un

c) parbauda, vai finans€Sanas un investiciju darbibas, kuram pieskirtu ES garantijas

atbalstu, atbilst visam attiecigajam prasibam.
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Veicot §a punkta pirmaja dala min€tos uzdevumus, Investiciju komiteja ipasu uzmanibu
pievers papildinamibas prasibai, kas minéta FinanSu regulas 209. panta 2. punkta
b) apakSpunkta un $is regulas V pielikuma, un privato investiciju piesaistiSanas prasibai,

kura minéta Finansu regulas 209. panta 2. punkta d) apakSpunkta.

Investiciju komiteja tiekas Cetros dazados sastavos, kas atbilst 8. panta 1. punkta

minétajiem Cetriem politikas logiem.

Katra Investiciju komitejas sastava ir sesi algoti argjie eksperti. Ekspertus izraugas un iecel
Komisija péc valdes ieteikuma. Ekspertus iece] amata uz terminu, kas neparsniedz cetrus
gadus un ko var vienreiz pagarinat. Atlidzibu viniem nodrosina Savieniba. Komisija p&c
valdes ieteikuma var nolemt atjaunot pilnvaru terminu amata esosam Investiciju komitejas

loceklim, neizmantojot $aja punkta noteikto procediiru.

Ekspertiem ir attieciga augsta Iimena tirgus pieredze projektu strukturéSana un finanséSana

vai MVU vai korporaciju finansésana.

Investiciju komitejas sastavu veido ta, lai nodroSinatu, ka tai ir plasas zinasanas par
nozarém, kuras aptver 8. panta 1. punkta minétie politikas logi, un par geografiskajiem

tirgiem Savieniba un ka Investiciju komiteja kopuma ir nodro$inats dzimumu Iidzsvars.
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Investiciju komitejas Cetri locekli ir pastavigie locekli katra no Investiciju komitejas
Cetriem sastaviem. Vismaz vienam no pastavigajiem locekliem ir specializ&tas zinaSanas
ilgtsp€jigu investiciju joma. Turklat katra no Siem Cetriem komitejas sastaviem ir divi
eksperti, kuriem ir pieredze ar investicijam nozares, ko aptver attiecigais politikas logs.
Valde nosaka, kura sastava vai sastavos stradas attiecigie Investiciju komitejas locekli.

Investiciju komiteja no savu pastavigo loceklu vidus ievéle priekssedetaju.

Piedaloties Investiciju komitejas darba, tas locekli savus pienakumus pilda objektivi un
tikai fonda InvestEU interes€s. Vini neprasa un nepienem noradijumus no istenosanas
partneriem, Savienibas iestadem, dalibvalstim vai jebkadam citam publiskam vai privatam

strukttram.

Visu Investiciju komitejas loceklu curricula vitae un intereSu deklaracijas tiek publiskotas
un atjauninatas. Katrs Investiciju komitejas loceklis nevilcinoties sniedz Komisijai un
valdei visu informaciju, kas vajadziga, lai pastavigi apstiprinatu, ka nav izveidojies

intereSu konflikts.

Valde var ieteikt Komisijai atbrivot locekli no pienakumu pildiSanas, ja tas neievero Saja

punkta noteiktas prasibas vai citu pienacigi pamatotu iemeslu del.
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Investiciju komitejai, rikojoties saskana ar So pantu, palidz sekretariats. Sekretariats ir
neatkarigs un paklauts Investiciju komitejas priekSsedétajam. Sekretariats administrativi
atrodas Komisija. Sekretariata reglaments nodroSina konfidencialitati informacijas un
dokumentu apmaina starp IstenoSanas partneriem un attiecigajam parvaldes struktiiram.
EIB grupa savus priekslikumus par finans€Sanas un investiciju darbibam var iesniegt tiesi

Investiciju komitejai un par tiem pazino sekretariatam.

IstenoSanas partneru iesniedzamie dokumenti ietver standartizetu pieprastjuma veidlapu,
22. panta min&to rezultatu parskatu un visus citus dokumentus, kurus Investiciju komiteja
uzskata par butiskiem, jo Tpasi aprakstu par tirgus nepilnibu vai neoptimalas investiciju
situacijas raksturu un par to, ka finansésanas vai investiciju darbiba stavokli atvieglos, ka
ar1 ticamu darbibas izvertéjumu, kas parada finanséSanas vai investiciju darbibas
papildinamibu. Sekretariats parbauda, vai dokumenti, kurus nodroSina 1stenoSanas partneri,
kas nav EIB grupa, ir pilnigi. Investiciju komiteja var attiecigajam stenos$anas partnerim
pieprasit preciz&€umus attieciba uz investiciju vai finanséSanas darbibas priekslikumu,
tostarp pieprasot attieciga istenoSanas partnera parstavja tieSu klatbiitni minétas darbibas
apsprieSana. Neviens projekta izvertéjums, ko sagatavojis 1stenoSanas partneris, Investiciju
komitejai nav saistoss attieciba uz ES garantijas seguma pieskirSanu finans€$anas vai

investiciju darbibai.
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Investiciju komiteja, izvertgjot un parbaudot ierosinatas finans€Sanas un investiciju

darbibas, izmanto 22. panta minéto rezultatu parskatu.

Investiciju komitejas secinajumus pienem ar visu loceklu vienkarsu balsu vairakumu ar
noteikumu, ka vienkarsais balsu vairakums ietver vismaz viena tada sastava pagaidu
locekla balsi, kas saistita ar politikas logu, saskana ar kuru priekslikums ir sniegts.

Neizskirta balsojuma gadijuma izSkirosa balss ir Investiciju komitejas priekSsédetajam.

Investiciju komitejas secinajumi, ar kuriem apstiprina ES garantijas segumu finanséSanas
vai investiciju darbibai, ir publiski pieejami un ietver apstiprinaSanas pamatojumu un
informaciju par darbibu, jo 1pasi tas aprakstu, darbibas virzitaju un finansu starpnieku
identitati un darbibas mérkus. Secinajumos arT atsaucas uz vispargjo izvertejumu, kas izriet

no rezultatu parskata.

Attiecigo rezultatu parskatu dara publiski pieejamu p&c tam, kad parakstita finanséSanas

vai investiciju darbiba vai attieciga gadijuma apaksprojekts.

Informacija, ko dara publiski pieejamu saskana ar otro un treSo dalu, neieklauj sensitivu
komercinformaciju vai persondatus, kas nav atklajami saskana ar Savienibas datu
aizsardzibas noteikumiem. Sensitivu komercinformaciju saturosas Investiciju komitejas
secinajumu dalas Komisija nosiita Eiropas Parlamentam un Padomei péc pieprasijuma,

ieverojot stingras konfidencialitates prasibas.
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Divreiz gada Investiciju komiteja Eiropas Parlamentam un Padomei iesniedz visu
Investicijas komitejas pedg€jo seSu ménesu secinajumu sarakstu, ka art publicetos rezultatu
parskatus, kuri uz tiem attiecas. lesniegtaja informacija ieklauj visus Ilémumus, ar kuriem ir
noraidita ES garantijas izmantoSana. Uz min&tajiem lémumiem attiecas stingras

konfidencialitates prasibas.

Investiciju komitejas sekretariats Investiciju komitejas secinajumus savlaicigi dara

pieejamus attiecigajam istenosSanas partnerim.

Visu informaciju, kas saistita ar Investiciju komitejai iesniegtajiem finans€Sanas un
investiciju darbibu priekslikumiem un Investiciju komitejas secinajumiem par Siem

priekslikumiem, Investiciju komitejas sekretariats registré centrala repozitorija.

6. Ja Investiciju komitejai ir ltigts apstiprinat ES garantijas izmantoSanu finanséSanas vai
investiciju darbibai, kas ir mehanisms, programma vai strukttira ar apakSprojektiem,
mingtais apstiprinajums attiecas ari uz apaksprojektiem, iznemot gadijumus, kad
Investiciju komiteja nolemj patur@t tiesibas apstiprinat tos atseviski. Investiciju komitejai
nav tiesibu atseviski apstiprinat apakSprojektus, kuru apjoms ir mazaks par

3000 000 EUR.

7. Ja Investiciju komiteja uzskata par nepiecieSamu, ta var verst Komisijas uzmanibu uz
jebkuru darbibas jautajumu, kas saistits ar investiciju pamatnostadnu pieméroSanu vai

interpretaciju.
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VI nodala

Konsultaciju centrs InvestEU

25. pants

Konsultaciju centrs InvestEU

1. Komisija izveido konsultaciju centru /nvestEU. Konsultaciju centrs /nvestEU sniedz
konsultativu atbalstu investiciju projektu identificéSanas, sagatavoSanas, izstrades,
strukturéSanas, iepirkumu procediiru rikoSanas un stenoSanas vajadzibam un stiprina
projektu virzitaju un finansu starpnieku spgjas 1stenot finans€sanas un investiciju darbibas.
Sads atbalsts var attiekties uz jebkuru projekta dzives cikla vai atbalstita subjekta

finans€juma posmu.

Komisija slédz konsultaciju ligumus ar EIB grupu un citiem potencialajiem konsultaciju
partneriem un uzdod tiem sniegt $2 punkta pirmaja dala min€to konsultativo atbalstu, ka art
2. punkta minétos pakalpojumus. Komisija var ar1 istenot konsultaciju iniciativas, tostarp
sledzot ligumus ar arpakalpojumu sniedz&jiem. Komisija izveido centralu piekluves punktu
konsultaciju centram /nvestEU un iedala konsultativa atbalsta pieprastjumus saskana ar
attiecigo konsultaciju iniciativu. Komisija, EIB grupa un pargjie konsultaciju partneri ciesi
sadarbojas, lai nodro$inatu atbalsta produktivitati, sinergiju un efektivu geografisko

tvérumu visa Savieniba, vienlaikus nemot véra esosas struktiiras un darbu.
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Konsultaciju iniciativas ir pieejamas ka elements katra no 8. panta 1. punkta min&tajiem
politikas logiem un aptver attieciga loga nozares. Turklat konsultaciju iniciativas ir

pieejamas starpnozaru komponenta satvara.
2. Konsultaciju centrs InvestEU jo Tpasi:

a)  nodrosina centralu piekluves punktu, ko parvalda Komisija un kas atrodas tas telpas,
lai konsultaciju centra InvestEU ietvaros publiska sektora iestadém un projektu

virzitajiem sniegtu palidzibu projektu izstradg;

b)  publiska sektora iestadém un projektu virzitajiem izplata visu pieejamo
papildinformaciju par investiciju pamatnostadném, tostarp Komisijas sniegtu

informaciju par to piem&roSanu vai interpretéSanu;

c)  attiecigd gadijuma palidz projektu virzitajiem izstradat projektus, lai tie atbilstu 3. un
8. panta noteiktajiem mérkiem un 14. panta noteiktajiem atbalsttiesiguma krit€rijiem,
un veicina cita starpa arT svarigu projektu visas Eiropas interesés un agregatoru
atttstiSanu maziem projektiem, tostarp ar §a punkta f) apakSpunkta mingto investiciju
platformu starpniecibu, ar noteikumu, ka $§ada palidziba neskar Investiciju komitejas

secinajumus par ES garantijas segumu $adiem projektiem;
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d)

g)

atbalsta darbibas un izmanto viet€jas zinasanas, lai veicinatu fonda /nvestEU atbalsta
izmantoSanu visa Savieniba, un, ja iesp&jams, aktivi sekme fonda /nvestEU nozaru
un geografiskas dazadoSanas mérka istenosanu, atbalstot Tsteno$anas partnerus

potencialu finans€Sanas un investiciju darbibu izveides un attistiSanas procesa;

veicina sadarbibas platformu izveidi datu, zinatibas un paraugprakses vienadranga

apmainai un kopigai izmantoSanai, lai atbalstitu projektu plismu un nozaru attistibu;

sniedz proaktivu konsultativo atbalstu attieciba uz investiciju platformu izveidi,
tostarp parrobezu un makroregionalu investiciju platformu izveidi, ka ari tadu
investiciju platformu izveidi, kuras viena vai vairakas dalibvalstis p&c temata vai

regiona apvieno mazus un vid&jus projektus;

atbalsta no Savienibas budZeta vai citiem avotiem finans€tu dotaciju vai finansu
instrumentu apvieno8anu, lai stiprinatu sinergiju un papildinamibu starp Savienibas
instrumentiem un maksimali palielinatu programmas /nvestEU izmantojumu un

ietekmi;
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h)  atbalsta sp&ju veidoSanas pasakumus, ar ko attistit organizatoriskas sp&jas, prasmes
un procesus un paatrinat organizaciju gatavibu investét, lai projektu virzitaji un
publiska sektora iestades izveidotu investiciju projektu pliismas, izstradatu
finanséSanas mehanismus un investiciju platformas un parvalditu projektus un lai
finansu starpnieki 1stenotu finans€Sanas un investiciju darbibas to subjektu laba, kuri
saskaras ar grutibam pieklut finans€jumam, tostarp sniedzot atbalstu riska

izvert€Sanas sp&ju vai nozarei specifisku zinasanu pilnveidoSanas vajadzibam;

1) sniedz konsultativu atbalstu jaunuznémumiem, jo pasi tad, ja tie velas aizsargat
savus ieguldijumus p€tnieciba un inovacija, iegistot intelektuala Tpasuma tiesibas,

piem&ram, patentus.

3. InvestEU konsultaciju centrs ir pieejams publisku un privatu projektu virzitajiem, tostarp
MVU un jaunuznémumiem, publiska sektora iestadém, valsts attistibu veicino§am bankam

un iestadeém, un finansu un nefinansu starpniekiem.

4. Komisija ar katru konsultaciju partneri noslédz konsultaciju ligumu par vienas vai vairaku
konsultaciju iniciativu 1stenoSanu. Konsultaciju centrs /nvestEU par pakalpojumiem, kas
minéti 2. punkta, var iekas€t maksu, lai segtu dalu no minéto pakalpojumu sniegSanas
izmaksam, iznemot pakalpojumus, kuri tiek sniegti publiska sektora projektu virzitajiem un
bezpelnas organizacijam un kuri attiecigi pamatotos gadijumos ir bezmaksas pakalpojumi.
Maksa, ko par 2. punkta minétajiem pakalpojumiem iekas€é no MVU, neparsniedz vienu

treSdalu no minéto pakalpojumu sniegSanas izmaksam.
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5. Lai veiktu 1. punkta minétas darbibas un atvieglotu konsultativa atbalsta sniegSanu,
konsultaciju centrs InvestEU balstas uz Komisijas, EIB grupas un citu konsultaciju

partneru specializ€tajam zinasanam.

6. Katra konsultaciju iniciativa ietver izmaksu sadales mehanismu starp Komisiju un
konsultaciju partneri, ja vien Komisija pienacigi pamatotos gadijumos, kad tas
nepiecieSams konsultaciju iniciativas Ipatnibu dél un nodrosinot saskanotu un vienlidzigu
attieksmi pret visiem konsultaciju partneriem, nav piekritusi segt visas konsultaciju

Iniciativas izmaksas.

7. Konsultaciju centru /nvestEU vajadzibas gadijuma izveido ari vietgja Iiment. Vietgjo
centru jo Tpasi izveido dalibvalstis vai regionos, kam ir grati izstradat projektus fonda
InvestEU ietvaros. Konsultaciju centrs /nvestEU veicina zinasanu parnesi regionala un
viet€ja [imeni regionalo un viet&jo sp&ju un specializéto zinasanu veidosanas vajadzibam,
lai var€tu nodros$inat 1. punkta minéto konsultativo atbalstu, tostarp atbalstu nelielu

projektu TstenoSanai un ieklauSanai.

8. Lai sniegtu 1. punkta min&to konsultativo atbalstu un atvieglotu konsultativa atbalsta
sniegSanu vietgja liment, konsultaciju centrs /nvestEU, ja iesp€jams, sadarbojas ar valsts
atttstibu veicino$am bankam un iestadém un izmanto to specializ&tas zinasanas. Attieciga
gadijuma sadarbibas noligumus ar valsts attistibu veicinoSam bankam un iestadém sledz
konsultaciju centra InvestEU ietvaros, ar vismaz vienu valsts attistibu veicinosu banku vai

iestadi katra dalibvalsti.
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9. Projektu virzitajiem, tostarp jo 1pasi mazu projektu virzitajiem, kuri iesniedz pieteikumu

finans€juma sanemsanai, IstenoSanas partneri attiecigad gadijuma ierosina ar Siem

projektiem vérsties pie InvestEU konsultaciju centra ar ligumu projektus atbalstit, lai

projektu virzitaji varétu sekmigak sagatavot savus projektus un lai varétu izvertét projektu

apvienos$anas iespgju.

IstenoSanas partneri un konsultaciju partneri attieciga gadijuma informeé arf projektu

virzitajus par iesp&ju ieklaut projektus portala /nvestEU, kas miné&ts 26. panta.

VII nodala
Portals InvestEU

26. pants
Portals InvestEU

1. Komisija izveido portalu /nvestEU. Portals InvestEU ir viegli pieejama un vienkarsi

lietojama projektu datubaze, kas sniedz bitisku informaciju par katru projektu.
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2. Portals InvestEU sniedz iesp&ju projektu virzitajiem nodro$inat, ka projekti, kuriem tie
mekl€ finans&jumu, ir pamanami iegulditajiem. Projektu ieklauSana portala InvestEU
neskar Iémumus par galigo projektu atlasi atbalsta pieskirSanai saskana ar So regulu vai
jebkadu citu Savienibas instrumentu, nedz ar1 [émumus par publisko finans€jumu. Portala
InvestEU uzskaita tikai tos projektus, kas ir saderigi ar Savienibas tiesibu aktiem un

politikas nostadném.

3. Projektus, kas atbilst Savienibas tiesibu aktiem un politikas nostadném, Komisija nosiita
attiecigajiem istenoSanas partneriem. Attieciga gadijuma, ja ir konsultaciju iniciativa,

Komisija $adus projektus nosiita arT konsultaciju centram /nvestEU.

4. IstenoSanas partneri parbauda projektus, kas atbilst to geografiskajai un darbibas jomai.
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VIII nodala
Parskatatbildiba, uzraudziba un zinoSana,

noveértésana un kontrole

27. pants
Parskatatbildiba

1. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes pieprasijuma valdes priek$seédetajs zino pieprasitajai
iestadei par fonda /nvestEU darbibas rezultatiem, tostarp piedaloties uzklausiSsana Eiropas

Parlamenta.

2. Valdes prieks§sedetajs mutiski vai rakstiski un ne vélak ka piecu ned€lu laika p&c jautajuma

sanemsSanas dienas atbild uz jautajumiem, ko Eiropas Parlaments vai Padome uzdod

fondam /nvestEU.
28. pants
Uzraudziba un zinoSana
1. Regulas III pielikuma ir izklastiti raditaji, ar kuriem zino par programmas InvestEU

panakumiem virziba uz 3. panta noteikta vispariga un konkréto mérku sasniegSanu.
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2. Darbibas rezultatu zinoSanas sist€éma nodroS$ina, ka programmas InvestEU istenoSanas un
rezultatu uzraudzibai vajadzigie dati tiek savakti efektivi, lietderigi, un savlaicigi un ka tie
dod iesp€ju pienacigi uzraudzit riska un garantiju portfeli. Minétaja noliika istenoSanas
partneriem, konsultaciju partneriem un citiem Savienibas lidzeklu sanémgjiem attieciga

gadijuma uzliek samérigas zinosanas prasibas.

3. Komisija saskana ar Finansu regulas 241. un 250. pantu sagatavo zinojumus par
programmas /nvestEU istenoSanu. Saskana ar FinanSu regulas 41. panta 5. punktu gada
zinojuma ieklauj informaciju par programmas istenoSanas Iimeni salidzinajuma ar tas
mérkiem un darbibas raditajiem. Saja noliika katrs Tstenoanas partneris katru gadu sniedz
informaciju, kas Komisijai ir vajadziga zinoSanas pienakumu izpildei, tostarp informaciju

par ES garantijas darbibu.
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4. Katrs TstenoSanas partneris reizi seSos ménesos iesniedz Komisijai zinojumu par
finans€Sanas un investiciju darbibam, uz kuram attiecas §1 regula, attiecigi sagrupgjot tas pa
ES un dalibvalsts nodalijumiem. Katrs TstenoSanas partneris informaciju par dalibvalsts
nodalfjumu iesniedz ar1 dalibvalstij, kuras nodalijumu tas steno. Zinojums ietver
izverte§jumu par atbilstibu ES garantijas izmantoSanas prasibam un §is regulas III pielikuma
mingtajiem galvenajiem darbibas raditajiem. Zinojuma ieklauj ar1 darbibas, statistikas,
finans$u un gramatvedibas datus par katru finans€Sanas vai investiciju darbibu un paredzg&to
naudas pliismu apléses nodalijumu, politikas sadalu un fonda /nvestEU Iimeni. Reizi gada
EIB grupas un attieciga gadijuma citu istenosanas partneru zinojuma ieklauj art
informaciju par Skérsliem investicijam, ar kuriem nacies saskarties, veicot finanséSanas un
investiciju darbibas, uz kuram attiecas §1 regula. Zinojumos ieklauj informaciju, kas
istenoSanas partneriem jasniedz saskana ar FinanSu regulas 155. panta 1. punkta

a) apakSpunktu.

5. Lai nodrosinatu efektivu izvert€jumu par programmas /nvestEU panakumiem virziba uz tas
mérku sasniegSanu, Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 34. pantu,
lai vajadzibas gadijuma grozitu III pielikumu attieciba uz raditajiem, ka arT lai papildinatu

So regulu ar noteikumiem par uzraudzibas un noverteésanas sist€mas izveidi.
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29. pants

Noveértesana

Programmas /nvestEU novértéSanu veic ta, lai to savlaicigi nemtu véra lemumu

pienemsanas procesa.

Komisija I1dz 2024. gada 30. septembrim iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei
neatkarigu starpposma novértéjuma zinojumu par programmu /nvestEU, jo 1pasi par ES
garantijas izmantojumu, par EIB grupas pienakumu izpildi saskana ar 11. panta 1. punkta
pirmas dalas b) un c) apakSpunktu, par ES garantijas pieskirSanu, kas paredzeta 12. panta
4.un 5. punkta, par InvestEU konsultaciju centra TstenoSanu, par budzeta pieskirumu, kurs
paredzgts 11. panta 1. punkta pirmas dalas d) apaks$punkta 1) punkta, un par 8. panta

8. punktu. Novertéjuma jo ipasi tiek paradits, ka 1stenoSanas partneru un konsultaciju
partneru iesaistiSana programmas /nvestEU TstenoSana ir sekméjusi programmas /nvestEU
un ES politikas mérku sasniegSanu, jo 1pasi attieciba uz atbalstito finansé$anas un
investiciju darbibu radito pievienoto vértibu un lidzsvarotu geografisko tvérumu un
sadalfjumu pa nozarém. Novertéjuma ar1 izverte to, ka ir piemerota droSinasana ilgtsp&jas
aspekta saskana ar 8. panta 5. punktu, un to, ciktal MVU politikas loga, kas miné&ts 8. panta

1. punkta c) apakSpunkta, galvena uzmaniba ir pievérsta MVU.
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3. Programmas /nvestEU TstenoSanas beigas, bet ne vélak ka 2031. gada 31. decembrf,
Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei neatkarigu programmas InvestEU

galigo noveért€jumu, jo 1pasi attieciba uz ES garantijas izmantojumu.

4. Novért€§jumu secindjumus Komisija dara zinamus Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai, secinajumiem pievienojot

savus apsverumus.

5. IstenoSanas partneri un konsultaciju partneri palidz Komisijai un sniedz tai informaciju,

kas vajadziga, lai Komisija veiktu 2. un 3. punkta min&tas novertésanas.

6. Saskana ar Finansu regulas 211. panta 1. punktu Komisija reizi trijos gados Finansu
regulas 250. panta mingtaja gada zinojuma ieklauj parskatu par $is regulas 4. panta
1. punkta noteiktas uzkrajumu likmes atbilstibu ar ES garantiju segto finanséSanas un
investiciju darbibu faktiskajam riska profilam. Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos
aktus saskana ar 34. pantu, lai grozitu So regulu, uz minéta parskata pamata pielagojot §1s

regulas 4. panta 1. punkta noteikto uzkrajumu likmi ne vairak ka par 15 %.
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30. pants

Revizijas

Saskana ar FinansSu regulas 127. pantu vispargja ticamibas apliecindjuma pamata ir Savienibas
finans€juma izmantoSanas revizijas, ko veikusas personas vai subjekti, tostarp tadi, kas nav

Savienibas iestazu vai struktiiru pilnvarotas personas vai subjekti.

31. pants

Savienibas finansu interesu aizsardziba

Ja tresa valsts programma /nvestEU piedalas ar lemumu, kas pienemts ieverojot starptautisku
noligumu vai pamatojoties uz kadu citu juridisku instrumentu, §1 tre$a valsts pieskir vajadzigas

tiesibas un piekluvi, lai atbildigais kreditrikotajs, OLAF un Eiropas Revizijas palata varétu

visaptverosi Istenot savu attiecigo kompetenci. OLAF gadijuma $adas tiesibas ietver tiesibas veikt

izmekl@Sanu, tostarp parbaudes un inspekcijas uz vietas, ka paredzéts Regula (ES, Euratom)

Nr. 883/2013.
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IX nodala

Parredzamiba un pamanamiba

32. pants

Informdcija, komunikacija un publicitate

1. IstenoSanas partneri un konsultaciju partneri atzist Savienibas lidzeklu izcelsmi un
nodroSina to pamanamibu, — (jo Ipasi darbibu un to rezultatu popularizéSana —, sniedzot
dazadam auditorijam, tostarp plassazinas lidzekliem un sabiedribai, saskanotu, efektivu un

meérkorientétu informaciju.

Pirmaja dala minétas prasibas kiberdroSibas, aizsardzibas un kosmosa nozares projektiem

pieméro, ieverojot konfidencialitates vai slepenibas pienakumus.

2. Lai palielinatu sabiedribas informétibu un uzlabotu Savienibas lidzeklu pamanamibu
Istenosanas partneri un konsultaciju partneri informé galasanémgéjus, tostarp MVU, par
programmas InvestEU atbalstu vai uzliek par pienakumu citiem finanSu starpniekiem
informét $adus galasaneémejus par min&to atbalstu, padarot min&to informaciju skaidri
pamanamu attiecigaja noliguma, ar ko sniedz programmas /nvestEU atbalstu, jo 1pasi

MVU gadijuma.
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3. Komisija riko informacijas un komunikacijas pasakumus saistiba ar programmu /nvestEU,
saistiba ar darbibam, ko veic saskana ar programmu /nvestEU, un saistiba ar ieglitajiem
rezultatiem. Programmai /nvestEU pieskirtie finanSu resursi veicina ar korporativo
komunikaciju par Savienibas politikas prioritatém, ciktal §is prioritates saistitas ar 3. panta

minétajiem mérkiem.

X nodala
Eiropas Savienibas daliba Eiropas Investiciju fonda kapitala
palielinasana
33. pants

Daliba EIF kapitala palielindsana

Papildus lidzdalibai EIF, kada ta ir uz 2020. gada 3. decembri, Savieniba parakstas ne vairak ka uz
853 EIF kapitala dalam, kur katras dalas nominalvertiba ir 1 000 000 EUR, lai tas relativa kapitala
dala saglabatos liment, kas Iidzvertigs [imenim 2020. gada 3. decembrt. ParakstiSanos uz dalam un
apmaksu ne vairak ka 375 000 000 EUR apméra par samaksato dalu un dalas uzcenojumu veic
saskana ar noteikumiem un nosacijumiem, ko apstiprina EIF pilnsapulce, un Iidz 2021. gada

31. decembrim. Rezultata parakstitas, bet neapmaksatas dalas, kas iegtitas saskana ar So pantu,

neparsniedz 682 400 000 EUR.
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XI nodala

Parejas un nobeiguma noteikumi

34. pants

Delegésanas istenosana

1. Pilnvaras pienemt deleggtos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus. Ja delegétie akti attiecas uz darbibam, kas javeic EIB grupai un citiem
stenoSanas partneriem vai kas javeic, tos iesaistot, Komisija pirms $o delegéto aktu

sagatavosanas apspriezas ar EIB grupu un citiem potencialajiem 1steno$anas partneriem.

2. Pilnvaras pienemt 8. panta 9. punkta, 22. panta 4. punkta, 28. panta 5. punkta un 29. panta
6. punkta miné&tos delegétos aktus Komisijai pieskir lidz 2028. gada 31. decembrim.
Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegésanu velakais devinus ménesus pirms
minétas dienas. Pilnvaru delegésana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma
laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu pagarinajumu

velakais tris ménesus pirms katra laikposma beigam.
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3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 8. panta 9. punkta, 22. panta
4. punkta, 28. panta 5. punkta un 29. panta 6. punkta min&to pilnvaru delegésanu. Ar
Iémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSsanu. Lémums stajas spéka
nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja VEstnesi vai vélaka

diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esoSos delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts ieceltajiem
ekspertiem saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par

labaku likumdoSanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam
un Padomei.
6. Saskana ar 8. panta 9. punktu, 22. panta 4. punktu, 28. panta 5. punktu un 29. panta

6. punktu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divos ménesos no dienas, kad
mingtais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne
Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas
Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus.
P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem

meénesiem.
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35. pants

Parejas noteikumi

Atkapjoties no Finansu regulas 209. panta 3. punkta pirmas un ceturtas dalas, visus
ienémumus, atmaksajumus un atgiitos 1idzeklus no finansu instrumentiem, kas izveidoti ar
§1s regulas IV pielikuma minétajam programmam, var izmantot ES garantijas uzkrajumam
saskana ar So regulu, nemot vera attiecigos noteikumus par budzetu, kas noteikti Publiska

sektora aizdevuma mehanisma regula 2021. lidz 2027. gadam.

Atkapjoties no Finansu regulas 213. panta 4. punkta a) apaksSpunkta, jebkadu ar Regulu
(ES) 2015/1017 izveidotas ES garantijas uzkrajuma parpalikumu var izmantot ES
garantijas nodroSinasanai saskana ar So regulu, nemot vera attiecigos noteikumus par
budzetu, kas noteikti Publiska sektora aizdevuma mehanisma regula 2021. Iidz 2027.

gadam.

Regulas (ES) 2020/2094 2. panta 2. punkta c¢) apakSpunkta min&to summu
6 074 000 000 EUR apméra faktiskajas cenas izmanto:

a)  ES garantijas uzkrajumam saskana ar So regulu 5 930 000 000 EUR apmeéra
faktiskajas cenas papildus resursiem, kas minéti FinanSu regulas 211. panta 4. punkta

pirmaja dala;
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b)  $is regulas VI un VII nodala paredzeto pasakumu un Regulas (ES) 2020/2094
1. panta 3. punkta otraja teikuma min&to pasakumu istenoSanai, ievérojot minétas

regulas 3. panta 4. un 8. punktu, 142 500 000 EUR apmeéra faktiskajas cenas.

Minéta summa ir argjie pieskirtie ien€mumi saskana ar Finansu regulas 21. panta

5. punktu.

Atkapjoties no §1s regulas 16. panta 1. punkta otras dalas, ES garantija var attiekties uz tam
finans€Sanas un investiciju darbibam, kuras istenoSanas partneris ir parakstijis vai
noslédzis laikposma no 2021. gada 1. janvara lidz attiecigo garantijas noligumu
noslégsanai, ar noteikumu, ka minétas darbibas ir noraditas garantijas noliguma, ir
iztur€jusas §1s regulas 23. panta 1. punkta minéto politikas parbaudi vai sanémusas
labveligu atzinumu saskana ar EIB statiitu 19. panta paredz&to procediiru un tas abos

gadijumos saskana ar §1s regulas 24. pantu ir apstiprinajusi Investiciju komiteja.
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36. pants
Grozijums Regula (ES) 2015/1017

Regula (ES) 2015/1017 ieklauj $adu pantu:

“I1.a pants

ESIF portfela apvienosana ar citiem portfeliem

Atkapjoties no §1s regulas 11. panta 6. punkta un §1s regulas 10. panta 1. punkta otras dalas, ES
garantija var segt arT §1s regulas 11. panta 6. punkta min€tos zaud€éjumus saistiba ar visu to

finans€8anas vai investiciju darbibu portfeli, kuras minétas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas

(ES) 2021/..."* 7. panta 1. punkta.

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/..., ar ko izveido programmu InvestEU
un groza Regulu (ES) 2015/1017 (OV L ...).”.

* OV: ligums teksta ievietot §1s regulas numuru un regulas numuru, datumu un OV atsauci

zemsvitras piezime.
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37. pants

Stasanas speka

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnes.

To pieméro no 2021. gada 1. janvara.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piem&rojama visas dalibvalstis.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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I PIELIKUMS

ES garantijas summas katram konkrétajam mérkim

Indikativs sadalijums, kas minéts 4. panta 2. punkta ceturtaja dala, finans€Sanas un investiciju

darbibam:

a) lidz 9 887 682 891 EUR meérkiem, kas min&ti 3. panta 2. punkta a) apakSpunkta;
b) Iidz 6 575 653 460 EUR mérkiem, kas minéti 3. panta 2. punkta b) apakspunkta;
C) lidz 6 906 732 440 EUR mérkiem, kas minéti 3. panta 2. punkta c) apakSpunkta;

d) lidz 2 782 241 282 EUR mérkiem, kas minéti 3. panta 2. punkta d) apakSpunkta.
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II PIELIKUMS

FINANSESANAS UN INVESTICIJU DARBIBAM ATBILSTIGAS NOZARES

Finansé$anas un investiciju darbibas var ietvert stratégiskas investicijas tadu galasanéméju
atbalstam, kuru darbibas ir stratégiski svarigas Savienibai, jo Tpasi no zalas un digitalas
parkartosanas, uzlabotas noturibas un stratégisku vértibas k&zu stiprinasanas viedokla. Tas var
ietvert svarigus projektus visas Eiropas interes€s. Finans€Sanas un investiciju darbibas var attiekties

uz vienu vai vairakam $adam nozarém:

1) energétikas nozares attistiba saskana ar Energétikas savienibas prioritatém, tostarp
energoapgades drosibu, parkartoSanos uz tiru energiju un saistibam saskana ar Ilgtsp&jigas

atttstibas programmu 2030. gadam un Parizes noligumu, jo 1pasi veicot §adus pasakumus:

a)  paplasinot tiru un ilgtsp&jigu atjaunojamu energijas avotu un risinajumu, ka ari drosu
un ilgtsp€jigu citu bezemisiju un mazemisiju energijas avotu un risinajumu razoSanu,

piegadi vai izmantoSanu;

b)  nodrosinot energoefektivitati un energotaupibu (tpasu uzmanibu pieversot
energopieprasijuma samazinasanai ar pieprasijuma parvaldibas un €ku renovacijas

pasakumiem);
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d)

g)

attistot, viedinot un modernizgjot ilgtsp&jigu energijas infrastruktiiru, jo Ipasi
uzglabasanas tehnologijas, elektrotiklu starpsavienojumus starp dalibvalstim un

viedtiklus gan parvades, gan sadales [iment;

izstradajot inovativas bezemisiju un mazemisiju siltumapgades sist€mas un

nodrosinot kombiné&tu elektroenergijas un siltuma razosanu;

izstradajot un piegadajot ilgtsp&jigas sintetiskas degvielas, kas iegiitas no
atjaunojamiem/ oglekla zina neitraliem avotiem un citiem droSiem un ilgtsp€jigiem
bezemisiju un mazemisiju energijas avotiem, ka arf izstradajot un piegadajot
biodegvielas, biomasas un alternativas degvielas, tostarp degvielas visiem transporta

veidiem, saskana ar Direktivas (ES) 2018/2001 mérkiem,;

veidojot infrastruktiiru oglekla uztverSanai un oglekla uzglabasanai riipnieciskajos
procesos, bioenergijas iekartas un razoSanas iekartas, lai nodroSinatu energétikas

parkartosanu; un

veidojot kritisko infrastruktiiru, neatkarigi no ta, vai ta ir fiziska vai virtuala, tostarp
infrastrukttras elementus, kuri atziti par kritiski svarigiem, un tas attiecas ari uz zemi
un nekustamo TpaSumu, kas ir butiski svarigi, lai $adu kritisko infrastruktiiru varétu
izmantot un lai varétu nodroSinat kritiskas infrastruktiiras ekspluatacijai un

uzturéSanai svarigas preces un pakalpojumus;
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2) ilgtsp&jigu un drosu transporta infrastrukttiru attistiba, mobilitates risinajumi, aprikojums
un inovativas tehnologijas atbilstigi Savienibas transporta prioritatém un saistitbam saskana

ar Parizes noligumu, jo 1pasi izmantojot $adus pasakumus:

a)  projekti, ar kuriem atbalsta Eiropas transporta tikla (7EN-T) infrastruktiiras attistibu,
tostarp infrastruktiiras uzturéSanu un drosibu, 7EN-T pils€tu mezglus, jiiras un
iekSzemes ostas, lidostas, multimodalus terminalus un $adu multimodalu terminalu
savienojumus ar TEN-T tikliem, ka arT telematikas lietojumprogrammas, kas miné&tas

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1315/20131;

b)  TEN-T infrastruktiras projekti, kuros paredzeta vismaz divu dazadu transporta veidu
izmanto$ana, jo Tpasi multimodalie kravas terminali un pasazieru parvadajumu

transporta mezgli;

c) viedas un ilgtsp&jigas pils€tu mobilitates projekti, pieversoties mazemisiju pilsétas
transporta veidiem, tostarp iekSzemes tidenscelu un inovativas mobilitates
risinajumiem, nediskrimingjosai pieejamibai, gaisa piesarnojuma un troks$na
samazinasanai, energijas patérinam, viedo pilsétu tikliem, uzturéSanai un drosibas
Iimena paaugstinasanai, un negadijumu (tostarp tadu, kuros iesaistiti velosipédisti un

£3j¢ji) skaita samazinasanai;

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1315/2013 (2013. gada 11. decembris) par
Savienibas pamatnostadném Eiropas transporta tikla attistibai un ar ko atce] Leémumu Nr.
661/2010/ES (OV L 348, 20.12.2013., 1. lpp.).
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d)

g)

atbalsts transporta kustamo aktivu atjaunoSanai un modernizacijai ar merki izverst
mazemisiju un bezemisiju mobilitates risinajumus, tostarp alternativas degvielas

izmantoSanai visiem transporta veidiem;

dzelzcela infrastruktiira, citi dzelzcela projekti, iek$€jo idenscelu infrastruktura,

sabiedriska transporta projekti un jiiras ostas, un jras magistrales;

alternativo degvielu infrastruktiira visiem transporta veidiem, tostarp elektriskas

uzlades infrastruktiira;

citi viedas un ilgtsp€jigas mobilitates projekti, kuru mérkis ir:
i)  celu satiksmes drosiba;

il)  pieejamiba;

iil) emisiju samazinasana; vai

iv)  jaunu transporta tehnologiju un pakalpojumu izstrade un ievieSana, pieméram,
saistiba ar savienotiem un autonomiem transporta veidiem vai integrétu bilesu

sistému;
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h)  projekti, kuru mérkis ir saglabat vai uzlabot esoso transporta infrastruktiiru, tostarp
TEN-T automagistrales, kur tas nepieciesams celu satiksmes drosibas uzlabosanai,
uzturéSanai vai modernizésanai, intelektisku transporta sist€ému (ITS) pakalpojumu
izstradei vai infrastruktiiras integritates un standartu nodrosinasanai, drosu
autostavvietu un to aprikojuma, alternativo degvielu uzpildes staciju un

elektrouzlades sisteému uzturé$anai; un

1) kritiska infrastruktiira, tostarp infrastruktiiras elementi, kas atziti par kritiski
svarigiem, un tas attiecas art uz zemi un nekustamo Ipasumu, kas ir bitiski svarigi,
lai $adu kritisko infrastruktiru varétu izmantot un lai varétu nodrosinat kritiskas

infrastruktiras ekspluatacijai un uzturéSanai svarigas preces un pakalpojumus;
3) vide un resursi, jo Ipasi attieciba uz Sadiem aspektiem:

a)  udens, tostarp dzerama tidens, piegade un sanitarija, tdens tikla efektivitate, noplizu
samazina$ana, infrastruktiira notekiidenu savaksanai un attiriSanai, piekrastes

infrastrukttira un cita ar deni saistita zala infrastruktira;
b)  atkritumu apsaimniekoSanas infrastruktiira;

c)  projekti un uznémumi vides resursu parvaldibas un ilgtsp&jigu tehnologiju joma;
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d)

ekosistemu un to pakalpojumu uzlabosana un atjaunosana, tostarp ar dabas un

biologiskas daudzveidibas uzlabosanu, izmantojot zalas un zilas infrastrukttiras

projektus;

e) 1ilgtsp&jiga pils€tu, lauku un piekrastes attistiba;

f)  darbibas saistiba ar klimata parmainam, pielagoSanos klimata parmainam un to
mazinasanu, tostarp dabas katastrofu riska mazinaSanu;

g)  projekti un uznémumi, kas Tsteno aprites ekonomiku, integréjot resursu efektivitates
aspektus razosana un produktu aprites cikla, tostarp ilgtsp&jigu primaro un otrreizgjo
izejvielu piegade;

h)  energoietilpigu nozaru dekarbonizacija un butiska emisiju samazinasana $adas
nozargs, tostarp inovativu mazemisiju tehnologiju demonstréjumi un to izmanto$ana;

i)  energijas razoSanas un izplatiSanas kédes dekarbonizacija, pakapeniski atsakoties no
oglu un naftas izmantoSanas; un

j)  projekti ilgtsp€jiga kultliras mantojuma atbalstam;
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4) digitalas savienojamibas infrastruktiiras attistiba, neatkarigi no ta, vai infrastruktiira ir

fiziska vai virtuala, jo Tpasi, izmantojot projektus, kas atbalsta loti veiktsp&jigu digitalo

tiklu izveidi vai 5G savienojamibas izveérSanu vai kas uzlabo digitalo savienojamibu un

piekluvi, jo 1pasi lauku apvidos un periféros regionos;

5) pétnieciba, izstrade un inovacija, jo 1pasi veicot $adus pasakumus:

a)

b

pétniecibas un inovacijas projekti, kas veicina pamatprogrammas “Apvarsnis Eiropa’
meérku sasniegSanu, tostarp p€tniecibas infrastruktiiras nodrosinasana un atbalsts

akadémiskajam aprindam;

b)  korporativi projekti, tostarp apmaciba un klasteru un uznémejdarbibas tiklu izveides
veicinasana;

c) demonstraciju projekti un programmas un ar tiem saistitas infrastruktiiras,
tehnologiju un procesu ievieSana;

d)  uzsadarbibu vérsti petniecibas un inovacijas projekti, kuros iesaistitas akadémiskas
aprindas, p&tniecibas un inovacijas organizacijas un nozares parstavji, publiskas un
privatas partneribas un pilsoniskas sabiedribas organizacijas;

e)  zinasanu un tehnologiju parnese;

f)  pétnieciba svarigu pamattehnologiju (KET) joma un saistiba ar to ripniecisko
pielietojumu, tostarp par jauniem un progresiviem materialiem; un
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g)  jauni efektivi veselibas apriipes produkti, tostarp pétnieciba, izstrade, inovacija un
razo$ana saistiba ar zalém, mediciniskam ieric€m, diagnostiku un uzlabotas terapijas
zalém un jauniem pretmikrobu Iidzekliem, ka ar1 inovativi izstrades procesi, kam nav
vajadzigi izméginajumi ar dzivniekiem;

6) digitalo tehnologiju un pakalpojumu — jo ipasi tadu, kas veicina Digitalas Eiropas

programmas mérku sasniegSanu, tostarp plassazinas lidzeklu, tieSsaistes pakalpojumu

platformu un drosas digitalas komunikacijas, — izstrade, ievieSana un paplaSinasana, jo

seviski izmantojot §adus elementus:

a)  maksligais intelekts;
b)  kvantu tehnologijas;
c)  kiberdrosiba un tikla aizsardzibas infrastruktiiras;
d) lietu internets;
e)  blokkédes un citas sadalitas virsgramatas tehnologijas;
f)  padzilinatas digitalas prasmes;
g)  robotika un automatizacija;
h) fotonika;
PE-CONS 74/20 ZB/eca 8
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i)  citas progresivas digitalas tehnologijas un pakalpojumi, kas sekmé Savienibas
razoSanas nozares digitizaciju, un digitalo tehnologiju, pakalpojumu un prasmju

integréSana Savienibas transporta nozare; un

j)  recikléSanas un razo$anas ickartas informacijas un komunikacijas tehnologiju

komponentu un ieri€u razo$anai Savieniba;

7) finansials atbalsts subjektiem, kuri nodarbina ne vairak ka 499 darbiniekus, 1pasi
pieverSoties MVU un mazam vidg€jas kapitalizacijas sabiedribam un jo seviski izmantojot

Sadus pasakumus:
a)  apgrozama kapitala nodrosinasana un investicijas;

b) riska finans€juma nodrosinasana, sakot ar s€klas posmu lidz pat darbibas
paplasinasanas posmam, lai nodro$inatu to tehnologiju lidera poziciju inovativas un
ilgtsp€jigas nozares, tostarp uzlabojot to digitizacijas un inovacijas spgjas, un to

vispargjo konkuretsp&ju;

c) finansgjuma nodroSinasana uznémuma iegadei, ko veic darbinieki, vai darbinieku

lidzdalibai uzn@muma TpaSumtiesibas;

8) kulttiras un rado§as nozares, kultiiras mantojums, plassazinas lidzekli, audiovizuala nozare,
zurnalistika un prese, jo Tpasi attistot jaunas tehnologijas, izmantojot digitalas tehnologijas

un intelektuala JpaSuma tiesibu tehnologisko parvaldibu;
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9) tlirisms;

10) ripniecisku objektu (tostarp piesarnotu vietu) sanacija un $adu vietu atjaunosana

ilgtsp€jigai izmantoSanai;

11) ilgtsp€jiga lauksaimnieciba, mezsaimnieciba, zivsaimnieciba, akvakultiira un citi plasakas

ilgtsp&jigas bioekonomikas elementi;

12) socialie ieguldijumi, tostarp tadi, kas palidz istenot Eiropas socialo tiesibu pilaru, jo Ipasi

sadas jomas:

a)  mikrofinanséSana, &tisko, socialo uznémumu finanséSana un sociala ekonomika;
b)  prasmju pieprasijums un piedavajums:

c) izglitiba, apmaciba un saistitie pakalpojumi, tostarp picaugusajiem;

d) sociala infrastruktiira, jo 1pasi:

1)  visiem pieejama ieklaujosa izglitiba un apmaciba, tostarp agrina pirmsskolas
izglitiba un apriipe, un ar to saistita izglitibas infrastruktiira un objekti, un
visiem pieejama alternativa bernu apriipe, studentu majokli un digitalais

aprikojums;

ii)  cenas zina pieejami socialie majoklil;

Cenas zina pieejami socialie majokli ir jasaprot ka tadi, kas paredzeti nelabvéliga situacija
eso$am personam vai sociali mazak aizsargatam grupam, kuram maksatsp&jas ierobeZojumu
del ir loti slikti sadzives apstakli vai kuras nesp€j iegiit majokli atbilstigi tirgus
nosacijumiem.
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iil)  veselibas un ilgtermina apriipe, tostarp klinikas, slimnicas, primara veselibas

apripe, aprupe majas un kopiena balstita apriipe;

e) sociala inovacija, tostarp inovativi socialie risindjumi un shémas, kuru meérkis ir
sekmét socialo ietekmi un rezultatus a) lidz d) apakspunkta un f) 11dz j) apakspunkta

noraditajas jomas;
f)  kultiiras darbibas ar socialu merki,
g)  pasakumi dzimumu lidztiesibas veicinasanai;
h)  neaizsargatu cilvéku, tostarp treSo valstu valstspiederigo, integracija;

1)  inovativi veselibas apripes risinajumi, tostarp e-veselibas, veselibas apriipes

pakalpojumi un jauni apriipes modeli;
j)  personu ar invaliditati ieklauSana un pieejamibas nodro$inasana §Tm personam,;

13) aizsardzibas riipniecibas attistiba, lai stiprinatu Savienibas stratégisko autonomiju, jo Tpasi

ar atbalstu:

a)  Savienibas aizsardzibas nozares piegades k&dei, jo Tpasi ar finansialu atbalstu MVU

un vidg&jas kapitalizacijas sabiedribam;

b)  uznemumiem, kas piedalas revolucionaros inovaciju projektos aizsardzibas nozarg,

un ar to ciesi saistitam divéjada lietojuma tehnologijam;
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c) aizsardzibas nozares piegades k&dei, piedaloties kopigos p€tniecibas un izstrades
projektos aizsardzibas joma, tostarp tados, kas sanem Eiropas Aizsardzibas fonda

atbalstu;
d) aizsardzibas nozares p&tniecibas un apmacibas infrastruktiirai;

14) kosmoss, jo Tpasi saistiba ar kosmosa nozares attistibu saskana ar Kosmosa stratégija

Eiropai mérkiem:
a)  maksimali palielinat ieguvumus Savienibas sabiedribai un ekonomikai;

b)  sekmét kosmosa sistému un tehnologiju konkurétsp&ju, jo ipasi pieversoties piegades
k&zu vajajiem punktiem;
c) atbalstit kosmosa uznémgjdarbibu, tostarp lejup&jas nozares attistibu,

d)  sekmét Savienibas patstavibu attieciba uz drosu piekluvi kosmosam, tostarp uz

divgjada lietojuma aspektiem;

15) juras un okeani — attistot projektus un uzn€mumus zilas ekonomikas joma un izstradajot
ilgtsp&jigas zilas ekonomikas finanséSanas principus, tadel jo pasi attistot jlras

uznémgjdarbibu un riipniecibu, atjaunojamo jiiras energiju un aprites ekonomiku.
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III PIELIKUMS

GALVENIE DARBIBAS UN UZRAUDZIBAS RADITAJI
1. Fonda /nvestEU finans€juma apjoms (dalijums pa politikas logiem)
1.1. Parakstito darfjjumu apjoms
1.2. Piesaistitas investicijas
1.3. Piesaistita privata finans€juma apmeérs
1.4. Panaktais sviras un pastiprinosais efekts

2. Fonda InvestEU finansgjuma geografiskais aptvérums (sadalijuma pa politikas logiem,

valstim un regioniem kopgjas statistiski teritorialo vienibu klasifikacijas (NUTS) 2. I[imeni)
2.1. Darbibas ietverto valstu (dalibvalstu un treso valstu) skaits
2.2. Darbibas ietverto regionu skaits

2.3. Darbibu apjoms sadalijuma pa valstim (dalibvalstim un tresam valstim) un pa

regioniem
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3. Fonda InvestEU finans€juma ietekme
3.1. Izveidoto vai atbalstito darbvietu skaits

3.2. Investicijas klimata mérku atbalstam, attieciga gadijuma sadalijuma pa politikas

logiem
3.3. Investicijas digitizacijas atbalstam
3.4. Investicijas ripniecibas parkartoSanas atbalstam
3.5. Investicijas taisnigas parkartosanas atbalstam
3.6. Stratégiskas investicijas

—  To darbibu skaits un apjoms, kuras veicina kritiskas infrastruktiras

nodro$inasanu

— To darbibu skaits un apjoms, kuras veicina investicijas kiberdrosibas, kosmosa

un aizsardzibas joma
4. Ilgtspejiga infrastruktira

4.1. Energija: atjaunojamo energoresursu un citas droSas un ilgtsp&jigas bezemisiju un

mazemisiju energijas razoSanas uzstadita papildu jauda (megavatos (MW))
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4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

Energija: majsaimniecibu skaits, publiska un komerciala izmantojuma telpu skaits ar

uzlabotu energopatérina klasifikaciju

Energija: 1&stais projektu rezultata raditais energijas ietaupijums (kilovatstundas

(kWh))

Energija: ikgad€jas samazinatas vai nepielautas siltumnicefekta gazu emisijas, CO>

ekvivalenta tonnas

Energija: investiciju apjoms ilgtsp&jigas energétikas infrastruktiras attistiba,

viedinasana un modernizacija

Digitizacija: papildu skaits majsaimniecibu, uznémumu vai sabiedrisko &ku ar
platjoslas pieslégumu vismaz 100 Mb/s, ko var uzlabot I1dz gigabita atrumam, vai

izveidoto Wi-Fi tiklaju skaits
Transports: mobilizetas investicijas, jo ipasi TEN-T

— Parrobezu un triikkstoSo savienojumu projektu skaits (tostarp projekti, kas
saistiti ar pilsétu mezgliem, regionaliem parrobezu dzelzcela savienojumiem,
multimodalam platformam, jiiras ostam, iek§zemes ostam, savienojumiem ar

lidostam un TEN-T pamattikla un visaptverosa tikla dzelzcela terminaliem)
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— Tadu projektu skaits, kuri veicina transporta digitizaciju, jo 1pasi, ievieSot
Eiropas Dzelzcela satiksmes vadibas sistemu (ERTMS), upju informacijas
sistemu (RIS), intelektiska transporta sistému (ITS), kugu satiksmes
uzraudzibas un informacijas sist€ému (V'7MIS) / e-jiirniecibas pakalpojumus un

Eiropas vienotas gaisa telpas gaisa satiksmes parvaldibas sistemu (SESAR).
— Izbuveto vai moderniz&to alternativas degvielas piegades punktu skaits
— Tadu projektu skaits, kuri veicina transporta drosibu

4.8. Vide: investicijas to planu un programmu istenoSanai, kas noteikti saskana
Savienibas vides acquis saistiba ar gaisa kvalitati, iidens resursiem, atkritumu
apsaimnieko$anu un dabu

5. P&tnieciba, inovacija un digitizacija

5.1. Atbalsts mérkim 3 % no Savienibas iekSzemes kopprodukta (IKP) ieguldit

pétnieciba, izstrade un inovacija

5.2. To uznémumu skaits, tos klasificgjot pec lieluma, kam sniegts atbalsts p&tniecibas un

inovacijas projektu Istenosana
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6. MVU

6.1. Atbalstito uznémumu skaits, tos klasificgjot péc lieluma (mikrouznémumi, mazie,

vidgjie uznémumi un uznémumi ar vidéji lielu kapitalu)

6.2. Atbalstito uzn@mumu skaits, tos klasificgjot péc posmiem (agrins, izaugsmes/

paplasinasanas posms)
6.3. Atbalstito uznémumu skaits pa dalibvalstim un regioniem NUTS 2. l[imeni

6.4. Atbalstito uzn€mumu skaits nozaru dalijuma pec saimniecisko darbibu statistiskas

klasifikacijas Eiropas Savieniba (NACE)
6.5. MVU paredzeto investiciju apjoma procentuala dala MVU politikas loga
7. Socialas investicijas un prasmes

7.1. Sociala infrastruktiira: atbalstitas socialas infrastruktiiras kapacitate un pieejamiba,

klasificgjot pec nozarém: majokli, izglitiba, veselibas apriipe, cita

7.2. Mikrofinans€$ana un socialo uzn@mumu finanséSana: atbalstito mikrofinanséjuma

sanemeéju un socialo uznémumu skaits
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7.3. Prasmes: to personu skaits, kuri apgiist jaunas prasmes vai kuru prasmes ir atzitas vai

sertific€tas: formalas izglitibas un apmacibu kvalifikacija
8. Konsultaciju centrs InvestEU

8.1. Konsultaciju centra InvestEU iesaistiSanas gadijumu skaits, lai sniegtu konsultativu

atbalstu, pa nozarém un dalibvalstim
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IV PIELIKUMS

PROGRAMMA INVESTEU - IEPRIEKSEJIE INSTRUMENTI

A. Kapitala vertspapiru instrumenti:

Eiropas Tehnologiju mehanisms (ETM98): Padomes Lémums 98/347/EK
(1998. gada 19. maijs) par pasakumiem saistiba ar finansialo palidzibu maziem
un vidgjiem uznémumiem (MVU), kas ir novatoriski un rada darba vietas —

izaugsmes un nodarbinatibas iniciativa (OV L 155, 29.5.1998., 43. Ipp.).

Tehnologiju nodo$anas izméginajumu projekti: Komisijas lémums, ar kuru
pienem Uznémgjdarbibas un riipniecibas generaldirektorata lémumu par
papildu finans€jumu 2007. gadam attieciba uz pasakumu virzienu “Ieksgjais
precu tirgus un nozaru politika” un Uznéméjdarbibas un riipniecibas
generaldirektorata pamatlémumu par finans&jumu sagatavoSanas darbibai
“Eiropas Savienibas nozime globaliz&taja pasaulg” un Cetriem pilotprojektiem
“Erasmus jaunajiem uznémgejiem”, “Pasakumi sadarbibas un partneribas
veicinasanai starp mikrouznémumiem un MVU?”, “Tehnologiju parnese” un

“Eiropas izcilie galamérki”.
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Eiropas Tehnologiju mehanisms (ETMO01): Padomes Lémums 2000/819/EK
(2000. gada 20. decembris) par uzn€mumu un uzné€meéjdarbibas daudzgadu
programmu, 1pasi attieciba uz mazajiem un vidgjiem uznémumiem (MVU)

(2001-2005) (OV L 333, 29.12.2000., 84. Ipp.).

Konkurétsp&jas un inovaciju programma — Straujas izaugsmes un inovativu
MVU mehanisms (CIP GIF): Eiropas Parlamenta un Padomes Leémums

Nr. 1639/2006/EK (2006. gada 24. oktobris), ar ko izveido konkurétsp&jas un
inovaciju pamatprogrammu (2007. Iidz 2013. gads) (OV L 310, 9.11.2006.,

15. Ipp.).

Eiropas infrastruktiiras savienosanas instruments (EISI): Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) Nr. 1316/2013 (2013. gada 11. decembris), ar ko izveido
Eiropas infrastruktiiras savienoSanas instrumentu, groza Regulu (ES)

Nr. 913/2010 un atcel Regulu (EK) Nr. 680/2007 un Regulu (EK) Nr. 67/2010
(OV L 348, 20.12.2013., 129. Ipp.), kas grozita ar Eiropas Parlamenta un
Padomes 2015. gada 25. junija Regulu (ES) Nr. 2015/1017 par Eiropas
Stratégisko investiciju fondu, Eiropas Investiciju konsultaciju centru un
Eiropas Investiciju projektu portalu, ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1291/2013
un (ES) Nr. 1316/2013 — Eiropas Stratégisko investiciju fonds (OV L 169,
1.7.2015., 1. Ipp.).
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COSME kapitala instruments izaugsmei (COSME EFG): Eiropas Parlamenta
un Padomes Regula (ES) Nr. 1287/2013 (2013. gada 11. decembris), ar ko
izveido Uzn€mumu un mazo un vidgjo uznémumu konkurétsp&jas programmu
(COSME) (2014.-2020. gads) un atcel Lémumu Nr. 1639/2006/EK (OV L 347,
20.12.2013., 33. Ipp.).

InnovFin kapitala mehanisms:

— Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1291/2013 (2013. gada
11. decembris), ar ko izveido P&tniecibas un inovacijas pamatprogrammu
“Apvarsnis 2020 (2014.-2020. gads) un atce] Lémumu
Nr. 1982/2006/EK (OV L 347, 20.12.2013., 104. 1pp.).

— Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1290/2013 (2013. gada
11. decembris), ar ko nosaka p&tniecibas un inovacijas pamatprogrammas
“Apvarsnis 2020 (2014.-2020. gads) dalibas un rezultatu izplatiSanas
noteikumus un atcel Regulu (EK) Nr. 1906/2006 (OV L 347,
20.12.2013., 81. Ipp.).

— Padomes Leémums 2013/743/ES (2013. gada 3. decembris), ar ko izveido
ipaso programmu, ar kuru 1steno p€tniecibas un inovacijas
pamatprogrammu “Apvarsnis 2020 (2014.-2020. gads), un atcel
Leémumus 2006/971/EK, 2006/972/EK, 2006/973/EK, 2006/974/EK un
2006/975/EK (OV L 347, 20.12.2013, 965. Ipp.).
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—  EaSI sp&ju veidosanas investiciju logs: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 1296/2013 (2013. gada 11. decembris) par Eiropas Savienibas
Nodarbinatibas un socialas inovacijas programmu (“EaSI”’) un ar kuru groza
Lémumu Nr. 283/2010/ES, ar ko izveido Eiropas progresa mikrofinansésanas
instrumentu nodarbinatibai un socialajai ieklausanai (OV L 347, 20.12.2013.,

238. Ipp.).
B. Garantiju instrumenti:

— MVU garantiju mehanisms ‘98 (MVUG98): Padomes Lémums 98/347/EK
(1998. gada 19. maijs) par pasakumiem saistiba ar finansialo palidzibu maziem un
vidgjiem uzn€mumiem (MVU), kas ir novatoriski un rada darba vietas — izaugsmes

un nodarbinatibas iniciativa (OV L 155, 29.5.1998., 43. Ipp.).

— MVU garantiju mehanisms ‘01 (MVUGO1): Padomes Lemums 2000/819/EK
(2000. gada 20. decembris) par uzn€émumu un uznémeéjdarbibas daudzgadu
programmu, pasi attieciba uz mazajiem un vidgjiem uzn€émumiem (MVU) (2001—

2005) (OV L 333, 29.12.2000., 84. Ipp.).

— Konkurétsp&jas un inovaciju programma — MVU garantiju mehanisms ‘07 (CIP
MVUGO07): Eiropas Parlamenta un Padomes Leémums Nr. 1639/2006/EK (2006. gada
24. oktobris), ar ko izveido konkur&tsp&jas un inovaciju pamatprogrammu (2007. lidz

2013. gads) (OV L 310, 9.11.2006., 15. Ipp.).
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— Eiropas Progresa mikrofinanséSanas instruments — garantija (EPMI-G): Eiropas
Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 283/2010/ES (2010. gada 25. marts), ar ko
izveido Eiropas progresa mikrofinans€Sanas instrumentu nodarbinatibai un socialajai

ieklauSanai (OV L 87, 7.4.2010., 1. Ipp.).
— Riska daliSanas finanSu mehanisma Riska dali$anas instruments (RS7):

—  Eiropas Parlamenta un Padomes Leémums Nr. 1982/2006/EK (2006. gada
18. decembris) par Eiropas Kopienas Septito pamatprogrammu pétniecibai,

tehnologiju attistibai un demonstréjumu pasakumiem (2007. lidz 2013. gads)

(OV L 412, 30.12.2006., 1. Ipp.).

— Padomes Lémums 2006/971/EK (2006. gada 19. decembris) par Ipaso
programmu Sadarbiba, ar ko 1steno Eiropas Kopienas Septito pamatprogrammu
pétniecibai, tehnologiju attistibai un demonstraciju pasakumiem (2007.—2013.)

(OV L 400, 30.12.2006., 86. Ipp.).

— Padomes Lémums 2006/974/EK (2006. gada 19. decembris) par Ipaso
programmu, Spégjas, ar ko steno Eiropas Kopienas Septito pamatprogrammu
pétniecibai, tehnologiju izstradei un demonstraciju pasakumiem (2007.-2013.)

(OV L 400, 30.12.2006., 299. Ipp.).
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—  EaSI garantiju instruments: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 1296/2013 (2013. gada 11. decembris) par Eiropas Savienibas Nodarbinatibas un
socialas inovacijas programmu (“EaSI”’) un ar kuru groza Lémumu Nr. 283/2010/ES,
ar ko izveido Eiropas progresa mikrofinansé€Sanas instrumentu nodarbinatibai un

socialajai ieklausanai (OV L 347, 20.12.2013., 238. Ipp.).

— COSME aizdevumu garantiju mehanisms (COSME AGM): Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) Nr. 1287/2013 (2013. gada 11. decembris), ar ko izveido
Uznémumu un mazo un vid€jo uznémumu konkurétspéjas programmu (COSME)

(2014.-2020. gads) un atcel Lemumu Nr. 1639/2006/EK (OV L 347, 20.12.2013.,
33. Ipp.).

— InnovFin parada instrumenti:

— Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1290/2013 (2013. gada
11. decembris), ar ko nosaka p€tniecibas un inovacijas pamatprogrammas
“Apvarsnis 2020 (2014.-2020. gads) dalibas un rezultatu izplatiSanas
noteikumus un atce] Regulu (EK) Nr. 1906/2006 (OV L 347, 20.12.2013.,

81. Ipp.).
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— Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1291/2013 (2013. gada
11. decembris), ar ko izveido P&tniecibas un inovacijas pamatprogrammu
“Apvarsnis 2020 (2014.-2020. gads) un atcel Lémumu Nr. 1982/2006/EK
(OV L 347,20.12.2013., 104. Ipp.).

— Padomes Lémums 2013/743/ES (2013. gada 3. decembris), ar ko izveido 1paso
programmu, ar kuru 1steno p&tniecibas un inovacijas pamatprogrammu
“Apvarsnis 2020 (2014.-2020. gads), un atcel Lémumus 2006/971/EK,
2006/972/EK, 2006/973/EK, 2006/974/EK un 2006/975/EK (OV L 347,
20.12.2013, 965. 1pp.).

— Kulttras un radoSo nozaru garantiju mehanisms (CCS-GF): Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) Nr. 1295/2013 (2013. gada 11. decembris), ar ko izveido
programmu “Radosa Eiropa” (2014.-2020. gads) un atcel Lémumu
Nr. 1718/2006/EK, Leémumu Nr. 1855/2006/EK un Lémumu Nr. 1041/2009/EK (OV
L 347,20.12.2013., 221. Ipp.).

— Studentu aizdevumu garantijas instruments (SLGF): Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) Nr. 1288/2013 (2013. gada 11. decembris), ar ko izveido Savienibas
programmu izglitibas, apmacibas, jaunatnes un sporta joma “Erasmus+’ un atcel
Lémumus Nr. 1719/2006/EK, Nr. 1720/2006/EK un Nr. 1298/2008/EK (OV L 347,
20.12.2013., 50. Ipp.).
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— Energoefektivitates privatais finans€jums (PF4EE): Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) Nr. 1293/2013 (2013. gada 11. decembris) par vides un klimata
pasakumu programmas (LIFE) izveidi un ar ko atcel Regulu (EK) Nr. 614/2007 (OV
L 347,20.12.2013., 185. Ipp.).

C. Riska daliSanas instrumenti:

— Riska daliSanas finansu mehanisms (RDFM): Eiropas Parlamenta un Padomes
Lémums Nr. 1982/2006/EK (2006. gada 18. decembris) par Eiropas Kopienas
Septito pamatprogrammu pétniecibai, tehnologiju attistibai un demonstréjumu

pasakumiem (2007. Iidz 2013. gads) (OV L 412, 30.12.2006., 1. 1pp.).
- InnovFin:

— Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1291/2013 (2013. gada
11. decembris), ar ko izveido P&tniecibas un inovacijas pamatprogrammu
“Apvarsnis 2020 (2014.-2020. gads) un atce] Lémumu Nr. 1982/2006/EK
(OV L 347,20.12.2013., 104. Ipp.).
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— Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1290/2013 (2013. gada
11. decembris), ar ko nosaka p€tniecibas un inovacijas pamatprogrammas
“Apvarsnis 2020”7 (2014.-2020. gads) dalibas un rezultatu izplatiSanas
noteikumus un atce] Regulu (EK) Nr. 1906/2006 (OV L 347, 20.12.2013.,

81. Ipp.).

—  Eiropas infrastruktiiras savienoSanas parada instruments (EISI PI): Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1316/2013 (2013. gada 11. decembris), ar
ko izveido Eiropas infrastruktiiras savienos$anas instrumentu, groza Regulu (ES)
Nr. 913/2010 un atcel Regulu (EK) Nr. 680/2007 un (EK) Nr. 67/2010 (OV L 348,
20.12.2013., 129. Ipp.).

— Dabas kapitala finanséSanas mehanisms (NCFF): Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) Nr. 1293/2013 (2013. gada 11. decembris) par vides un klimata
pasakumu programmas (LIFE) izveidi un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 614/2007 (OV
L 347,20.12.2013., 185. Ipp.).
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D. Specializéti ieguldijumu instrumenti:

—  Eiropas Progresa mikrofinanséSanas instruments — kopieguldijumu fondi —
specializeti ieguldijumu fondi (EPMI FCP-FIS): Eiropas Parlamenta un Padomes
Lémums Nr. 283/2010/ES (2010. gada 25. marts), ar ko izveido Eiropas progresa
mikrofinans€$anas instrumentu nodarbinatibai un socialajai ieklausanai (OV L 87,

7.4.2010., 1. lpp).
— Fonds “Marguerite”:

— Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 680/2007 (2007. gada
20. juinijs), ar ko paredz visparigus noteikumus Kopienas finansiala atbalsta
pieskirsanai Eiropas transporta un energétikas tiklu joma (OV L 162,

22.6.2007., 1. Ipp.).

— Komisijas Lémums C(2010)0941 (2010. gada 25. februaris) par Eiropas
Savienibas Iidzdalibu ES 2020. gada Eiropas Fonda energgétikai, klimata

parmainam un infrastruktiirai (fonds “Marguerite”).

— Eiropas Energoefektivitates fonds (EEF): Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 1233/2010 (2010. gada 15. decembris), ar kuru groza Regulu (EK)
Nr. 663/2009, ar ko izveido programmu ekonomikas atveseloSanas atbalstam,
pieskirot Kopienas finansialo palidzibu projektiem energétikas joma (OV L 346,
30.12.2010., 5. Ipp.).
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V PIELIKUMS

TIRGUS NEPILNIBAS, NEOPTIMALAS INVESTICIJU SITUACIJAS,
PAPILDINAMIBA UN IZSLEGTAS DARBIBAS

A. Tirgus nepilnibas, neoptimalas investiciju situacijas un papildinamiba

Saskana ar Finansu regulas 209. pantu ES garantija novers tirgus nepilnibas vai
neoptimalas investiciju situacijas (Finansu regulas 209. panta 2. punkta a) apakSpunkts) un
panak papildinamibu, noversot to, ka tiek aizstats iesp&jamais atbalsts un investicijas no
citiem publiskiem vai privatiem avotiem (FinanSu regulas 209. panta 2. punkta b)

apakSpunkts).

Lai izpildttu Finansu regulas 209. panta 2. punkta a) un b) apakSpunkta prasibas,
finanséSanas un investiciju darbibas, kuram pieskirta ES garantija, atbilst §adam prasibam,

kas noteiktas 1. un 2. punkta:
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1. Tirgus nepilnibas un neoptimalas investiciju situacijas

Lai noverstu tirgus nepilnibas vai neoptimalas investiciju situacijas, ka minéts
FinanSu regulas 209. panta 2. punkta a) apakSpunkta, finans€Sanas un investiciju

darbibu mérka investicijas ietver vienu no $adiem elementiem:

a)  tam piemit sabiedriska labuma raksturs (piem&ram, izglitiba un prasmes,
veselibas apriipe un pieejamiba, droSiba un aizsardziba un infrastruktiira, kas
pieejama bez maksas vai par nelielu maksu), no ka operators vai uznémums

nevar giit pietiekamu finansu labumu;

b)  argjie faktori, kurus operators vai uzn€mums kopuma nevar internalizgt,
piem@ram, investicijas p&tnieciba un izstrade, energoefektivitate, klimata vai

vides aizsardziba;

c) informacijas asimetrija, jo 1pasi attieciba uz MVU un mazam vidg&jas
kapitalizacijas sabiedribam, tostarp augstaka riska pakape saistiba ar agrina
posma uznémumiem, sabiedribam ar galvenokart nematerialiem akttviem vai
nepietickamu nodro§inajumu, vai sabiedribam, kuru darbiba ir vérsta uz

augstaka riska darbibam;

d) parrobezu infrastruktiiras projekti un saistitie pakalpojumi vai fondi, kas veic
investicijas parrobezu méroga, lai noverstu ieksgja tirgus sadrumstalotibu un

uzlabotu koordinaciju taja;
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g)

riska darfjumi ar tadu augstaku riska limeni konkrétas nozarés, valstis vai
regionos, kas parsniedz to, kuru privatie finansu dalibnieki ir sp&jigi vai vélas
pienemt, tostarp, ja investicijas netiktu veiktas vispar vai ne tada pasa apmera
inovaciju vai neparbauditu tehnologiju novatoriskuma vai ar to saistito risku

del;

jaunas vai kompleksas tirgus nepilnibas vai neoptimalas investiciju situacijas

saskana ar §1s regulas 9. panta 1. punkta a) apakSpunkta iii) punktu.
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2. Papildinamiba

Finans€Sanas un investiciju darbibas atbilst abiem papildinamibas aspektiem, ka
minéts Finansu regulas 209. panta 2. punkta b) apakSpunkta. Tas nozimé, ka bez
fonda InvestEU atbalsta darbibas no citiem publiskiem vai privatiem avotiem nebiitu
tiku$as veiktas vispar vai ne tada apméra. Saja regula minétas darbibas ir
finans€Sanas un investiciju darbibas, kuram jaatbilst diviem turpmak noraditajiem

krite€rijiem:

1) lai to var€tu uzskatit par papildu finans€jumu privatajiem avotiem, kas minéti
Finansu regulas 209. panta 2. punkta b) apaksSpunkta, fonds InvestEU atbalsta
tadas TstenoSanas partneru finans€$anas un investiciju darbibas, kuru mérkis ir
investicijas, kas savas specifikas d¢] (sabiedriska labuma rakstura, ar&jas
ietekmes, informacijas asimetrijas, socialas un ekonomiskas kohézijas
apsveérumu vai citu apsvérumu dél) nesp&j nodrosinat pietiekamu finansu
atdevi tirgus Itmen1 vai tiek uzskatitas par parak riskantam (salidzinajuma ar
riska ItTmeniem, kurus attiecigie privatie subjekti ir gatavi pienemt). Minétas
specifikas dél $adam finanséSanas un investiciju darbibam nav pieejams tirgus
finans€jums ar sapratigiem nosacijumiem cenu noteikSanas, nodroSinajuma
prasibu, finans€juma veidu, paredzeta finans€juma termina vai citu nosacijjumu
zina, un bez publiska atbalsta tas netiktu veiktas vispar vai ne tada pasa

apmera;
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2)

lai to var€tu uzskatit par papildu finans€jumu publiskajiem avotiem, kas minéti
Finans$u regulas 209. panta 2. punkta b) apakSpunkta, fonds /nvestEU atbalsta
tikai tadas finans€Sanas un investiciju darbibas, kuram ir speka sadi

nosacijumi:

a)  bez fonda InvestEU atbalsta TstenoSanas partneris finansé$anas un

investiciju darbibas nebiitu veicis vispar vai ne tada apméra; un

b)  ar citiem esoSiem publiskiem instrumentiem, piem&ram, dalitas
parvaldibas finan$u instrumentiem, kas darbojas regionala un valsts
Itment, finans€Sanas un investiciju darbibas Savieniba nebiitu tikusas
veiktas vispar vai ne tada apmera, — lai gan ir jabiit iesp&jai papildus
izmantot fondu /nvestEU un citus publiskos avotus, jo 1pasi tad, ja
iesp&jams panakt Savienibas pievienoto vertibu un optimizet publisko

avotu izmantoSanu politikas mérku efektivai sasniegSanai.
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Lai pieraditu, ka finans€Sanas un investiciju darbibas, kuram pieskirta ES garantija,

papildina esoS$o tirgus un esoso citu publisko atbalstu, Tstenosanas partneri sniedz

informaciju, kas apliecina vismaz viena no sadiem elementiem klatbiitni:

a)

b)

d)

atbalsts, ko sniedz, izmantojot pakartotas pozicijas attieciba uz citiem publiskiem vai

privatiem aizdev&jiem vai finans€Sanas struktiira;

atbalsts, ko sniedz, izmantojot pasu kapitalu un kvazikapitalu vai ilgtermina paradus,
cenu noteikSanu, nodros§inajuma prasibas vai citus nosacijumus, kas nav pietickami

pieejami tirgii vai no citiem publiskiem avotiem;

atbalsts darbibam, kuram ir augstaks riska profils neka riskam, ko parasti uznemas
IstenoSanas partnera pasa standarta darbibas, vai istenosanas partneriem sniegts

atbalsts, kas parsniedz to sp&jas atbalstit Sadas darbibas;

daliba riska daliSanas mehanismos, kas vérsti uz politikas jomam, kuras istenoSanas
partneris ir paklauts augstakam riska ltmenim, salidzinot ar [imeni, ko TstenoSanas
partneris parasti atzist par pienemamu vai ko privatie finansu dalibnieki ir sp&jigi vai

velas pienemt;
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e) atbalsts, kas stimul@ vai piesaista papildu privato vai publisko finansgjumu un
papildina citus privatos un komercialos finans&juma avotus, jo Tpasi no iegulditajiem,
kuri tradicionali izvairas no riska, vai no institucionalajiem iegulditajiem, un ko

sekmé fonda /nvestEU atbalsta raditais signals;

f)  atbalsts, ko sniedz, izmantojot finanSu produktus, kuri nav pieejami vai netiek
piedavati pietickama ITmeni mérka valstis vai regionos, jo tajos nav tirgu, tie nav

pietiekami attistiti vai ir nepilnigi.

Attieciba uz finans€Sanas starpniecibas darfjjumiem un investiciju darbibam, jo 1pasi
attieciba uz atbalstu MVU, papildinamibu parbauda starpnieka, nevis galasanéméja limen.
Tiek uzskatits, ka papildinamiba pastav, ja fonds /nvestEU atbalsta finansu starpnieku
jauna portfela izveid€ ar augstaku riska [imeni vai tadu darbibu apjoma palielinasana, kam
jau ta ir augsts risks, salidzinot ar riska lItmeni, kuru privata un publiska sektora finansu

dalibnieki attiecigaja bridi spgj vai vélas pienemt mérka dalibvalstis vai regionos.
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ES garantiju nepieskir tam, lai atbalstitu refinanséSanas darbibas (piem&ram, lai aizstatu
esoSos aizdevuma ligumus vai cita veida finansialo atbalstu projektiem, kuri jau ir dal&ji
vai pilniba 1stenoti), iznemot 1pasos arkart€jos un pienacigi pamatotos gadijumos, kad tiek
pieradits, ka darbiba ar ES garantiju — papildus ierastajam 1stenoSanas partnera vai finansu
starpnieka darbibas apjomam — laus veikt jaunas investicijas atbalsttiesiga joma
finans€Sanas un investiciju darbibam saskana ar II pielikumu tada apjoma, kas ir vismaz
lidzvertigs Saja regula noteiktajiem atbalsttiesiguma krit€rijiem atbilstoSam darbibas
apjomam. Sadas refinansé$anas darbibas atbilst §a pielikuma A iedala izklastitajiem
krit€rijiem attieciba uz tirgus nepilnibam, neoptimalam investiciju situacijam un

papildinamibu.
B. Izslegtas darbibas
Fonds InvestEU nesniedz atbalstu:

1)  darbibam, ar kuram tiek ierobezotas personas tiesibas un brivibas vai tiek parkaptas

cilvektiesibas;

2)  aizsardzibas darbibu joma — tadu produktu un tehnologiju izmantoSanai, izstradei vai

razo$anai, kas ir aizliegti ar piemé&rojamiem starptautiskajiem tiesibu aktiem;

3)  ar tabaku saistitiem produktiem un darbibam (raZoSanai, izplatiSanai, apstradei un

tirdzniecibai);
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4)

5)

6)

7)

8)

darbibam, kas izslégtas no finanséSanas saskana ar “Apvarsnis Eiropa” regulas
attiecigajiem noteikumiem: pétijumiem par cilvéku klonéSanu reproduktivos
noliikos; darbibam, kuru mérkis ir parveidot cilvéku genétisko mantojumu un kuras
vargtu §adas izmainas padarit parmantojamas; darbibam, kuras paredzetas cilveka
embriju radiSanai vienigi petniecibas noliika vai cilmes $iinu ieguvei, tostarp, veicot

somatisko stinu kodola parstadiSanu;

azartsp€lém (ar to razoSanas, izstrades, izplatiSanas, sagatavosanas, tirdzniecibas vai

ar programmatiiru saistitam darbibam);

tirdzniecibai seksualas ekspluatacijas noliika un saistitajam infrastrukttram,

pakalpojumiem un medijiem;

darbibam, kas saistitas ar dziviem dzivniekiem eksperimentalos un zinatniskos
noliikos, ciktal nav iesp&jams nodroSinat atbilstibu Eiropas Konvencijai par
izm&ginajumos un citos zinatniskos noltikos izmantojamo mugurkaulnieku

aizsardzibu!;

nekustama TpaSuma attistiSanas darbibam, pieméram, darbibam, kuru vienigais
meérkis ir atjaunot un atkartoti iznomat vai atkartoti pardot esosas €kas, ka arT realizet
jaunus biivniecibas projektus. Tomér atbalsttiesigas ir darbibas nekustama tpaSuma
sektora, kuras saistitas ar /nvestEU konkrétajiem mérkiem, ka noradits 3. panta

2. punkta, un ar atbalsttiesigajam nozarém finans€Sanas un investiciju darbibu
konteksta saskana ar II pielikumu, pieméram, investicijas energoefektivitates

projektos vai socialajos majoklos;

1 OV L 222, 24.8.1999., 31. Ipp.
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9) finanSu darbibam, pieméram, finanSu instrumentu pirkSanai vai tirdzniecibai.
Izslegtas tiek jo 1pasi intervences, kuru mérkis ir vai nu veikt izpirkSanu, lai
uznémumu izpardotu pa dalam, vai nodro$inat aizstaj€jkapitalu, ko izmanto

izpardoSanai pa dalam;
10) darbibam, kas ir aizliegtas ar piem&rojamiem valsts tiesibu aktiem;
11) kodolelektrostaciju dezekspluatacijai, darbinasanai, pielagoSanai vai biivniecibai,

12) investicijam, kas saistitas ar cieta fosila kurinama un naftas ieguvi, parstradi,
izplatiSanu, uzglabasanu vai sadedzinaSanu, ka arT investicijam saistiba ar gazes

ieguvi. So izslégganu nepieméro:
a)  projektiem, kuriem nav dzivotspg&jigu alternativo tehnologiju;
b)  projektiem, kas saistiti ar piesarnojuma noveérSanu un kontroli;

c)  projektiem, kas saistiti ar oglekla uztverSanas un uzglabasanas vai oglekla
uztverSanas un izmantosSanas iekartam; riipniecibas vai petniecibas projektiem,
kas lauj butiski samazinat siltumnicefekta gazu emisijas salidzinajuma ar

robezvertibam, kuras piemé&rojamas emisijas kvotu tirdzniecibas sist€ma;
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13) investicijam atkritumu apglabasanai poligonos. So izslégsanu nepieméro:

a)  investicijam razotn€ uz vietas ierikotos atkritumu poligonos, kas ir riipniecibas
vai ieguvies investiciju projekta paligelements, ja ir pieradits, ka apglabasana
poligona ir vienigais dzivotsp€jigais risinajums tadu rupniecisko vai

kalnriipniecibas atkritumu apstradei, ko rada pati attieciga darbiba;

b) investicijam esoSos atkritumu poligonos, lai nodrosinatu poligonu gazes
izmantoSanu un veicinatu izejvielu ieguvi atkritumu poligonos un ieguves

rupniecibas atkritumu parstradi;

14) investicijam mehaniski biologiskas apstrades (MBA) iekartas. ST izsleégsana
neattiecas uz investicijam, kas paredzetas esoSo MBA iekartu modernizacijai, lai
atkritumus izmantotu energijas iegtiSanai vai veiktu skirotu atkritumu reciklé$anas

darbibas, pieméram, kompostéSanu un anaerobo noardiSanu;
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15) investicijam incineratoros atkritumu apstradei. So izsl€gSanu nepieméro:

a)  investicijam iekartas, kas paredz&tas tikai nereciklgjamu bistamo atkritumu

apstradei;

b) investicijam esosas iekartas, ja investicijas paredz&tas energoefektivitates
palielinaSanai, izpliides gazu uztverSanai glabasanas vai izmantoSanas noluika
vai materialu regeneréSanai no incineracijas pelniem, — ar nosacijumu, ka $adas

investicijas nepalielina iekartu atkritumu apstrades jaudu.

IstenoSanas partneri joprojam ir atbildigi par finanséSanas un investiciju darbibu atbilstibu
Saja pielikuma izklastitajiem izsl€gsanas krit€rijiem attieciga noliguma parakstiSanas bridi,
par $adas atbilstibas uzraudzisanu projekta Istenosanas laika un par atbilstigu korekttvu

pasakumu veikSanu vajadzibas gadijuma.
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